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RESUMO

Este trabalho discute uma série de elementos que configuraram a escrita da secéo coletiva,
“Balas de estalo”, da Gazeta de Noticias do Rio de Janeiro, publicada entre os anos de 1883 e
1886. Pontuamos de que modo o projeto editorial da Gazeta de Noticias, 0 movimento de
critica ao status quo imperial, a heranca das praticas de um género de versos satiricos, as balas
de estalo, e a economia das fungdes das rubricas da Gazeta penetraram na possibilidade de
criagdo das “Balas de estalo”. Pontuamos, ainda, recorréncias nas praticas de escrita da secdo
que deixam entrever uma légica de abordagem e uma vontade coletiva, as quais colaboram
com a compreensdo de sentidos para o fazer singular dessa rubrica. Tal l6gica se exprime na
denuncia do ridiculo de seus objetos de critica por meio de efeitos humoristicos constituidos
com a parodia de outros géneros do discurso. Disso, resulta uma pratica em que a
ficcionalizacdo institui, a contrapelo, uma série de tensdes nas lutas pela legitimacdo do saber
produzido pelo jornalismo e pelo que esse saber deveria se constituir. Como ponto de
chegada, propomos que todas essas considera¢des indicam que as “Balas de estalo” subjaz
uma vontade coletiva de afirmar uma esfera pablica de debate como dispositivo legitimo de
contra-poder social. Por meio de nossa exposi¢do, buscamos fazer com que esses elementos
aparecessem em uma rede de relagdes mutuamente constituidas.

Palavras-chave: “Balas de estalo”; Gazeta de Noticias; préaticas; satira; parodia.



ABSTRACT

This work discuss a series of elements which shaped the writing of the collective section,
“Balas de estalo”, published in the periodical Gazeta de Noticias, of Rio de Janeiro, from
1883 to 1886. We point out in which way Gazeta de Noticias’s editorial project, the critical
movement to the imperial status quo, the heritage of practices from a genre of satirical verses,
known as balas de estalo, and the economy of the functions of Gazeta’s headings permeated
in “Balas de estalo” possibility of creation. We also point out recurrences on the section
practices of writing which indicate a logical of approach and a collective will, in order to
collaborate to the understanding of meanings to this heading’s singular practice. Such logical
is expressed on the condemnation of the ridicules on their objects of critique, through
humoristic effects composed by the parody of other speech genres. From this, results a
practice in which the fictionalization institutes, against the grain, a series of tensions in the
fights for legitimating the knowledge produced in the journalistic sphere and by what this
knowledge should be made. As a point of arrival, we propose that all these considerations
indicate that behind “Balas de estalo” there is a collective will to state a public sphere of
discussion as a legitimate dispositif of social counter power. We aim, by our work, show these
elements in a mutually constituted web of relations.

Keywords: “Balas de estalo”, Gazeta de Noticias, practices, satire; parody;
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Prélogo — notas a pesquisa

O doce, 6 longa, 6 inexprimivel melancolia dos
jornais velhos! Conhece-se 0 homem diante de um
deles. Pessoa que ndo sentir alguma coisa ao ler folhas
de meio século, bem pode crer que ndo terd nunca uma
das mais profundas sensa¢des da vida, - igual ou quase
igual a que da a vista das ruinas de uma civilizacdo. Nao
¢ a saudade piegas, mas a recomposicdo do extinto, a
revivecéncia do passado, a maneira de Ebers, a
alucinacéo erudita da vida e do movimento que parou.

Jornal antigo é melhor que cemitério, por esta razéo
gue no cemitério tudo estd morto, enquanto que no
jornal estd vivo tudo. Os letreiros sepulcrais, sobre
mondtonos, sdo definitivos; aqui jaz, aqui descansam,
orai por ele! As letras impressas na gazeta antiga sdo
variadas, as noticias parecem recentes; é a galera que
sai, a peca que se esta representando, o baile de ontem, a
romaria de amanha, uma explicacdo, um discurso, dois
agradecimentos, muitos elogios; é a propria vida em
acéo.

Boas Noites. BONS DIAS!. Gazeta de Noticias, Rio
de Janeiro, 14 de junho de 1889, p. 1.

Este trabalho condensa uma trajetdria de estudos relativamente longa, desenvolvida
enquanto iniciagdo cientifica, no projeto “Crénica ¢ cotidiano no final do Império: Uma
proposta de estudo da série Balas de Estalo”. Sob orientagdo do Prof. Dr. Antdnio
Sanseverino, atuam enquanto pesquisadores trés colegas de graduacdo e um colega de pds-
graduacdo. Ao longo de quase toda minha participacdo, fui remunerada com bolsa PIBIC-
CNPq.

Quando uma das tantas versdes deste texto passou pelo escrutinio de um leitor?, ele

) - . ~ . ~ 2
notou que havia uma vacilagdo entre a intencao declarada de erigir a se¢ao “Balas de estalo”

' Fui privilegiada ao contar com muitos leitores perspicazes até a redacao final. Como estas leituras se
diluem no texto, gostaria de marcar minha gratiddo. Agradeco primeiramente a leitura feita pelos colegas de
pesquisa Bruna Nunes, Denise Estacio e Rodrigo Dias. Agradeco a leitura de Antonio Sanseverino na qualidade de
orientador académico e sobretudo ndo académico. Agradeco a leitura de Jefferson Cano, de grande gentileza e
de um interesse motivador. Agradeco as leituras de Atilio Bergamini, companheiro de cada linha. O trabalho
contou ainda com as leituras do Prof. Dr. Charles Monteiro e da Prof2. Dr. Regina Zilberman enquanto banca
arguidora. Remarcamos o agradecimento a Regina que desde as aulas na graduacdo as referéncias dadas por e-
mail tem marcado minha formagédo com seu profissionalismo e sua generosidade.

2 , . ~ . L .
Os titulos de rubrica serdo mencionados entre aspas e com a ortografia atualizada.



(1883-1886) da Gazeta de Noticias®do Rio de Janeiro como objeto nuclear do estudo e certa
ascendéncia da figura de Machado de Assis em diversos momentos, deslocando o centro de
gravidade dos propdsitos do trabalho. Ponderar sobre tal vacilacdo suscitou um inesperado

ponto de partida para apresentar por que caminhos este texto veio a ser o que é.

Os objetos de pesquisa, que se reformularam ao longo de quatro anos, elucidam a
ascendéncia de Machado de Assis. De inicio, voltamo-nos aos textos que o autor deu a
publico no ano de 1878, periodo critico, de “pré-viravolta”, que indiciaria a possivel trama
dos impasses e solugdes que se formulavam em sua prosa, rachaduras ja aparentes, ultimos
pontos de represamento, culminando na enxurrada Bras Cubas. Este programa de estudo, no
entanto, era uma espécie de pré-pesquisa. Nossa vontade era estudar as “Balas de estalo”, de
gue Machado fizera parte, diretamente no periédico em que foram publicadas, entre 1883 e
1886, estendendo o interesse aos textos de seus demais colaboradores. Contudo, ndo tinhamos

acesso ao periodico.

Em meados de 2012, pela primeira vez, adquirimos digitalizagdes do microfilme da
Gazeta de Noticias, buscadas junto ao Arquivo Edgard Leuenroth, na UNICAMP. O arquivo
de imagem pesado, dificil de ler, era em verdade apenas um recorte: a pagina dois do diario,
com a rubrica “Balas de estalo” se insinuando entre as colunas estreitas, entre as letrinhas
mildas e vertiginosas como a superficie de um lago, ericada pela brisa. Depois de 0s recortes
ruinosos da Gazeta despertarem aquela sensacdo profunda exaltada pelo Boas Noites®, os
vestigios se tornaram insuficientes, era preciso fitar a ruina toda. Entdo veio o tempo de
estreitar as vistas diante da fantasmagoria azulada das maquinas de microfilme, experiéncia
logo desbancada pela Hemeroteca Digital Brasileira, um acervo de periddicos digitalizados,
aberto e online, recém-langado em julho daquele ano. O acesso integral ao periddico e ainda a
muitos outros transformou profundamente o horizonte e as possibilidades de pesquisa, sendo
incomensuravel a contribuicdo desse trabalho da Fundacdo Biblioteca Nacional, financiado

pelo Governo Federal e pela FINEP.

Assim, dadas as condi¢cbes materiais, partimos de interrogacOes basicas, ndo apenas a
prosa de Machado, mas as “Balas de estalo” enquanto conjunto — desde a perspectiva de hoje,

porém, vé-se a forca do vulto de seu mais celebre colaborador sobre a leitura. Queriamos dar

3 . . . ST . . .- .
Adotamos a grafia original para mencionar periddicos, pois isso facilita a pesquisa na Hemeroteca
Digital Brasileira.

* Pseudénimo ou assinatura utilizada por Machado de Assis na rubrica “BONS DIAS!” publicada na
Gazeta de Noticias entre 1888 e 1889. Pseud6nimos ou assinaturas serdo mencionados neste trabalho como
nomes proprios, com a ortografia atualizada.



vida e desdobramentos ao hipotético projeto de escrita por tras das “Balas”, como ele
condicionou a prosa de Machado e como suas contribui¢des, por sua vez, constituiram a
rubrica. Também nos moveu a curiosidade em saber como os demais colaboradores
manipulavam em seus textos o projeto coletivo de escrita. Logo, um dos primeiros impetos foi
cotejar a escrita de Machado com a dos demais, de sorte que, aos poucos, fomos conhecendo
essa secdo da Gazeta de Noticias para além dos textos assinados por Lélio, pseudénimo de
Machado de Assis.

Eterno presente, vida com efeito de estar-em-acdo, referéncias incessantes e
imponderaveis a um tempo-de-agora ubiquo nos jornais, porém intangivel ao pesquisador que
vive sua alucinacgdo erudita: quanto mais nos aprofunddvamos nos textos de “Balas de estalo”,
mais nos lancavam para fora dos limites da secdo, pelas multiplas referéncias a questdes da
ordem do dia, a outros jornais. A interlocugdo pulsante das “Balas” pedia que fossem
estudadas em suas relagdes intersticiais com a prépria Gazeta e mais além, com a imprensa
coetdnea e passada. Deste ponto da pesquisa é que parte o presente trabalho. Porém,
remetemos brevemente a nosso historico para reconhecer que, se por um lado o interesse em
Machado de Assis lavrou caminhos de leitura, por outro lado, instamos em autonomizar as
“Balas de estalo” de seu signo, para fazé-las advir um objeto interessante por si. A presenca de
Machado poderia ser minimizada, porém nos empenhamos em dispd-la como uma informante

privilegiada da dindmica das “Balas de estalo”.

Foi assim que esta pesquisa e esta pesquisadora, apesar de estarem em formacéo nos
estudos literarios, precisaram se haver com algo que ndo se deixou entender como obra
literaria — a secdo de um jornal brasileiro do século XIX, de cuja escrita se ocupava um grupo
de senhores. Dificilmente alguém nomearia essa secdo, “Balas de estalo”, de “obra da
literatura brasileira”, mais factivel era chama-la série de crénicas de um autor brasileiro. No
entanto, nosso campo de estudos da Literatura Brasileira possui uma tradicdo de abordagem
que lida com obras literarias. Basta abrir a caixa de ferramentas de Antonio Candido para
achar la dentro a obra, o0 autor, o publico, a tradicdo — uma tradicdo de obras e autores, de

autores de obras, de um publico que apreende o lido enquanto obra e assim por diante.

Mesmo que ndo se nomeie “Balas de estalo” obra literaria, a leitura dispositivada pelos
aparatos tedricos que concernem as obras pode ser quase automatica. Encarar a obra desde o
campo do saber que amplamente chamamos Sociologia da Literatura implica se valer de
alguns pressupostos para 0s quais a obra é forma concebida enquanto literaria e/ou estética e

exprime um conhecimento da realidade, uma viséo sobre a humanidade, sobre temas humanos



e sociais®. Ou ainda, a transfiguracdo em forma literaria de conflitos histéricos especificos, a
qual deixa ver uma perspectiva politico-ideoldgica, com énfase em entender que esses
conflitos concernem as especificidades sociais brasileiras®. Portanto, se bem analisada, a
imanéncia da forma literaria traz os sentidos da obra de modo a transcender um saber

meramente formalista.

O corpo das “Balas de estalo”, no entanto, logrou a viabilidade de partir da
“imanéncia” da forma. O impasse fez voltar ao horizonte fundamental de sua producdo: nem
os autores das “Balas de estalo” se viram com a tarefa de produzir obras literarias nem seus
leitores tinham a configuracdo “obra literaria” em sua expectativa de leitura da se¢do. Ao
levar isso em conta, recorremos a outros paradigmas de abordagem, que organizam saberes
distintos, como a filosofia da linguagem de Mikhail Bakhtin, a analise do discurso de Michel
Foucault, a Histéria Social e Historia Cultural dos impressos, a teoria da racionalidade
comunicativa de Jirgen Habermas. Apesar de diversas e localizadas em campos especificos,
preocupamo-nos em fazer uma apropriagdo coerente de cada uma dessas referéncias,
elaborando pontos de didlogo possiveis entre si e este trabalho e ndo necessariamente uma

filiacdo a elas.

Enquanto autor para quem preocupavam problemas de filosofia da linguagem, os
postulados de Bakhtin sobre género do discurso, de que nos valemos, se fundamentam na
concepgdo de que toda e qualquer realizacdo verbal concreta, ou seja, todo uso real da lingua,
se da por meio de um enunciado. Nao seria necessario discutir todos os pressupostos da teoria
da enunciacdo bakhtiniana para se chegar ao ponto em que crucialmente interessa a nosso
trabalho. Porém, é (til ressaltar o fundamento incontornével de seu conceito de enunciado:
todo enunciado é interlocucdo histérica, ndo ha enunciado fora da histéria, o enunciado €é a
unidade real (concreta) da comunicacdo verbal’. Assim, nossa abordagem das dindmicas de
uma sec¢do de jornal, que por sua vez instaura uma prosa entre os limites de varios géneros,

tem por pressuposto a defini¢do de Bakhtin dos géneros discurso:

A utilizagdo da lingua efetua-se em forma de enunciados (orais e escritos), concretos
e Unicos, que emanam dos integrantes duma ou doutra esfera da atividade humana.
O enunciado reflete as condicdes especificas e as finalidades de cada uma dessas

> CAN DIDO, Antonio. Introducdo. In: Formagdo da Literatura Brasileira: momentos decisivos, v. 1. 5. ed.
Sdo Paulo: Editora da Universidade de Sdo Paulo, 1975, pp. 23-39.

® Essa concepcgdo estd pulverizada como pressuposto em todos os trabalhos de Roberto Schwarz.
Referimos o artigo que segue, pois nele vé-se de modo claro e complexo a formulagdo: SCHWARZ, Roberto.
Leituras em competicdo. In: Martinha versus Lucrécia. Sdo Paulo, Companhia das Letras, 2012.

/ BAKHTIN, Mikhail. Estética da criacdo verbal. Traducdo Maria Emsantina Galvdo G. Pereira, revisdo da
traducdo Marina Appenzellerl. 2. ed. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1997, p. 287.
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esferas, ndo s6 por seu conteido (tematico) e por seu estilo verbal [...], mas também,
e sobretudo, por sua construcdo composicional. Estes trés elementos [...] s&o
marcados pela especificidade de uma esfera de comunicacdo. Qualquer enunciado
considerado isoladamente &, claro, individual, mas cada esfera de utilizacdo da
lingua elabora seus tipos relativamente estaveis de enunciados, sendo isso que
denominamos géneros do discurso®.

Tanto esferas sociais quanto os géneros nelas produzidos podem ser mais ou menos
porosos, permeaveis por outros tipos relativamente estaveis de enunciados. Tal dinamica é
familiar a qualquer leitor de jornais diarios do século XIX, com suas escritas literarizadas, por
exemplo, para adiantarmos a tese de Marie-Eve Thérenty®, com quem dialogamos ao longo
deste estudo. Apesar de nossa pesquisa se ocupar com funcles e praticas sociais que
engendram certos géneros em condi¢des especificas, ela ndo abre méo de discutir tudo aquilo
que poderia ser, historicamente, considerado “literario”, aquilo que ao longo do tempo foi
sendo valorado, praticado e apreendido enquanto literario pelas esferas sociais de
comunicacdo. Por isso, utilizaremos a nocao de género do discurso e ndo a no¢do de género
literdrio que por vezes se mobiliza em prol de esséncias textuais definidas a priori (que
orientaria a procura de tracos de género no corpus), ou tipos textuais a serem deduzidos (que
orientaria a extragdo de tragos do corpus para definir a esséncia do género).

Ainda que a nocdo de género esteja na formulacdo de nossas hipéteses, a finalidade do
trabalho ndo é definir géneros, nem seu propdsito Gltimo discutir suas defini¢cGes. Visamos o
texto em sua historicidade — para falarmos com Geogio Agamben e Michel Foucault — no
ambito da producéo do discurso, no “conjunto das instituigdes, dos processos de subjetivagido
e das regras em que se concretizam as relagdes de poder?. Por isso as perguntas que erigiram
0 problema de pesquisa sdo do tipo: que dispositivos condicionaram “Balas de estalo”?, de
gue modo projetos editoriais organizaram sua escrita?, qual a funcdo dessa se¢do na Gazeta de

Noticias?, sobre que técnicas textuais e que representacdes sociais se apoiou a série?, que

® Ibid, p.279.

° para Thérenty, rubrica designa mais do que o titulo que se da a uma sec¢do de jornal ou ao lugar dessa
secdo no jornal. A contribuicdo que a autora traz nesse sentido é a de “efeito de rubrica”, que, pensamos, ndo
entra em conflito com a concepcdo de género do discurso, antes a complementa. O efeito de rubrica é o de um
sistema dentro do jornal, em que os diversos espacos designam um tipo de conteldo, de escrita, correspondem
a uma funcdo propria. Edicdo apds edigdo, esse sistema instaura uma ordem que cria um cotidiano legivel por
meio de fragmentos. Entdo aqui surge um didlogo com o que era o grande interesse de Bakhtin: entender como
vida e lingua se interpenetram, como os enunciados organizam a vida e como a vida é organizada pelos
enunciados.

© AGAMBEN, Giorgio. O que é um dispositivo?. In: O que é contempordneo? e outros ensaios. Tradugdo
Vinicius Nicastro Honesko. Chapecd: Santa Catariana: Argos, p. 32, 2009.
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vontade social compartilhada é expressa pelas praticas e pelo programa da rubrica?, como

seus autores se viram interpelados por essas injuncdes?™*

A nocédo de género do discurso é pressuposto de nossa leitura enquanto conceito que
colabora na formalizacdo do horizonte historico que instaura as “regras” de construg¢do da
rubrica, mas que ao mesmo tempo a restringe a um tipo de realizagdo. Por um lado, essas
“regras” permitem visibilizar condigdes e recursos, linguisticos e ndo-linguisticos, para criar e
multiplicar as “Balas de estalo”, e que torna possivel uma identidade entre seus textos para
além de se circunscreverem a um mesmo espaco da Gazeta, sob um mesmo titulo. Por outro
lado, os dispositivos de multiplicacdo também limitam e controlam a possibilidade do dizer
dentro da rubrica, dentro do projeto politico-editorial do jornal, dentro de um dilogo histérico
com modos de producdo e circulacdo do discurso jornalistico (tanto na ordem nacional quanto
internacional), dentro das condicBes de possibilidade de essa escrita pensada coletivamente

expressar uma vontade social compartilhada, e assim por diante.

Cada sec¢é@o do trabalho foi concebida para esmiucar certos angulos desse jogo de
criagdo. Comecamos por uma série de dispositivos anteriores as “Balas”, quase diluidos em
sua textualidade, que, por isso mesmo, trazemos a primeiro plano. Por todo o mundo
ocidental, ao longo do século X1X, vai se disseminando uma poética dos jornais cotidianos da
qual a Gazeta de Noticias € em parte uma atualizacdo, enraizada, porém, nos conflitos
singulares do Brasil. Assim, buscamos expor alguns vestigios da penetracdo desse processo na
concepgdo de “Balas de estalo”, como a racionalidade comercial e comunicativa, a escrita
literarizada pelo humorismo, a critica ao status quo imperial, a “maioridade” ideologica

baseada na autonomia material das redagdes etc.

Damos énfase a descoberta de outro dispositivo anterior a secdo, que, apesar de
invisivel aos pesquisadores de hoje, era evidente para os autores e leitores de “Balas”. Trata-
se dos vinculos dessa se¢do com um género de quadrinhas populares que faziam as vezes de
embalagem de confeito, as balas de estalo. Um género apropriado pela imprensa, desde pelo
menos a primeira metade do XIX, como textualidade a produzir nas folhas um espaco de
recreio e sétira politica. Entre diversas implicacbes para essa heranca, pontuamos o
posicionamento e o impeto satirico absorvido pelos baleiros, que vai legar uma forca
opiniatica e de debate surpreendente a secdo, mas também uma luta por legitimidade nos

termos da moralizacdo, em que seus autores ocupam o lugar daqueles aptos a fazer o juizo de

" Em parte, devemos esse modo de interrogar a Michel Foucault. Tivemos contato com sua obra a
partir do texto: FOUCAULT, Michel. A ordem do discurso. 22 ed. Sdo Paulo: Edi¢Ges Loyola, 2012.
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“tudo e de todos” pela pena do ridiculo. O legado das balas de estalo as “Balas” cop8e ainda
uma série de associacdes a valores ligados & mercadoria barata e popular e a estratégias
comerciais dos jornais, neste caso, ndo evidentes como a comercializacdo de seus espacos,
mas tacitas, supostamente mobilizadas na escrita das rubricas para a “sedugédo ¢ deleite dos

leitores”.

H4& ainda outra heranga em torno das “Balas” para a qual precisamos dar atencéo.
Trata-se da presenca de Machado de Assis, pois a partir dele a rubrica tornou-se alvo de
pesquisas, foi lida como uma de suas séries de cronicas, foi, ainda que de modo bem restrito,
transposta aos livros. Consideragdes em torno de sua participagdo nos permitiram dar relevo, e
mesmo “desapassivar”, valores em disputa em torno da secdo e dos fazeres jornalisticos.
Nossa hipotese de leitura é que, quando levamos em conta as estratégias postas na secdo, seu
projeto de escrita e lugar que ocupa em uma poética editorial especifica, notamos que possuia
uma fungdo, enquanto rubrica da Gazeta de Noticias, que a diferenciava da cronica, além de
protocolos de escrita que ultrapassavam o limiar do fazer cronistico. Para esmiucar a hipétese,
confrontamos esses elementos considerados diferenciais com a leitura de outro espaco da
Gazeta, por anos consagrado a cronica, a rubrica “Cronica da semana”. A partir dai, entende-
se melhor de que modo as “Balas” empreenderam uma atualizagdo da maneira e dos sentidos
de se fazer balas de estalo, como compartilharam prosaicas préaticas de escrita com a cronica,

mas também como se diferenciaram dela.

Complementamos esse entendimento da singularidade de “Balas de estalo” ao pontuar
algumas recorréncias de seus textos. Flagramos uma légica frequente que implica uma
“perspectiva bifocal”: a0 mesmo tempo em que seus autores olham para a realidade com as
lentes da funcdo da rubrica para o jornal — qual seja, fazer a dendncia do ridiculo pelo humor
—, também operam a distorcdo de outros géneros do discurso ao parodia-los. Esse movimento
produziu uma rubrica-camaledo que se mimetizava caricatural e satiricamente ao objeto de
critica. Com isso, tensiona-se uma série de expectativas em torno da relacdo jornalismo e
realidade, pois quanto mais as “Balas” se valem do alicerce jornalistico de referir os fatos,
mais esse alicerce é perpassado pela ficcionalizagdo. O efeito da critica fica potencializado.

N&o se trata de reproduzir a realidade, mas responder a ela sarcasticamente.

Finalmente, o epilogo esboca um ponto de chegada numa discussdo mais ampla.
Levantamos a hipotese de que as “Balas de estalo” deram expressdo, em Seu tempo e pais, a
uma vontade de estabelecer as possibilidades de questionamento de formas arbitrarias de

poder, em uma esfera localizada publicamente, cujo principio fundamental seria reconhecer
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legitimidade apenas aquilo que pode ser objeto de escrutinio publico. Os textos das “Balas”
dédo corpo a uma vontade coletiva de se constituir um dispositivo social — uma esfera publica,
nos termos de Jiirgen Habermas™ — para o qual a Unica certeza é a de que nada pode ser dado
por certo, e assim, tudo deve ser passivel de critica publica, socialmente interdependente,
porém autbnoma. As “Balas de estalo”, do jeito como se fizeram, simbolizam a vontade de
instituir uma racionalidade critica-comunicativa como modo legitimo de atribuir juizo de
valor numa sociedade contraditoria em que, as barbas do século XX, pessoas ainda poderiam

ser consideradas mercadoria.

" HABERMAS, Jurgen. Mudancga estrutural da Esfera Publica. Tradugdo de Flavio Kothe. Rio de Janeiro:
Tempo Brasileiro, 1984.
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I. A Gazeta de Noticias: moderna e pachola

Em 1883, a Gazeta de Noticias, um jornal diério da corte do Rio de Janeiro, deu inicio
a publicacdo da rubrica “Balas de estalo” em sua segunda pagina. Sua circulacdo era
significativa & época: a tiragem diaria era de vinte e quatro mil exemplares™. Sua politica
editorial e estratégias mercadologicas afinavam-se com demandas crescentes no Brasil de um
jornalismo de massa, tipo de jornalismo que, além de visar um publico amplo, em geral se
caracteriza por ndo assumir extremos politicos, pela buscar de uma opinido média, por dedicar

espaco consideravel a publicidade e a ordem dos acontecimentos.

A feicdo editorial da Gazeta de Noticias seguiu, a0 menos em suas primeiras décadas
de existéncia, o paradigma dos quotidiens franceses. Conforme a pesquisa de Thérenty, esses
jornais do XIX detinham uma poética propria cujas balizas comuns eram 0s principios de uma
matriz literaria e de uma matriz midiatica. A ironia, o tom de conversacdo, a escrita intima,
por exemplo, sdo elementos comuns que configuram sua literarizacdo. A periodicidade, a
coletividade, a atualidade e o efeito de rubrica, sua midiaticidade™. Salvo engano, todos esses
elementos compunham também a unidade poética da Gazeta.

" Nelson Werneck Sodré em Histéria da Imprensa no Brasil (1983, p. 253) considera a Gazeta de
Noticias e o Jornal do Commercio os dois maiores jornais brasileiros do século XIX. Entre os jornais de grande
circulagdo, também aparecem O Paiz, fundado em 1884, que contou nesse ano tiragem de 14 mil exemplares, o
Didrio de Noticias, fundado em 1885, que contava 20 mil, a Gazeta da Tarde, fundada em 1880, que entretanto
ndo informa a tiragem em suas edi¢des e A Noticia, fundada em 1884, mas cujas edi¢Ses da década de 1880
estdo indisponiveis na Hemeroteca Digital Brasileira, acesso em <www.memoria.bn.br>, de modo que ndo
pudemos verificar a tiragem.

" THERENTY, Marie-Eve. La Littératureau Quotidien. Poétiques journalistiques au XiXe siécle. Paris: Ed.
Le Seuil, coll. Poétique, 2007. A autora considera esses quatro principios como fundadores do sistema de escrita
dos jornais didrios parisienses do XIX. A periodicidade didria ditaria um ritmo de escrita e leitura, ajudando a criar
a nocdo de vida cotidiana e dos limites de sua abordagem, ligados a demanda por assuntos da atualidade. Dar a
publico um jornal didrio de grande circulagdo seria tarefa impraticavel para uma Unica pessoa, por isso a
coletivizacdo. Ela estabelece um regime de escrita e producdo ao qual se viam concernidos os diversos agentes
envolvidos. Assim, mesmo que um escritor fosse Unico responsavel por uma coluna, ele, bem como seus colegas,
deveriam observar os textos contiguos do mesmo jornal, deveriam observar normas, limitacdes de género, de
temas, de periodicidade, da prépria dimensdo espacial da folha impressa. Estavam obrigados, pois, a considerar
o mundo dentro de uma distribuicdo fracionada e mediada por contratos de escrita e leitura. Por fim, o efeito de
rubrica se refere ao modo como o jornal organizava o cotidiano por meio de critérios proprios de ordenacao,
que privilegiavam uma escolha mista de hierarquizagdo da informacéo.
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Além disso, praticas mais pontuais dos jornais diarios de Paris foram entabuladas pelo
quotidiano carioca. Uma delas, que fez da Gazeta pioneira no Brasil, foi a venda sistematica
da edicdo avulsa e a preco popular (40 réis), marcando tendéncia a ser seguida — até entdo, a
exemplo de como fazia o Jornal do Commercio, a venda se dava mediante assinaturas ou
subscrices. N&o é gratuito que a Gazeta fosse considerada o La Presse® brasileiro, diario
parisiense fundado em 1836 por Emile de Girardin. Em média, sua assinatura anual custava
40 francos e ja em meados de 1852 vendia-se a edi¢do a 15 centimes, fazendo do La Presse 0
primeiro periddico a ser vendido a preco modico. Seu lapso de arrecadacao era coberto com
muita publicidade e com a conquista de um publico amplo, seduzido pela publicacdo de
romances e novelas de autores como Honoré de Balzac, Alexandre Dumas, Eugéne Sue,
George Sand, entre outros™®. Estratégias mercadolégicas como essas mudaram os rumos do
fazer jornalistico brasileiro, pois os diarios passam a visar um publico amplo. Isso vai influir
em politicas editoriais mais independentes em termos de conteudo e abrir possibilidades de as
redagdes serem mantidas mais pela vende de espaco comercializado do que por assinaturas ou
instituicoes.

As “Balas de estalo” foram, em dadas circunstancias, consideradas como uma
estratégia mercadologica para a “seducdo” dos leitores. Essa asseveracdo parte de algumas
folhas coetdneas como uma acusacao, a medida que lhes parecia que as “Balas” fossem um
meio condendvel de granjear leitores para vender mais jornal. O vinculo mercadoldgico
tambeém fica vivo nas acusagoes de as “Balas” serem instrumentalizadas para a propaganda.
Lélio, pseudébnimo de Machado de Assis, em uma de suas balas, repercutiu um apedido
publicado pela Camisaria Especial, e foi alvo de mofa por supostamente fazer reclame aos
anunciantes da Gazeta®’. A prética de propagandear as proprias secdes do jornal foi também
criticada, como quando das divulgagdes feitas nas “Balas” ao folhetim de Aluisio Azevedo,
Philomena Borges (1883) que estrearia na Gazeta em seguida. As polémicas entre 0s

pseudbnimos da série, que os leitores teriam acompanhado com regozijo, e que se

1 LEAO, Mdcio. Ferreira de Araujo. Autores e Livros, Rio de Janeiro, v. XI, n. 12, pp.113-114, dez. 1950.
Trata-se de uma espécie de dossié sobre Ferreira de Aradjo publicado em dezembro de 1950 no suplemento
literdrio Autores e Livros do jornal A manhd. Nele, ha um texto de apresentacdo escrito por Mucio Ledo e uma
compilacdo de noticias, cartas e artigos, biografia e bibliografias, tudo em torno da figura de Ferreira de Araujo.
Ponderamos certa imprecisdo de alguns dados, porém acreditamos ser uma boa fonte de pesquisa de
referéncias.

" THERENTY, 2007, pp. 27-29.

17 - ~ o . .
Ver analise dessa bala de estalo na se¢do V deste trabalho “Légica do olhar: lentes bifocais para
escarnio e parddia”.

16



desdobravam em varias “Balas” até chegar a conciliacdo, também ressoavam como uma

estratégia de autopromocao.

Outra associacao importante feita entre a Gazeta de Noticias e suas “Balas de estalo” é
a de que teriam a intencdo de atingir um publico “popular” — emergindo aqui o sentido de bala
de estalo como mercadoria barata de confeitaria, objeto de estudo da préxima secéo. O termo
popular, neste contexto, levanta duvidas sobre o que/quem exatamente poderia representar
essa designacdo e por quais critérios — seria a “arraia-miada” urbana, de letramento suficiente
para a vida préatica, adquirido por fora das instituicbes de ensino oficiais? Ao menos se pode
ver que o Apostolo, uma folha catdlica da Corte fundada em 1866, deixa implicita uma
distingdo entre a educacéo religiosa e hiperculta que recebiam os filhos das elites e certos
“populares” que comecavam a consumir jornais e produzir leitura em parte fora dos

dispositivos cultos tradicionais:

E admiravel a légica do nosso colega quando defende qualquer ideia em suas —
Balas de estalo —, esquece o respeito ao publico, olvida as conveniéncias sociais, ndo
considera os que podem ler a folha, e escreve somente para a camada baixa da
sociedade que lhe da os dois vinténs, e 0 acompanhe nas palavras do ridiculo contra
tudo e contra todos; e assim consiga a Gazeta de Noticias seu fim que ficara
satisfeita e tera cumprido sua missdo na imprensa®.

Os alinhamentos feitos por O Apostolo merecem ser remarcados em Seu tom
conservador — mesmo arrogante. Ainda assim, nos valem enquanto termdémetro de como a
Gazeta e as “Balas” teriam sido lidas e valoradas por certas classes sociais em seu tempo. O
proprio Apostolo se arvora a condi¢do de publico, capaz de exercer verdadeiramente a seleta
atividade da leitura, enquanto se diferencia de uma camada baixa, incauta e meramente

consumidora, visada pela Gazeta, e a quem as “Balas” se consagravam.

Assim como a racionalidade mercadoldgica vai transformando as praticas jornalisticas
no século XIX em ambito mundial, também as condi¢cdes histérico-sociais brasileiras tém

papel fundamental na possibilidade de aparecimento de jornais como a Gazeta.

Angela Alonso em Idéias em Movimento (2002) estuda a configuracdo politica dos
grupos de oposicédo ao status quo imperial, a chamada geracdo de 1870. Apesar de bastante
diversa, essa geracdo poderia ser entendida enquanto um movimento, em funcdo de um
diagnostico comum da conjuntura politica brasileira como sendo o da crise e decadéncia do

regime imperial, bem como da marginalizacdo de seus membros relativamente & ocupacéo dos

'8 A “Gazeta de Noticias”. O Apostolo. Rio de Janeiro, 27 de fev. de 1885, p. 2. Utilizaremos esse modelo
de citagdo para textos em periddicos, pois é suficiente e facilita a pesquisa na Hemeroteca Digital Brasileira:
nome do autor ou assinatura quando houver, titulo da rubrica, periddico, local, data e pagina.
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espacos politicos oficiais. Assim, eixos comuns orientavam 0s grupos de oposicao: critica ao
regime monarquico e a concentracdo do poder publico nas méos de uma elite imperial regida
pela I6gica estamental, demanda pela abolicdo do sistema escravista (bandeira central dessa
geracdo), pela laicizacdo do Estado, pela prépria Republica, por reformas politicas e
educacionais, resultando tudo isso em um repertorio politico-intelectual partilhado. Ademais,
0 acesso estreito as formas oficiais de politica e aos cargos publicos fez com que a geracao de
1870 buscasse espacos alternativos para expressar e organizar suas demandas, como pequenas
associacoes, eventos publicos e, seu principal pulpito, uma imprensa independente da coercédo

das instituicGes monéarquicas:

A passagem de uma imprensa como veiculo de critica, individual ou partidéria,
enddgena ao status quo imperial para outra independente, canal de manifestacdo de
insatisfacéo coletiva contra seus fundamentos, foi consequéncia da nova estrutura de
oportunidades politicas. A modernizacdo dos processos de impressao dos anos 1870
barateara o custo dos jornais (Werneck Sodré, 1966), facilitando a diversificago
grafica e o crescimento das publicagdes.™

Essa imprensa, sobretudo a dos periddicos de maior circulagdo e menos
compromissados com um grupo especifico, caso da Gazeta de Noticias, também absorveu em
suas redacOes parte dos membros letrados e sem espaco na politica dessa geracdo. José do
Patrocinio, por exemplo, notério jornalista, abolicionista e republicano, comegou a atuar no

jornalismo pela Gazeta, entre 1877 e 1881%.

Os periddicos do século XIX também respondem historicamente a um fazer
jornalistico anterior a profissionalizacéo e disciplinarizacdo do jornalismo. Manuais de escrita
jornalistica, escolas superiores e mesmo sindicatos da &rea s6 foram surgir na Franga nas
primeiras décadas do século XX. Até entdo, ndo havia instituicbes que funcionassem como
um filtro homogeinizador das préaticas de redacdo. Havia uma sobreposi¢do de “campos
profissionais”, sendo os periddicos majoritariamente escritos por homens de letras ou homens
de politica. Os jornalistas, em sua maioria e em especial os donos das reda¢des, eram homens
da esfera letrada cujos modelos de escrita eram sobretudo literarios, o que é considerado por

Thérenty um fator decisivo da chamada literarizagdo da escrita dos diarios®’.

No caso do Brasil, além de literatos e politicos, boa parte dos jornalistas provinha,
principalmente a partir dos anos 1870, de uma elite letrada de bacharéis (em medicina, direito,

© ALONSO, Angela. Ideias em Movimento: a geracdo de 1870 na crise do Brasil-Império. Sdo Paulo: Paz
e Terra, p. 277, 2002.

20 SODRE, Nelson Werneck. Histéria da imprensa no Brasil. 3 ed. S3o0 Paulo: Martins Fontes, p. 236,
1983.

' THERENTY, 2007, pp. 11-12.
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engenharia), e em menor parte do funcionalismo puablico, alguns apesar do titulo, dedicaram-
se ao jornalismo a exemplo de Ferreira de Aradjo (1848-1900), bacharel em medicina, e
Machado de Assis (1839-1908), que comecou trabalhando como tipdgrafo e, ao lado do
jornalismo, manteve carreira de servidor do Estado®®. Tais dados sdo de primeira ordem diante

do interesse em estudar a fei¢do textual dos jornais do século X1X.

O projeto editorial da Gazeta de Noticias a fez se destacar em relacdo a seus pares
brasileiros — diarios informativos, de médio porte, de venda avulsa e a preco acessivel. Desde
sua fundagéo, buscou praticar um jornalismo desvinculado de instituicdes®, como os partidos
ou o proprio governo. Além dessa importante condi¢cdo para uma relativa liberdade de
orientacdo ideoldgica, a Gazeta, mesmo dentro da proposta de ser um diario de noticias, dava
largo esteio a veiculacdo da producdo literaria de seu tempo, com nomes ilustres da literatura
brasileira e portuguesa, extrapolando o espaco do folhetim. O pendor ao humorismo
singulariza sua prética, sua poética, por isso, a Gazeta se vincularia a literatura ndo apenas ao
tematiza-la e veicula-la, mas também porque varias de suas colunas incorporavam técnicas de
escrita vinculadas a tradicdes de textos humoristicos. O humor formava o ponto de vista da
Gazeta de Noticias, a posi¢do a partir da qual escrevia a realidade, a atualidade, os problemas
politicos, o cotidiano, ou mesmo sua posi¢do de contraponto as poéticas de seus pares, por

vezes mais oficialista, engajada, polemista ou austera.

ge) parametro anacrdnico (de uma esfera social profissionalmente auténoma e disciplinarizada) com o
qual observamos o jornalismo do século XIX ndo deve dar margem para encarar seus agentes como amadores:
se, por um lado, a profissionalizagdo sé se estabelece no século XX, por outro lado, isso ndo significa que eles
nao fossem profissionais. O maior exemplo disso é, mais uma vez, Araujo, que, apesar de formado em medicina,
dedicou a vida ao jornalismo e ao teatro, sendo sempre reclamado como um dos maiores jornalistas do Brasil.

0 Didrio do Rio de Janeiro, por exemplo, pode ser citado como um jornal de grande circulagdo da
primeira metade do século XIX. Na pratica, funcionou como um érgdo do partido liberal, como informam Lucia
Granja e Jefferson Cano (2008) na introducdo a edi¢cdo anotada de Comentdrios da Semana, primeira série de
cronicas assinadas por Machado de Assis, publicada no Didrio: “Decano da imprensa da corte, o Didrio do Rio de
Janeiro figurava em meados do século XIX como o mais longevo dos periddicos entdo em circulacdo, tendo seu
primeiro numero saido do prelo em 12 de junho de 1821 e s6 deixando de circular em 1859, reaparecendo no
ano seguinte pelas mdos daquele grupo de redatores ligados ao Partido Liberal. Naquele momento, o
ressurgimento do velho didrio era mais um episédio de um processo de reorganizagdo partidaria que encerrava
uma década rica em experiéncias politicas.” (CANO; GRANJA, 2008, p. 23). Ja na década de 1880, por exemplo, o
jornal Didrio do Brazil, fundado em 1881, era lido como um 6rgdo do Partido Conservador. A relagdo das folhas
com os partidos foi tdo marcante no século XIX, que o surgimento de um jornal como a Gazeta é
recorrentemente lembrado como uma renovacgdo em relacdo a esse fator: “Aparecia a Gazeta de Noticias em
uma hora em que a fungdo jornalistica no Brasil era, antes de tudo, uma func¢do dos partidos politicos. Havia, é
certo, o Jornal do Comércio, ja grave, ja solene, j& procurando colocar-se acima de fac¢Bes e de tendéncias
partidarias. Mas o Jornal do Comércio era um jornal sem contato com o grande publico, e seu papel era antes o
de um vasto arquivo de informacdes oficiais de toda ordem.” (LEAO, 1950, p. 114), sobre essa referéncia,
conferir nota 14.
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Esse humorismo sui generis parece advir de uma politica editorial mais flexivel ao
afloramento de um estilo autoral e pessoalizado. O prospecto de sua primeira edico®* deixa
entrever essa flexibilidade quando se lanca ao publico como um jornal de espirito mogo, de
“vinte e... tantos anos”, se contrapondo a um antagonista caracterizado como “sisudo velho”,
dizendo preferir a boa fé a cautela, o oprimido ao opressor, o riso as lagrimas e concluindo
sua apresentacdo justamente num tom pessoalizado: “A Gazeta de Noticias apresenta-se
assim. N&o é isto um programa, € um retrato. Nao diz o folhetim o que nds pretendemos fazer,
diz o que somos”. Tal verve deve-se muita & personalidade do jornalista Ferreira de Aradjo®,
um dos proprietarios e fundadores da Gazeta de Noticias. Redator chefe do jornal, foi também
o provavel idealizador da rubrica objeto de nosso estudo, ao que tudo indica, lida por seus

coetaneos como “artigo humoristico”.

Mais de dez anos depois daquele prospecto jovial, em uma bala de estalo publicada em
18 de dezembro de 1886, Aradjo, por meio de seu conhecido pseudénimo, Lulu Sénior,
respondeu ao reproche da folha catélica, O Apostolo, sobre a tendéncia “a rir de tudo” do

jornalismo da Gazeta, e, mais ainda, de suas “Balas de estalo:

O Apostolo ndo quer que a imprensa seja alegre; quer uma imprensa urubu, uma
imprensa missa de sétimo dia, uma imprensa sexta-feira de quaresma, sermdo de
lagrimas, bacalhau, luto fechado.

Mas, meu bom e reservado colega, generalizando esse regimen, nds acabavamos
todos por parecer contigo — quod Deus avertat — e entdo é que 0 mundo se tornava
de veras um vale de lagrimas. [...]

N&o, meu colega, nés ndo aceitaremos a tua doutrina, mesmo porque nés nao
somos padres, somos homens e

Mieux est de ris que de larmes écrire,

Pour ce que rire est le propre de I’homme.

E sabes quem disse isso? Foi um padre, um padre que Roma ndo canonizou, que
ndo viveu nem morreu em cheiro de santidade, mas que tem curado mais almas com
as gargalhadas que lhes tem provocado, do que todos os padres juntos com toda a
sua teologia. Foi o bom Rabelais, padre e médico, diplomata e poeta, que viveu ha
trés séculos e ainda ndo morreu, € N0 Morrera nunca, porque a sua obra é eterna.

E o0 que queres tu que a gente faca, se ndo rir, de tudo o que vemos todos os dias,
a comecar pelos espetaculos que nos ddo os padres??

Lulu Sénior ndo perdeu a oportunidade de responder do modo mais galhofeiro e
combativo possivel ao “reservado colega”. A citagdo de autoridade e ao mesmo tempo de

filiagdo a Francois Rabelais (1494-1553) adverte sobre as referéncias culturais de Lulu Sénior,

** Lulu Sénior. Folhetim da Gazeta de Noticias. Gazeta de Noticias, Rio de Janeiro, 2 de ago. 1875, p. 2.

2 Além de Araujo, a Gazeta foi fundada, em agosto de 1875, por Elisio Mendes e Manuel Carneiro. O
primeiro, no entanto, ficou especialmente lembrado como seu fundador e redator chefe. Na edicdo supracitada
do suplemento Autores e Livros, Mucio Ledo (1950, p. 114) da noticias, por exemplo, de que Araujo, além de
exercer a atividade de médico e de jornalista, escreveu uma série de pecas de teatro, a maioria de comédias e
dramas, além de muitos artigos sobre politica e questdes sociais.

*® Lulu Sénior. Balas de estalo. Gazeta de Noticias, Rio de Janeiro, 18 de dez. de 1886, p. 2.
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suas preferéncias de abordagem da realidade, sua maneira de constituir posi¢des criticas sobre
as questdes de seu tempo. Rabelais teria, sequndo Mikhail Bakhtin?’, prospectado formas,
vocabulario e imagens de sua obra nas chamadas fontes populares, cujas formas cémicas e do
riso demarcavam um contraponto a cultura oficial de sua época (de tom sério, religioso e
feudal). Assim, Rabelais é até hoje conhecido por seu viés parddico, satirico e comico-
alegorico.

Sidney Chalhoub identificou essa mesma tendéncia humoristica ao estudar a secao
“Gazeta de Holanda” (1886-1888), publicada por Machado de Assis também na Gazeta de
Noticias, em seguida ao encerramento de sua participacdo nas “Balas de estalo”. Para o
historiador, a série “Gazeta de Holanda” devia muito de sua forma a uma tradigao satirica da
imprensa liberal carioca, que remetia ha, no minimo, trés décadas, tempo de hegemonia das
pautas da agenda conservadora nas decisGes politicas, mesmo quando os liberais se
encontravam no poder. Essa espécie de fonte reconhecida por Chalhoub permitiu-lhe chegar a
algumas considera¢des importantes sobre 0 humor na obra machadiana e também na imprensa

carioca do XIX:

Sem duvidar da hip6tese de que muito do humor das Memdérias Pdstumas se deva as
ditas influéncias inglesas, shandianas ou outras, ndo se deve subestimar a riqueza da
insercdo de Machado de Assis na imprensa do periodo, em especial quanto a
tradi¢do do humor critico dos costumes politicos [...]. O interesse disso, esta claro, é
menos identificar influéncias outras na literatura de Machado, mas antes fazer
aterrissar tais influéncias em interlocug@es e conflitos histéricos especificos.?

Analisando as abundantes referéncias humoristicas presentes na Gazeta seria possivel,
da mesma forma, propor a hip6tese de que se devem a incorporacao de técnicas e de autores
de tradicBes humoristicas da literatura ocidental. O préprio Lélio®®, pseudénimo de Machado
de Assis, era uma referéncia ao personagem homonimo de Moliére (1622-1673), que apareceu
pela primeira vez na pega Sganarelle ou le Cocu imaginaire. Um personagem que, por sua
vez, remonta a uma tradicdo de Lélios dos teatros populares satiricos. Contudo, a ciséo entre

um humor fruto de préaticas locais e um humor relativo a um repertorio ocidental é uma

7 BAKHTIN, Mikhail. A cultura popular na idade média e no renascimento: o contexto de Francois
Rabelais. Sdo Paulo: Hucitec; Brasilia: Editora da Universidade de Brasilia, 1992.

8 CHALHOUB, Sidney. A cronica Machadiana: problemas de interpretacdo, temas de pesquisa. Remate
de Males, Campinas, v. 29, n. 2, p. 231-246, 2009, p. 232. Disponivel em:
<http://revistas.iel.unicamp.br/index.php/remate/article/view/1055/993>. Acesso em: 14 de fev. de 2014.

* Sobre a origem do pseudénimo, ver secdo V “A criacdo de Lélio” do capitulo | da tese de RAMOS, Ana
Flavia Cernic. As mdscaras de Lélio: ficcdo e realidade nas “Balas de estalo” de Machado de Assis. 2010. Tese
(Doutorado em Histéria) — Instituto de Filosofia e Ciéncias Humanas, Universidade Estadual de Campinas,
Campinas, SP. Disponivel em <http://www.bibliotecadigital.unicamp.br/document/?code=000473160>. Acesso
em 13 de fev. de 2014.
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dualidade que restringe visadas mais orgénicas do processo de escrita dos jornais. Na pratica,
existia uma dinamica de apropriacdo de referéncias e procedimentos, locais ou ndo, sensiveis
a valores sociais, esses sim, assentados local e temporalmente. Como veremos a seguir, a

secdo “Balas de estalo” se efetiva nessa logica.
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I1. Receita para balas: do confeito ao jornal.

Por tréas do curioso titulo da secdo — “Balas de estalo” — é possivel tanger uma pequena
historia, a qual faz vir a tona uma série de valores e praticas que lhe subjazem. S&o vestigios
do enraizamento das “Balas de estalo” da Gazeta de Noticias em um sistema maior de

interlocucdo da imprensa brasileira do século XIX.

Com isso, torna-se mais claro o entendimento da dindmica das “poéticas dos jornais” —
nos termos de Thérenty —, ou sobre como as se¢Ges de um jornal podem ser lidas para além de
uma unidade fechado ou centralizada no autor que as assina, para se mostrarem partes
constituintes e constitutivas, as vezes solidarias, as vezes contraditoras, de projetos editorias
que inscrevem racionalidades e possibilidades para o dizer. Se, em um nivel, se pode abordar
as rubricas como um sistema de relagdes, funcdes e valores imanentes ao jornal, logo se nota
que tudo isso se ramifica em um sistema mais amplo de interlocucdo no ambito da imprensa.
Esses sistemas sdo simultdneos e sobrepostos, deixem entrever ldgicas de organizacdo do

jornal e circulacdo de valores atribuidos as praticas de escrita.

Da primeira a segunda metade do século XIX, andncios de jornais e mencgdes em
revistas denotam que “bala de estalo” era, literalmente, um confeito. A bala tinha por
involucro um papel impresso com versos, geralmente em quadrinhas vazadas em redondilhas
maiores no esquema ABAB. O conteudo dos versinhos era bastante variado, porém se
vinculava a “fungéo social” da guloseima tipica de ocasides festivas. Os versos prediziam a
sorte ou mofavam de seu leitor, faziam referéncias alegres ao festejado do dia, contavam uma
anedota. Em resumo, traziam todo tipo de conteudo ligado ao festejo, ao riso, a comicidade.

Abaixo, selecionamos alguns andncios de venda de balas de estalo para ocasides festivas:

w0 FTINCIPE W BO VERSOS DA Eﬂﬂﬂﬂ[}ﬁﬁ.

VERSOS DE BALAS DE ESTALO para balss deealalo , analogos s Ieltll_tf &ﬂ din, 0,
PARA 4 QUARESMA doa quass Ji Mr. Tk comprou vinie mil, schtorss ¢

vendem-s0 na tyoographia da rus de 8. José 0. 8. venda na loja de Brito, praga da Coustituigiio, {I;EEE';}

Diario do Rio de Janeiro, 26/03/1847, p.4. O Despertador, 12/06/1841, p.4.
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VERSOS PARA BALAS DE ESTALO.

Yendem-se na praga da Constiluiciio ns. 78, 44 e BALAS DE ESTALD COM SOUTES,

.54 3 n'esta ullima casa tambem ha canticos lyricos , FAlLL A3 ¥OITES DB SANTO AKTOXIO, %, J04T & & PEDRC,
2 vols. 339 rs.; Trez dias de um Noivado, 2 rs., Vewdem-s¢ 5a confelioria de Ledo. roa ds Onvidor . 2.
Intrigas de um Jezuita, 32 rs. ; Filho do Pescador ; {1581)
4P rs, 1 -

Diario do Rio de Janeiro, 19/12/1850, p.4 O Despertador, 04/06/1841, p.4

Além desse tipo, h& anincios de balas de estalo mais completos, como 0s que seguem
abaixo. Trata-se de versos produzidos pela casa E. e H. Laemmert, em fins de 1850, que
passaram por uma sensivel moraliza¢do (“um jardim” onde as senhoras poderiam colher
quadrinhas de bala de estalo sem ruborizar com versos desabusados). A autoria do “ramalhete
poético” ¢ de uma mulher, versejadora de mao cheia. Além disso, 680 quadrinhas rimadas
custavam 800 réis, em média menos de 2 réis por quadrinha, dando a dimensdo de seu
baixissimo custo — a época, o valor de um livro oscilava entre 2 mil e 16 mil réis (para esse

preco, ver os andncios, por exemplo, do Diario do Rio de Janeiro de 24/12/1847).

Em casa de E. e 1. Lacmmert ¢ publicou ¢ so | PABA CONFE 'TAR‘AS'

schaideonda; . Em casa de E. e II. Larmmert so acha & venda;
4 - A \k
RAMALIETE PORTICO | fromomminidctntinn vimadas
. i 1 proprias para balas de estalo; para bailes, casa-
ou collecciode 680 quadrinhasrimadas, | | mentos, annos o baplisados, ¢ Lambom para serem
proprias para enfeitar balasde estalo T"'“‘:‘d‘:’"‘f"'-. Progo.,. . . , 800 mf
para bailes, casamentos, annos e bap- #tas quadrinhas composias com muita graga o
tisados, e tambem para serem horda-| {Perieitamoute adequadas ds ocrasioes, so distin-

) ) guon vantajosamente do tantas outras que 50 cos-|'
dos em lencos, arranjados por Cons-| | tumsn encontrar nas halas, o cnja insipidez é quasi

tanca Oliva de Lima. Um caderno, |proverbial Sso improssas om papol do cdr do modo |,

800 rs.— (Para confeitarias em por-| |50 poder cortal-as facilmento para uso das confei-

coes se vende maisem conla.)

A presente colleccio esti distribuida por modo ;

tal, qlun 0s Srg, confeiteiros niw tem lll.‘li.‘l que cor- Correio da Tarde, 20/02/1856, p. 4.
tar as quadiinhag convenientes e envolver os doces | |
com cllas,—A autora ja muito conhecida pelos sens
eseriplos em veiso, leve sG om vista, na composi- |
cito desta colleegao, misturar o util com o agrada-
vel, & moralidade com os coneeitos, emque ¢ riea,
¢ por isso achardo tambem as senhoras um {1 rido
jardim onde colham lindas quadrinhas, para serem
tansplantadas, por meio da agnlha, para lengos.
que tenham do servie para presentes, ele,

- e a. s

Correio da Tarde, 02/09/1857, p. 4.

Mais de vinte anos depois, a mesma tipografa dos Laemmert ird imprimir a Gazetinha

dos Sabbados, “folha ilustradissima com versinhos amenos para desfastio”, toda ela vertida
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em balas de estalo. A época, seu lancamento foi noticiado por O Apostolo nos seguintes
termos: “Intitula-se Gazetinha dos Sabbados, e n’uns versos de balas de estalo, tentam os seus
trovadores lancar o ridiculo muito especialmente sobre o culto catdlico”™. O sentido de balas
de estalo empregado no trecho é depreciativo, remetendo aos confeitos de festa enquanto
artigo barato e frivolo. Tais valores sdo, porém, evocados justamente quando 0s versos de
balas de estalo ja haviam extrapolado o confeito e galgado lugar nas folhas, como parte do

espaco humoristico e de “recreio”, ou mesmo como estrutura basica formal.

A VOZ DO POVO.

Publicou se o n. 12 , contendo os seguinles ar-
ligns: — O Sr Antonio de Miranda e o0 seu ma-
nifesto — Correspondencia de 8 Peulo — A in-
gratiddo — Bilas do estilo, em prosae verso; o
o inleressante conversa dos dois pretinhos , sobre
a CASA DE CORRECCAD Vende sea 80 rs nas
lojas da cO le, jb annunciades, e em Nictheroy ,
na loja de papel do Sr. Cesar, e na lypographis
fluminense , lsrgo Municipsl n 51,

Diario do Rio de Janeiro, 24/12/1847, p.4

Acima, temos ja em 1847 um anuncio de “Balas de estalo”, ndo como invélucro do
confeito, mas como texto da folha A voz do povo. Assim, o termo balas de estalo referia
igualmente uma mercadoria, o confeito das ocasifes festivas, e um género do discurso,
reconhecido pelas quadrinhas rimadas, pelos efeitos humoristicos, pela circulacdo associada
ao popular. Essa passagem de invélucro do doce a pagina dos periddicos, somou as origens
dos versos camadas de valores especificos dos novos contextos de consumo. Por exemplo,
balas de estalo foram empregadas nas se¢des de “recreio” dos jornais, como na “Pacotilha” do
Correio Mercantil (conferir edi¢cGes do ano 1852), ao mesmo tempo em que davam cancha a
satira politica.

No n° 160 da Semana Illustrada, de 1863, folha humoristica cujo lema era “Ridendo
castigat mores”, foram publicadas quatro paginas de balas de estalo sob o titulo “Versos para
balas de estalo parlamentares e mundanos™®*. Como sugerido pelo lema moral da folha e pelo
titulo de sua secéo, as balas ali publicadas respondiam a funcéo de fazer a satira politica, veja-
se um exemplo:

Aos senadores

Aos senadores desejo

%0 Secdo Noticiosa. O Apostolo. Rio de Janeiro, 26 de abr. de 1876, p. 3.

*! Devo este achado a meu colega de pesquisa Rodrigo Dias.
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Muito mais atividade,
Pouca doenca e mais forga,
Menos sono e mais vontade.

De modo que nunca tenham
Faltas de dias e dias...
Isso é bom para os rapazes

Que cursam academias.*

Na imprensa galcha, ja no final do século XIX, Jodo Simdes Lopes Neto tambem fez
suas “Balas de estalo” (1888-1890). Eram em versos e foram publicadas no jornal A Patria,
da cidade de Pelotas, sendo reunidas em livro, salvo engano, apenas um século depois®.
Chamamos atencéo, enfim, para alguns exemplos, mas certamente uma pesquisa detida sobre

isso encontraria uma profusdo de outras balas de estalo pelas folhas do seculo XIX.

Se em 1880 atacassemos Ferreira de Aradjo ou Machado de Assis na Rua do Ouvidor,
n° 70, e perguntassemos: vocé é capaz de fazer balas de estalo com o mote da inaptidao das
autoridades em lidar com a epidemia de febre amarela? Certamente, incitados os espiritos
galhofeiros e versejadores de ambos, eles nos dariam quadrinhas rimadas e satiricas numa
tirinha de papel. Mas, se, apenas trés anos depois, fizéssemos a mesma pergunta, seria mais
provavel que Lélio ou Lulu Sénior assinassem uma “Bala de estalo” na pagina dois da Gazeta
de Noticias, em prosa satirica e galhofeira, dando um comentério critico a inaptiddo das
autoridades em lidar com a epidemia de febre amarela — se ndo algo mais inventivo. A secdo
“Balas de estalo” do diario carioca atualiza o sentido de fazer uma bala de estalo, no contexto

da imprensa de fins do XI1X, ao mesmo tempo em que se vale de sua heranca.

Uma breve pesquisa pelo ano de 1883 mostra que o vinculo com as balas em verso das
folhas satiricas se sobrepunha a pratica da nova secdo da Gazeta de Noticias. Em 05 de
agosto, para homenagear o festejado do dia, o jornalista aniversariante Henrique Carlos da
Rocha Lima, nada pareceu mais adequado do que versos de balas de estalo, dados, claro,
dentro da propria se¢do ‘“Balas de estalo”. Varios pseuddnimos assinaram quadrinhas
parabenizando seu colega, com um tom bastante despachado e galhofeiro: “Por que ¢ ateu o

Henrique?/ Falta a igreja por preguica?/ Ou por seguir o ditado:/ Careca ndo vai a missa?”>

32 VVersos para Balas de Estalo parlamentares e mundanos. Semana lllustrada, n. 160, Rio de Janeiro, 3
de jan. de 1863, sem pagina. Para a pesquisa na Hemeroteca Digital Brasileira procurar por “Semana llustrada”
com apenas um ‘', na pasta do ano de 1864, edi¢do 160.

3 MOREIRA, Angelo Pires. A outra face de J. Simdes Lopes Neto 12 vol. Porto Alegre: Martins Livreiro,
1983.

H Zig-Zag. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 5 de ago. de 1883, p.2.
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ou ainda: “Atirei um limao doce/ Na cabeca de meus manos;/ Saiu este som sublime:/

«Parabéns a quem faz anos»!”°.

O provével pseuddnimo de Dermeval da Fonseca, Décio®, foi o que mais mobilizou a
referéncia aos confeitos. Em 28 de abril, assinou em “Balas” uma descricdo amena da
intimidade do conselheiro Franklin Doéria com uma sequéncia de versos de balas de estalo:
“Depois de descrever os gabinetes/ Do belo conselheiro;/ Passo a descri¢do, também feliz,/
Do resto dessa casa, onde o nariz/ Mete a musa, ligeiro”. Décio diz apenas aproveitar um
presente fortuito trazido pelo acaso: “Cabia-me 0 dia, e 0 encargo de enrolar as balas. Procurei
papel e encontrei, mais do que papel: as balas j4 feitas e enroladas™®’. Em 23 de julho, ele fara
das balas de estalo uma metafora estrutural de seu texto: “Isto hoje é um pequeno rosario de
balas; d’esses que se vendem as portas dos teatros, contendo apenas quatro balas, pequenas
como o Sr. Maciel, chochas como um aparte do Sr. Felicio dos Santos, e insignificantes como
as odes do poeta [...]”*%. Em seguida enumera quatro situacdes que considera dignas do
ridiculo, cada qual uma bala. A metafora da bala simboliza a prética da secdo da Gazeta como
sendo a de apontar o ridiculo na vida da Corte, conferir a dignidade de bala de estalo a certas
situacbes. Caso exemplar serd a bala analisada adiante na secdo VI deste trabalho, Décio se
utilizar4 novamente de versos de balas de estalo, porém dispostos em prosa, desta vez para
satirizar e a0 mesmo tempo parodiar a Fala do Trono.

%> Lélio. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 5 de ago. de 1883, p.2.

% 0 autor empirico por tras de cada pseuddnimo é uma questdo a parte das “Balas de Estalo”. Ainda ha
duvidas sobre algumas identidades, para outras sequer ha sugestdes de quem tenha sido seu autor. Fontes
diversas apontam alguns nomes, como ha divergéncias, partimos do seguinte esquema: fonte 1) a bala de estalo
de Décio de 01/01/1884, em que hd uma retrospectiva dos principais sucessos da se¢cdo em 1883, comentados
em relagdo ao que fez cada pseuddénimo, dando pistas sobre autor empirico; fonte 2) uma suposta carta de Lulu
Sénior publicada na se¢do “Memorandum” do Corsario, em 25/09/1883, revelando os nomes por tras dos
pseuddénimos; fonte 3) o dossié da Autores e Livros sobre Ferreira de Araudjo (Cf. nota 14); fonte 4) a orelha e
prefacio do livro Crénicas de Lélio, organizado por R. Magalhdes Jr; fonte 5) a introducdo do livro Balas de Estalo
de Machado de Assis, de Paiva de Luca; fonte 6) a monografia de Ana Flavia Cernic Ramos [20027?]. Sobre alguns
nomes ha consenso em todas as fontes: Lulu Sénior era Ferreira de Araujo, Mercutio e Blick eram Capistrano de
Abreu, Zig-Zag era Henrique Chaves, Lélio era Machado de Assis, José do Egito era Valentim Magalh3es.
Publicola e Décio seriam Dermeval da Fonseca para as fontes 2, 4, 5 e 6, porém a fonte 5 faz a ressalva de que
Décio poderia ser Affonso Montaury. As fontes 2, 4 e 5 mencionam Francisco Ramos Paz como sendo Jodo
Tesourinha, porém a fonte 6 considera que Henrique Chaves pudesse ser o autor desse pseudénimo bem como
de Jodo Bigode. Apenas a fonte 3 refere um autor para Ly, que seria Manuel da Rocha. A fonte 4 refere ainda a
participacdo na série de Ramiz Galvdo, porém sem mencionar um possivel pseudénimo, assim como Carlos de
Laet, sugerido como Carolus. Conflucio e Farina permanecem sem autoria atribuida, além de outros, que
apareceram apenas uma ou duas vezes.

*'Décio. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 28 de abr. de 1883, p. 2.

**Décio. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 23 de jun. de 1883, p. 2.
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O impeto satirico aponta uma relativa e importante possibilidade de opinido
independente, além de um qué moralizante como missdo para o jornalismo praticado nessa
rubrica. Alem disso, as “Balas” estdo associadas ainda ao espago de recreio, de amenidades,
da leitura de desfastio que seduz um puablico popular e vende mais jornais. Para o bem ou para

0 mal, trata-se do espolio legado pelas balas de estalo as “Balas de estalo”.
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I11. Um empregado que exorbita de sua funcdo — Machado de Assis?

No ambito em que as “Balas de estalo” se reportam a um género satirico da imprensa
brasileira, com origem, por sua vez, num artigo de consumo festivo associado ao popular, a

participacdo de Machado de Assis na se¢do suscita algumas questdes.

Ja no final da década de 1870, Machado detinha o prestigio de ser considerado um dos
mais importantes literatos brasileiros. Sua consagracdo estava consumada entre 1879 e 1880,
guando o autor colaborou para a Revista Brazileira, peridédico reavivado por uma elite
intelectual cujo intento era reunir “o que de melhor se produzisse no Brasil, em termos de
ciéncias ¢ artes”. Como parte desse rol, Machado produziu alguns trabalhos, incluindo as
Memorias Postumas de Bras Cubas. Também em meados da década de 1880, a Gazeta de
Noticias ja tinha afirmada sua credibilidade. A entrada de Machado no jornal diario se
configuraria, pois, como relacao de reciprocidade nas trocas de valores simbolicos. De inicio,
publicava contos®® em espacos da primeira pagina, primeiramente no “Folhetim”, ¢ em

seguida nas colunas da direita, recorrentemente destinas a literatura.

Para além de valores simbdlicos traduzidos em termos como: importante literato,
exemplo de exceléncia intelectual brasileira, um dos mais distintos escritores, o interesse em
ter Machado de Assis no time dos baleiros podia passar ainda por outro signo de
reconhecimento. Ele vinha demonstrando, em suas ultimas séries de cronicas (sobretudo
“Historias de Quinze Dias” e “Notas Semanais”), nas “Fantasias” publicadas no Cruzeiro,
bem como em seu ultimo romance (em que se reconhece uma impressionante viravolta
estética), uma guinada consistente para o uso do humor. Trata-se, em especial, do conluio
entre humor e ironia, fonte de efeitos estéticos e de dispositivos para a construcdo de uma

visdo critica da realidade brasileira. Em consonancia com uma tendéncia maior da Gazeta de

** A soma dos contos de Machado de Assis publicados na Gazeta passa de 54 titulos, com 45 deles
recolhidos em livro. As coletdneas Papéis Avulsos, Historias sem Data, Vdrias Histdrias e Pdginas Recolhidas sdo
formadas na quase totalidade por contos publicados na Gazeta. Este foi um dos periédicos para o qual Machado
mais produziu e por um periodo de praticamente 20 anos. Publicou também entre as décadas de 1880 e 1890 as
seguintes se¢Ges: “Balas de Estalo” (1883-1886), a primeira de que fez parte, seguida por “A+B” (1886), “Gazeta
de Holanda” (1886-1888), “BONS DIAS!” (1888-1889) e “A semana” (1892-1897).
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Noticias e ligada a heranca dos versos de balas de estalo, pode-se imaginar que Machado de
Assis tenha acolhido uma proposta dessa ordem ao ingressar para as “Balas de estalo”:
colaborar com a constituicdo de um espaco dedicado a critica do cotidiano social a partir de
uma estética de humor, do flerte com a posicdo do satirista, da mobilizacdo de técnicas

textuais para constituir efeitos humoristicos — tudo muito familiar ao escritor.

Ainda assim a presenca de Machado ndo necessariamente significou um aumento na
cotagdo das “Balas de estalo” — menos ainda, talvez, para o préprio escritor. De um lado, ja
vimos os reproches de uma folha conservadora como O Apostolo. De outro lado, uma folha
menos sisuda e bem mais polemista, 0 Corsario®, também remarcou criticas as “Balas de
estalo”. Elas recaem mormente sobre dois aspectos: pelas balas serem encaradas como uma
forma rebaixada de fazer critica, ligada ao passado dos versos comezinhos dos confeitos, e
por serem consideradas uma estratégias de aumentar vendas*'. Tanto O Apostolo quanto o
Corsario acusaram Ferreira de Aratjo de criar as “Balas” para funcionarem como um
“chamariz”* de leitores. Nesse sentido, foram lidas como espaco de entretenimento nada

ingenuo da Gazeta de Noticias.

Nos termos de certa critica do Corsario, distingue-se o reconhecimento (ndo
exatamente positivo) de Machado de Assis enquanto um figuréo da literatura brasileira, e, ao
mesmo tempo, a dissonancia entre esse valor e sua participacdo numa se¢do coletiva dedicada

“a baixaria” — ou em termos mais leves, a um modo patusco de fazer critica e criar polémicas:

Ora 0 Machado de Assis!

Quem havia de dizer que o discipulo de Paula Brito desse para escrever balas de
estalo?

Ele, o0 Machado, calemburista autor da Mo e a luva, dos Contos Fluminenses,
da laia Garcia, das Americanas e de outras obras de igual jaez, em prosa e verso, é 0
Lélio das Balas de estalo, produtos do ventre do Aradjo, ex-padeiro da rua Sete de
Setembro!

0 A respeito do Corsario, a pagina da Hemeroteca Digital Brasileira oferece um texto de apresentacdo
bastante informativo, do qual reproduzimos o seguinte trecho: “Tratava-se de um dos muitos pasquins —aqueles
pequenos jornais de pouquissimas paginas surgidos no Primeiro Reinado, circulacdo efémera, linguagem
agressiva e primando por ataques pessoais, muitas vezes, sem identificar o proprietédrio — ainda em circulagdo no
final do século XIX. Segundo Nelson Werneck Sodré, um dos primeiros a tipificar essa imprensa, O Corsario ndo
passava de um “repositério de escandalos” e, por isso, seu editor, Apulco [sic] de Castro, acabaria pagando com
a vida. Ndo poupava ninguém, desqualificando desde prostituas e seus cafetles até o imperador Pedro Il e seus
ministros.”  Disponivel —em  <http://hemerotecadigital.bn.br/artigos/corsario-periodico-critico-satyrico-e-
litterario>. Acesso em 20 fev. 2014.

"0 Corsario fez varias acusagdes ao suposto interesse escuso de Ferreira de Aradjo em fazer
jornalismo para ganhar dinheiro, a mais escrachada ficou nos versinhos: “O Luld Senior/ Da Gazeta.../ Peta/ Faz
balas de estalo/ Por regalo/ Da gaveta” (Chopinianas. Corsario. Rio de Janeiro, 4 de out. de 1883, p. 3).

2 Expressdo usada por O Apostolo para se referir as “Balas de Estalo” em artigo que abre a primeira
coluna da edigdo de 15 de julho de 1883, intitulado “A ‘Gazeta de Noticias’ e suas balas”, p1.
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O Machado amante da Inez Gomes, enamorado de Ismenia dos Santos e de
outras atrizes referidas no mesmo método®; oficial da secretaria da agricultura, ex-
oficial de gabinete de um ex-ministro, escrever balas de estalo!

Ora, 0 Machado de Assis!

Sr. Ministro da agricultura, V. Ex. deve demitir o Machado porque este
empregado exorbita de sua posicdo. Este empregado publico desmoraliza-o,
desmoraliza o governo de que V. Ex. faz parte, escrevendo balas de estalo.**

Vé-se claramente o apelo do termo “balas de estalo” a referéncia dos itens de
confeitaria e das folhas satiricas para deleite e desfastio. Chama a atencdo que o Corsario
tenha destacado justamente as obras de Machado que “se levam a sério”, em que o humor
quase inexiste. Com essa imagem do autor em conta, sua participagdo nas “Balas de estalo”
deve ter no minimo chamado a atencdo dos leitores & época de sua publicacdo®. Sem uma
dimensdo mais aproximada do que significou a secdo em seu tempo, as “Balas de estalo”
escritas por Machado figuram como mais uma série de crbénicas que 0 autor escreveu na
maturidade. Porém sua participacdo ganha outro matiz quando pesa o fato de que ele, um
autor ja consagrado, aceitou colaborar em um projeto de escrita coletiva, com propdsitos tdo
engajados nos problemas da atualidade, de confrontamentos publicos e diretos, por vezes
desabusados, numa ambivaléncia entre satira politica e divertimento do leitor. A presenca de
Machado nos permite dar relevo, mesmo desapassivar, os valores em disputa em torno da
secdo e do fazer jornalistico — afinal Machado e seus colegas estavam autorizados a

desmoralizar os outros ou era a pratica de balas de estalo que podia desmoraliza-los?

Apesar da celebridade de Machado, as “Balas de estalo” foram, nos anos de sua
publicacdo, recorrentemente associadas a criatividade de Ferreira de Aradjo (“produtos do
ventre do Araujo”); porém, hoje, se acaso ocorresse a alguém mencionar a série, ha grande

probabilidade de que se esteja referindo a Machado de Assis*®, pois de fato, se ela passou &

“ Aqui, evidencia-se uma depreciacdo da figura de Machado de Assis, a qual se confirma em outro
trecho da se¢do. Nele, ha uma acusa¢do a Machado, nas entrelinhas, de arrivismo social e de ndo ter uma
posicdo legitima para fazer criticas sarcasticas aos outros, pois sua trajetdria e posi¢do social seriam frageis e
facilmente criticaveis: “Tauney, por exemplo, é rico, é deputado, é bonito, é aspirante a ministro, é protegido
pelo monarca, de quem o Tauney Senior foi mestre./ Este sim, pode escrever balas de estalo, sem medo; mas o
Machado de Assis, oficial de secretaria, é expor-se a muito!”.

“ Chopinianas. Corsario. Rio de Janeiro, 25 de set. de 1883, p. 3.

* Ao final do primeiro ano da série, ja era sabido de todos que Lélio vinha da pena de Machado de
Assis.

*® Em 1887, a Gazeta de Noticias publicou um volume em livro com uma sele¢do de “Balas de estalo” de
Lulu Sénior e uma compilagdo da polémica entre ele e Zig-Zag. A excecdo dessa edicdo, obscura aos
pesquisadores, e a excecdo das balas de Machado de Assis, as demais permanecem sem edi¢do em livro.
Raimundo Magalhdes Junior (1958) coligiu em Crénicas de Lélio grande parte das balas de Machado, todavia
com algumas faltas e notas vagamente informativas. Apds essa edicdo, as balas entraram para o tomo das
cronicas nas obras completas do autor. Heloisa Helena Paiva de Luca (1998) reeditou as balas de Machado,
dessa vez recuperando todas, porém sem ultrapassar o trabalho de Magalhdes Junior no que concerne ao
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posteridade, isso se deve a participacdo do célebre escritor. Estudar as “Balas de estalo” no
jornal tem transformado o horizonte de entendimento das balas do proprio Machado de Assis,
e tem aberto possibilidades de pesquisa a respeito da série como um todo*’. Nesse sentido,
algumas consideracfes se tornaram incontornaveis: que apesar de suas balas aparecerem
isoladas nos livros, em verdade, faziam parte de uma série coletiva, que chegou a contar
quinze diferentes assinaturas criadas por pelo menos seis autores reais distintos; que, entre
eles, Machado foi “apenas” mais um dos colaboradores; que, portanto, compartilhavam um
mesmo espaco quase diario na Gazeta de Noticias, um programa de escrita com protocolos
subjacentes a sua produgdo. Isso reinsere Machado num contexto singular de producéo, em
que muito do que configurou sua escrita, ndo ¢ fruto exato de seu “génio”, mas sim de um

projeto coletivo ao qual dedicou trabalho.

A rubrica “Balas de estalo” propicia a pesquisa de praticas e valores em jogo na
producdo de alguns géneros jornalisticos demarcados naquele contexto. Como discutiremos a
seguir, ainda que as “Balas de estalo” sejam, de modo genérico, chamadas de crénicas —
possivelmente por forca da classificacdo dada quando da passagem das balas de Machado
para o suporte livro —, e ainda que haja homologias entre seus ademanes e aqueles atribuidas
ao fazer cronistico, as “Balas” possuiram, segundo nossa hipétese, funcdo e protocolos de
escrita mais especificos do que os esperados para a crdnica em seu contexto historico e
editorial. Sua fungdo enquanto rubrica da Gazeta de Noticias e seus protocolos de escrita
ultrapassam o limiar da cronica, tendo em vista suas estratégias, projeto de escrita e lugar que

ocuparam em uma poética editorial especifica.

esmero com a edicdo. Ou seja, o historico das “Balas de estalo” em livro revela o quanto foram lembradas a
partir de Machado de Assis e 0 quanto, talvez, demandam ser pensadas em sua circulagdo no jornal.

*""0 histdrico de estudos sobre as “Balas de estalo”, como viemos reforgando até aqui, vincula-se ao
interesse nos textos de Machado de Assis. Até bem recentemente, suas balas ndo eram tomadas como parte de
um projeto coletivo e coeso, mas como fontes avulsas e coadjuvantes em estudos acerca das posi¢des politicas
do autor, a exemplo do ensaio de Alfredo Bosi (2006) O teatro politico nas crénicas de Machado de Assis. Ana
Flavia Cernic Ramos (2010; 2005; 20027?) foi a primeira e, salvo engano, a Unica até os anos 2000, a situar os
textos de “Balas” a partir do carater coletivo de sua producdo e integradas ao jornal. Todavia, depois de
pesquisar o primeiro ano de publicacdo das “Balas de Estalo” levando em conta os varios colaboradores,
Machado de Assis voltou a assumir o centro de interesse de suas interrogacdes. William Moreno Boenavides
(2012; 2013), em dissertacdo de mestrado e em artigo, apesar de considerar o contexto de publicagdo das
“Balas”, sua natureza coletiva, procedeu estudo voltado também para as balas de Machado, estudando seus
temas politicos e a relacdo entre esses e o estilo machadiano. Sua hipdtese é a de que a cordialidade, nos
termos de Sérgio Buarque de Holanda, seria um traco fundamental da perspectiva das balas do autor,
convergindo, assim, “caracteristicas da sociedade brasileira” com a “forma do género cronica”.
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IV. AtualizacOes da receita pela confeitaria diaria da Gazeta

Agora que tomamos conhecimento da heranga até entdo ignorada que os versos de
confeito e as folhas brasileiras legaram as “Balas de estalo” da Gazeta de Noticias, propomos
a discussdo sobre por que meios essa rubrica atualizou, desde seu contexto editorial e politico,

a maneira e o sentido de se fazer balas de estalo.

Parte dessa atualizagdo da receita das balas envolveu apropriacbes das prosaicas
préaticas de escrita da cronica. Como se ela fosse um requisito do jornal diario no século
XIX*, a Gazeta de Noticias destinou espaco a cronica desde as primeiras edicdes. De 1875
(ano 1) até 1879, logo na primeira coluna da pagina 1, dispunha-se com relativa frequéncia a
secdo “Assuntos do dia”, espécie de cronica, sSem assinatura, responsavel por assuntar o que
repercutia na imprensa e no cotidiano da Corte. Em 1879, no rodapé da primeira pégina, o
“Folhetim”, apareceu a “Crdnica”, alternando esse espaco com romances e artigos de fundo.
Ent&o, entre 1879 e 1880, coexistiram a “Cronica”, no folhetim, e o “Assuntos do dia”; porém
em 1881, indicando a redundancia entre as duas rubricas, apenas a “Cronica” passou a ser
publicada, sempre aos domingos. Mas foi também extinta, por sua vez, em 29 de outubro de
1882, para dar lugar a “Cronica da semana”, rubrica realocada no destaque da primeira
coluna, desde o alto da pagina 1, possivel indice do quanto o género interessava ao publico. A
partir dai, a “Cronica da semana” integrou a Gazeta por praticamente uma década, até o ano
de 1892, quando entdo Machado de Assis vem a substitui-la com a série “A Semana” (1892-
1897).

Esse pequeno historico aponta a crdnica como um dos géneros mais constantes da
Gazeta de Noticias, ao lado do romance-folhetim e dos anuncios. Assim, era parte

estruturante daquele fazer jornalistico, desde 0 modo de organizar sua abordagem do mundo

*® Nos quotidiens franceses, também se verifica a persisténcia do género, sendo possivel tracar uma
histéria de suas praticas ao longo de todo o XIX. Em varias ocasiOes, a feicdo das cronicas encontradas nos diario
francesas é bastante préxima a dos jornais brasileiros. Ao longo do século, as fung¢Bes da crbnica iam da
generalizacdo a especificidade do sentido de seu texto nos jornais, ora com alargamento dos limites de
expectativa de leitura, ora com estreitamento, ora tendendo ao viés objetivo e informativo, ora tendendo a
subjetivacdo e ao entretenimento dos leitores. Sobre este panorama das chroniques, conferir THERENTY, 2007,
pp.235-269.
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até o modo de dispor suas colunas. Da perspectiva do leitor, a crbnica era um habito
internalizado de leitura do diério. Os procedimentos mais caracteristicos da rubrica “Cronica

da semana” ficam visiveis em alguns exemplos:

Relendo agora as notas da semana, no interesse de consulta-las e delas extrair o
material suficiente para a fabricacdo da Cronica, reconhecemos com um despeito
semelhante ao de uma municipalidade suspensa, que pouco, muito pouco, Nnos
ofereciam as tais notas, ao acaso tomadas dia a dia. [...]

Os leitores ndo poderdo avaliar da ma caligrafia, mas seguramente estardo
habilitados a julgar da sua incoordenagdo, passando os olhos sobre isto, que temos
em méo, e a que encima o pomposo titulo de notas da semana;*

Pela auséncia de assinatura, 0 que era expresso na cronica podia ser assimilado como
opinido do diario. Porém, ela era escrita em primeira pessoa, elaborada segundo o crivo de um
jornalista®® a partir de notas amealhadas ao longo da semana. Amitde, os primeiros paragrafos
das “Cronicas” referiam os bastidores de sua producdo. Como tarefa de primeira ordem
assoma destacar e comentar acontecimentos, noticias, polémicas da imprensa e das esferas
sociais, sobretudo politicas, assemelhando-se a uma resenha hebdomadaria de fatos. Somadas
as notas, acumulava-se a matéria-bruta para a coluna. Contudo, apanhadas segundo critérios
um tanto arbitrarios como “destaque” e “relevancia”, tais notas, quando reunidas,
proporcionavam pouca unidade tematica ou argumentativa ao texto (ao contrario do que se vé
nos artigos de fundo, por exemplo), resultando em uma costura de esfor¢os para produzir
relacbes entre temas dispersos — a famigerada ‘“arte das transigdes” —, por isso, até

graficamente a separacao por asteriscos em subse¢des € sua marca textual de praxe.

A comparacdo entre o despeito do cronista e 0 de uma municipalidade suspensa é
exemplar do tom nada sisudo e de humor recorrente nas “Cronicas da semana”. Reconhece-se
nisso o colorido proprio de redagdo da Gazeta, o qual anima rubricas como as “Balas de
estalo”, de sorte que o estilo do cronista harmoniza e compde parte importante do viés
editorial. No plano dos efeitos de linguagem, ha ainda certa coloquialidade e modéstia, para
cativar a simpatia do leitor, por meio de concessées como “Os leitores ndo poderdo avaliar da
ma caligrafia, mas seguramente estardo habilitados a julgar da sua incoordenacdo”. A
linguagem da crénica aproxima, colocando o leitor na posicdo daquele que julga a qualidade

de um produto. O efeito de objetividade, em parte, fica suspenso, posto que o0 cronista marque

* Crénica da semana. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 9 de dez. de 1883, p.1.

*% possivelmente a maioria das “Crénicas da semana” foi escrita por Dermeval da Fonseca, o Décio das
“Balas de estalo”. Em relagdo a essa atribuicdo de autoria, conferir: Jornais e jornalistas — A Gazeta de Noticias. A
Illustragdo. Paris, 20 de mai. de 1886, p. 86.
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a si e seu interlocutor no texto, beirando a palestra, a conversagcdo. Em outra cronica,

demarca-se o ambito da producdo do jornal:

A administracio da Gazeta de Noticias

“Acabo de rever cuidadosamente, pacientemente, minuciosamente, todos os
jornais da semana. E confesso-o, com a maior franqueza e muito maior desgosto:
ndo encontrei assunto cronicavel. A minha carteira de notas consultada aponta a
mesma aridez e pobreza. [...] Uma frase resume em si todo o embaraco de minha
situacdo: a nossa capital atravessa uma crise, e ndo oferece por isso um sé fato
notével,stl)u 0 mais simples acontecimento, digno de ser registrado numa crénica da
semana.

Sem deixar de considerar certo matiz irénico desse trecho, enfatisamos a representacao
da prética de leitura de “todos os jornais da semana” para dar a crénica, 0 que de outro modo
se verifica na torrente de citacfes a jornais e revistas coetdneos. Trata-se de um héabito da
imprensa da época que ultrapassa as especialidades jornalisticas da Gazeta de Noticias, sendo
praticado desde os grandes diarios as pequenas folhas — e ndo por nada, presumido por Cernic
Ramos como uma das tarefas das “Balas de estalo”: “ler o jornal para o leitor”. Assim,
realizava-se a pratica comum de leitura e debate do cotidiano® nos termos dos proprios
agentes da imprensa (ndo raro englobando os jornais das provincias). Aqui se exemplifica
novamente nossa consideracdo de que, se podemos encarar as se¢des do jornal como parte da
dindmica de um sistema interno de valores que delimita a funcdo de suas rubricas, esse
mesmo sistema traduz em si 0s ecos de um sistema mais amplo de interlocucbes, o qual

também é constitutivo das seces.

Frisando o tom daquele inicio de cronica, pode-se considerar certo exagero: penoso € o
esmerilhar da imprensa a cata dos debates fundamentais sobre os destinos da sociedade, nada
acontece, o Rio de Janeiro esta em crise. O adjetivo “cronicavel” e a asseveragdo de ndo haver
acontecimento “digno de ser registrado numa cronica” indicam que a posi¢do do cronista ndo
estava exatamente ao rés do chdo — como diria Antonio Candido: “a sua perspectiva [do
cronista] ndo é a dos que escrevem do alto da montanha, mas do simples rés-do-chdo™. O

cronista da semana parece um tanto acima, seja literalmente, no alto da primeira coluna e néo

> Crénica da semana. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 25 de jul. de 1886, p. 1.

> 0 ambiente jornalistico de entdo surpreende o leitor de hoje, pois a época ndo havia a politica de ndo
citar explicitamente outras folhas ou mesmo discutir suas praticas e posicionamentos. Antes, era algo que se
esperava do trabalho jornalistico, a ponto de a Gazeta de Noticias ter uma secdo intitulada “Entrelinhas” que
dava conta especificamente de realizar essa tarefa.

>3 CANDIDO, Antonio. A vida ao rés-do-chdo. In: . let al.] A crénica: o género, sua fixagdo e suas
transformacgdes no Brasil. Campinas, SP: Editora da UNICAMP; Rio de Janeiro, RJ: Fundagdo Casa de Rui Barbosa,
1992. p.14. A mencgdo a este texto de Candido é menos uma critica ao autor e mais uma critica ao uso
automatico de suas defini¢Ges para falar de toda e qualquer crénica.

35



no folhetim, seja em relacdo & matéria de sua crénica, passando na verdade ao largo do “fato

miudo” para dar privilégio aos temas politicos™.

Para a cronica entram os fatos “dignos” e ela mesma dignifica fatos. O que acontecia
ndo era mais digno da cronica, ou ela era digna demais para 0 que acontecia? Estaria em
laténcia a problematica dessa posicdo? Machado de Assis, quando assumiu na Gazeta a tarefa
de escrever a crbnica da semana, parodiou esta posicdo alterosa, um indicio de que estava
sedimentada: “nasci com certo orgulho que ja agora ha de morrer comigo. Nao gosto que os
fatos nem os homens se me imponham por si mesmos. [...] Os fatos, eu é que os hei de

) . . 4. 355
declarar transcendentais; os homens, eu € que os hei de aclamar extraordindrios™”.

A fungdo e a perspectiva do cronista eram um tanto audaciosas, pois em face da
indeterminacdo histérica, elaborava, desde a Rua do Ouvidor, n° 70, um ponto de vista sobre
as coisas dignas e cronicaveis. Um aspecto da questdo esta em que muitas vezes os jornalistas
da Gazeta (provavelmente ndo apenas dela) se representavam em uma posicdo de grande
legitimidade, desde a qual podiam fazer a critica de tudo ao seu redor, ou ainda, desde o lugar
daqueles aptos a corrigir o mundo fazendo rir. A esse tipo de propdsito, o humor se associa
como estratégia quase natural, sobretudo se considerarmos a frequéncia com a qual periddicos
se utilizaram de praticas humoristicas ao longo de todo o Segundo Reinado. As “Balas”, em
comparagdo com as “CrOnicas”, sugerem uma ainda maior radicalizacdo dessa vontade e

dessa posicéo, num flerte com o sarcasmo.

Por tudo isso, a rubrica “Balas de estalo” ndo parece ter sido escrita com os fins da
crbnica, nem lida exatamente enquanto tal por aqueles que acompanharam sua publicacdo. As
“Balas de estalo” viriam a cumprir outra funcdo na Gazeta de Noticias, ou melhor, uma
fungdo mais direcionada. Aquilo que trazem em comum com a crénica, a0 menos com as
rubricas entendidas enquanto tal em seu tempo, talvez repouse no prosaismo, no enraizamento

na ordem do cotidiano®. Dentro da Gazeta havia uma rubrica bem situada, que por anos

A politica era um grande interesse da Gazeta de Noticias. Nas “Balas de Estalo” e na “Crbnica da
semana” esse mote é constante. Quando, por exemplo, se dizia que a semana fora farta de acontecimentos na
“Crbnica”, geralmente se tratava de muitos acontecimentos politicos. Além disso, a Gazeta trazia um relatério
constante do cotidiano das Camaras e do Senado em se¢des como “Didrio das Camaras”, “Parlamento”, “Boletim
Parlamentar”, “Boletim das Camaras”. A politica ocupava ainda artigos de fundo e de opinido, como “Coisas
Politicas”, escritas por Ferreira de Araujo, e artigos especificos que debatiam questdes atuais a exemplo de “O

projeto Saraiva”, “A questao servil” e assim por diante.

> A semana. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 10 de jul. de 1892, p. 1.

> No Coléquio Internacional “Crénica, chronique, crénica. Brasil-México-Franca (1800-1930)”, realizado
entre 6 e 8 de marco de 2014, na UNESP, campus de Sdo José do Rio Preto, Alain Vallaint em conferéncia
intitulada “Les métamorphoses médiatiques d’'um genre littéraire”, trouxe um panorama da pratica da rubrica
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assumiu as tarefas da cronica, o que assinala a economia de sentido das rubricas no interior de

um jornal diério, reforcando a hipotese de que hé algo além da cronica na escrita das “Balas”.

Um dos indicios desse “além” de sua pratica Se insinua nas sinonimias empregadas
para se referir a secdo. Os leitores contemporaneos de sua publicacdo (a nosso alcance, 0s
pares da imprensa) bem como os proprios “confeiteiros” das “Balas”, quando precisavam se
referir a elas com outras palavras para além do nome da rubrica, incorriam em termos mais
gerais do jornalismo. Porém nunca a nomearam “cronica”, no maximo mobilizaram o sentido

amplo do “fazer a cronica de” enquanto o registro de algo. Vejamos alguns exemplos.

O Corsario chegou a comentar as “Balas”, sempre num sentido pejorativo, como novo
género: “Nao temos escritores para Balas de estalo, novo género que foi ha bem pouco
introduzido pela Gazeta de Noticias, o jornal mais bem redigido que ha... em roubo de
telegramas™’. Género, nesse trecho, parece empregado em um sentido lato: tipo de produto
de uma mesma origem (Gazeta de Noticias), dai “Balas de estalo”, um género da Gazeta. No
esforco de inventar uma sinonimia para as ‘“Balas de estalo” — que também haviam se

diferenciado das tradicionais balas em verso — fica visivel o sentido de novidade da secao.

Os baleiros, por seu turno, dentro do jargao jornalistico, chamavam-na simplesmente
se¢do: “Os meus companheiros, pérfidos ¢ velhacos atiraram-me para o Ultimo dia do ano,
dando a entender que almejavam que esta secdo [as “Balas de estalo”] fosse encerrada com
chave de ouro” 8. Ao agradecer aos leitores das “Balas”, Décio sugere que fossem lidas como
literatura humoristica: “Antes de tudo, agradecemos ao publico amante da fina literatura

humoristica o grande apreco que tem dado a estas balas” *°.

Na década seguinte, quando da morte de Ferreira de Araljo, as homenagens ao
jornalista mencionavam seu pseudénimo Lulu Sénior e as rubricas que com ele assinou.
Numa dessas homenagens, o jornal Provincia do Para informa seus leitores sobre o que
foram as “Balas de estalo”: “Ferreira de Aratijo, que é o proprio Lulu Sénior, dos folhetins da
Gazeta de Noticias, mesmo doente como h& muito se achava, escrevia naquele jornal as Balas

de Estalo e Apanhados, se¢des humoristicas que embora anénimas deixavam transparecer a

crénica na imprensa francesa do século XIX. O conferencista distinguiu dois marcos importantes da escrita da
cronica: a do tipo “causerie”, mais satirica, ligada ao comentario de fatos ordinarios, por vezes mesmo da esfera
privada parisiense, e a do tipo “chroniqueur”, que tratava do dia-dia publico, de fatos e atualidades, associada a
narrativa historica e memorialistica. A “Crénica da semana” parece ter essa Ultima pratica por heranga,
indicando um paradigma de escrita supranacional.

> Secdo humoristica. Corsario. Rio de Janeiro, 18 de ago. de 1883, p. 3.
> Zig-Zag. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 31 de dez. 12 de 1883, p. 2.

** Décio. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 12 de jan. de 1883, p. 2.
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pericia méagica do seu autor incansavel”®. Aqui, como na “Bala” de Décio, reafirma-se o

carater de se¢do humoristica do jornal.

Do levantamento feito, apenas uma ocorréncia associa as “Balas” ao fazer cronistico,
porém em sentido lato. A edicdo de 20 de marco de 1886 de A Illustracdo, dirigida por
Mariano Pina, ele mesmo correspondente internacional da Gazeta de Noticias em Paris, traz
um artigo na segdo “Jornais e Jornalistas” sobre a Gazeta. A partir de uma breve explanagéo,
a préatica das “Balas” é alinhada tanto ao trato do cotidiano quanto ao tipo de folha (e rubrica)
que veiculava balas em verso: “Duas se¢des da Gazeta que sdo dignas de atencdo especial,
sdo as Balas de estalo e as criticas teatrais. A primeira secdo é a gazetilha humoristica escrita
por todos os colaboradores e onde se comentam dia a dia, com grande liberdade e
desenvoltura, os fatos de momento da vida fluminense”. Em artigo sobre Ferreira de Aradjo,
ainda A lllustragdo comenta sua pratica de jornalista nos seguintes termos: “Sério e elevado
[...], nem por isso deixa de ser um verdadeiro cronista do boulevard, palpitante de graca, de
bonomia e de mordacidade, quando, de pseuddnimo em punho, escreve com seus colegas de

redacdo as famosas Balas d estalo que tanto sucesso tém tido entre o pblico fluminense” ©*.

Na década de 1950, na edicdo do suplemento Autores e Livros que homenageou
Ferreira de Araujo, encontramos referéncia a compilagdo em livro de algumas “Balas de
estalo”, publicada pela propria editora da Gazeta de Noticias, em 1887. A classificagdo usada
por Mdcio Ledo ja na metade do século XX ainda é a mesma dos comentérios coetaneos as
“Balas™: “Balas de Estalo — Rio — 1887. E uma série de artigos humoristicos da Gazeta de
Noticias, na qual Ferreira de Aradjo tinha a responsabilidade de um pseudénimo — Lulu

Sénior — ao lado de Machado de Assis (L€lio), Henrique Chaves (Riancho Manuel da Rocha
[sic] (Ly)"*.

A predominancia do entendimento das “Balas de estalo” como um artigo humoristico
da Gazeta a situa num ambito ao mesmo tempo bem demarcado pelo “humoristico”, mas
também aberto pelo genérico de “artigo”, deixando entrever aquele “algo mais” de que
falavamos. Ha efeitos de sua préatica que, a0 menos até metade do século XX, impediam seus
leitores de enxerga-la como crénica. Enquanto o carater de sua coletividade, sua alocagdo no

jornal e sua heranga das balas de confeito ainda estavam no horizonte de leitores e

% 0s nossos colegas. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 21 de set. de 1900, p.2.
10 Dr. Ferreira d’Araujo. A lllustragdo. Paris, 20 de mai. de 1884, p. 23.

®2 LERO, Mucio. Bibliografia de Ferreira de Araujo. Autores e Livros, Rio de Janeiro, v. XI, n. 12, p. 114,
dez. 1950.
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comentadores, esta rubrica foi entendida como um artigo humoristico. Quando foi subtraida
de seu contexto para integrar o volume de cronicas da obra completa de Machado de Assis,

entdo, passou a ser lida enquanto tal.

Na época em que foram recolhidas em livro, o Brasil contava com outro paradigma
para o fazer cronistico, o que hoje podemos conceber como o céanone da crénica em literatura
brasileira®. Nesse canone, as cronicas aparecem um tanto desligado da funcéo de debater as
questdes politicas e da necessidade de comentar a vida da Corte e ler os jornais para 0s
leitores (1). Sua préatica era alimentada pelo vieés lirico e literario da visdo sobre o cotidiano e
do espaco de subjetividade em jornais didrios que também se modificaram profundamente.
Assim, entende-se que a leitura dos artigos humoristicos, que ndo raro faziam ficcgdo ao invés
de comentario, se sobreponham a tendéncia literaria e a leveza do canone cronistico do século
XX. Se por alguns vieses essa associacdo se da tranquilamente, por outros ela fica
completamente barrada, para falarmos apenas na nocdo mais contemporanea de
autonomizacdo da prosa da crénica de seu entorno politico-editorial e da ideia de que a

crbnica pode ser feita para virar livro, entre outras consideracdes.

A especificidade da proposta de “Balas de estalo” pode ser recuperada pela economia
interna do sentido das rubricas da Gazeta de Noticias se feito um cotejo entre as tematizagoes
de sua prética e da secdo que entdo literalmente era chamada de cronica. J& havemos descrito

a “Cronica da semana”, passemos agora as “Balas de estalo”.

Sobretudo nos primeiros anos de publicacdo, elas foram presenca quase didria na
pagina dois da Gazeta de Noticias (tal periodicidade e localizacdo sdo ja indices de distincao
relativos a cronica). Além disso, sabemos que contavam com muitos colaboradores,
assinando-as sempre com pseudénimos, 0s quais em diversos momentos vieram a funcionar
como personagens da secdo. A oscilacdo entre disjuncdo ou associacdo entre pseudénimo e
autor empirico mereceria um trabalho a parte. Nesse momento, ressaltamos que, com
frequéncia, na leitura das “Balas”, ha a possibilidade de o leitor estar participando de um jogo

de cena, de fantasia dos baleiros. Ao menos, eles gostavam de criar a ideia de ser um grupo

0 processo de “canonizagdo” de alguns cronistas brasileiros do século XX passa, em grande medida,
pelas edicBes de “Para gostar de ler: crénica” da editora Atica e pela prépria presenca destes cronistas no
canone da literatura brasileira, entre eles: Mario de Andrade, Oswald de Andrade, Alcantara Machado, Carlos
Drummond de Andrade, Manuel Bandeira, Paulo Mendes Campos, Fernando Sabino e Rubem Braga. Outra
contribuicdo importante a essa canonizacdo se deve aos ensaios de Antonio Candido, “A vida ao rés-do-chdo” —
justamente uma introdugdo ao quinto volume da colecdo “Para gostar de ler” — e de Arrigucci Jr que tragam
panoramas e classificacdes do género, abordando os escritores mencionados. Conferir ARRIGUCCI Jr., Davi.
Fragmentos sobre a crénica. In: . Enigma e comentdrio: ensaios sobre literatura e experiéncia. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1987. p. 51-66.
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organizado em torno de uma mesma tarefa, orientados por certa finalidade comum e por um
modo de realizé-la, ainda que houvesse margens para constituir posi¢des singulares dentro

desse horizonte de expectativas.

Em dada ocasido, Lulu Sénior teria pedido, na véspera de seu dia de fazer as balas, que
Zig-Zag o cobrisse. Assim, entre um obséquio e outro, ambos ddo a entender que ha uma

escala prévia® para a escrita das “Balas”:

Eu podia aproveitar para [...] explicar ao leitor o processo por que ca em casa Sdo
feitas estas cousas conhecidas pelo nome de Balas de Estalo.

Isto de Balas de Estalo é feito por escala.

Cada um tem o seu ndmero de ordem. S& pode faltar a chamada apresentando
um atestado de médico, ou uma certiddo de 6bito. Afora esses casos, 0 dever de um
bom artilheiro, que se preza que se respeita, de um artilheiro que quer deixar um
nome honroso na historia d’estes tiroteios diarios, é avangar! Se ndo tem estalo de
que faetsga as balas, faca as de ovo, de alteia, ou de caju: mas faga-as, que esse é 0 seu
dever™.

Ao que Lulu Sénior confirma no dia seguinte:

E verdade que eu Ihe meti a espiga de fazer as Balas em dia em que Ihe nio
topava essa estopada; mas também é verdade que, sendo este trabalho pago a olho,
guem mais trabalha mais se estafa, e tem mais probabilidade de ir direitinho para o
céu. Por conseguinte, se lhe dei a honra, dei-lhe também o proveito.

Manda a lealdade — que ele ndo merece mas que devo a mim mesmo — que eu
deixe de contar que mais de uma vez tenho escrito Balas, que Zig-Zag assina e se 0
publico ndo tem dado por isso, é porque, justamente para o engazopar, faco-as
n’esses dias muito mais tolas que de costume®.

Ambos prospectam da dificuldade de diariamente produzir uma bala (o temido assunto
que se esgota) um mote para fazé-la e ao mesmo tempo divertir o leitor, torna-lo mais intimo
do grupo. Além da escala, temos noticias do pagamento por bala feita e das trocas de
obséquios em que um escreve pelo outro®” observando supostamente — nesse caso
galhofeiramente — os trejeitos de escrita de cada pseudénimo. Percebemos que Zig-Zag
transformou a crise de assunto do colega em motivo de bala de estalo, ao que este respondeu
com 0 mesmo gesto. Seja nos termos belicosos de Zig-Zag (“artilheiros”, “tiroteios”), seja na
resposta debochada de Lulu Sénior, percebemos o tom dominante dessa secao e a perspectiva
que a constitui: pontos de vista satiricos, por vezes frutos de uma construcdo meditadamente

ficcional, prontos para atacar com suas balas e transformar o alvo em piada, motivo de

64 s , ) . A , . .
A mesma pratica é afirmada explicitamente pelo pseudénimo de Dermeval, além de ficar sugerida em
diversas outras “Balas”. Conferir: Décio. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 12 de jan. de 1884,
p.2.

65Zig—Zag. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 24 de jul. de 1883, p. 2.
®® Lulu Sénior. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 25 de jul. de 1883, p. 2.

® Décio também afirma gue quando lhe cabia fazer as “Balas” aos sabados, Lélio é quem as fazia por
ele. Conferir Décio. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 12 de jan. de 1884, p.2.
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galhofa. Ao mesmo tempo, pela construgdo do efeito humoristico, h4& uma camada de
brincadeira, de algo que ndo se leve tdo a sério, 0 que suspende a gravidade dos ataques; ou

em outras palavras, um qué de morde e assopra.

Nos primeiros meses de atividades da serie, José do Egito tratou de fazer uma

autorrepresentagao dos “confeiteiros” e de sua atividade:

Ha quase “trés quinze dias” que todas as manhds, n’esta parte da Gazeta,
escritores modestos e joviais tem-se dado a honra de estalar balas com os homens e
com as institui¢des que (in)felizmente nos regem.

O fim d’estes exercicios de balistica inofensiva e doce tem sido — simplesmente
— piparotear o nariz dos ridiculos — para regalo dos leitores e maior ridiculo dos
narizes.

[.]

Zig-Zag, Décio, Lula Senior, Publicola, Mercutio, alternam-se todas as manhés
na administracdo das balas; amassam-nas, arredondam-nas, douram-nas, enrolam-
nas e... paff — 14 foi uma bater no nariz de um desfrutavel, ferir a panca de um
tiranete, derrubar o penacho de um vaidoso...®

Trocando em miudos, vemos aqui a reivindicacdo da posicao satirica, cuja fungdo é a
de denunciar no outro o ridiculo, o desfrutavel, a tirania, a vaidade; de combater pelo ridiculo,
pela mofa. Uma posicdo autolegitimada em sua pratica e propdsito, mas que precisa se
congregar ao leitor e dizer: ria comigo — mais que isso, precisa regalé-lo. A satira, de modo
geral, tem uma ligacdo com a atualidade, pois o objeto de sua ridicularizagcdo deveria ser
observavel por seu interlocutor, pois ela o denuncia aos contemporaneos. Dai também seu
carater engajado, em que o autor toma partido contra pessoas, instituicGes e praticas de seu

tempo®.

Esse posicionamento dos baleiros, em grande parte das vezes, estava articulado a
constituicdo de um comentario humoristico. Outras vezes, era modulado com estratégias
ficcionais que faziam a satira por meio da parddia. Neste ultimo caso, a ser estudado com
vagar adiante, ao invés de comentar ironicamente um objeto, parodiavam préaticas sociais e
géneros do discurso envolvendo o tema de sua critica. Exemplar é a bala de estalo em que
Machado de Assis parodia 0 género épico para satirizar a suposta acdo heroica de seu tempo:
a devolucdo do troco dado a mais por um comerciante. O reconhecimento do género
parodiado, o épico, bem como a dissonancia entre sua forma e o contetudo prosaico e burgués,

acresce ficcionalidade a bala de estalo além do regalo com o efeito estético.

® José do Egito. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 8 de mai. de 1883, p.2.

* para consideragBes mais gerais, nos baseamos no verbete “Satire” de SOURIAU, Etienne. Vocabulaire
d’esthétique. Paris: Presses Universitaires de France, 1999, p.1268.
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Ao longo de sua pratica, a nocdo de bala de estalo adquiriu mais uma camada de
sentido: o objeto criticado € ele mesmo uma bala de estalo, como se houvesse acdes e

discursos evidentemente ridiculos. Vejamos dois exemplos em que se manifesta essa ldgica:

H&o de ter paciéncia; mas, se cuidam que a bala hoje é de quem a assina,
enganam-se. A bala é de um finado, e um velho finado, que é pior; é de Drummond,
o diplomata. [...]

Diabo! Mas, pelos modos, ndo é uma bala de estalo, é uma bala de artilharia!
Né&o, ndo; tudo que ha mais bala de estalo. Eu s6 extraio da Meméria aquilo que o
velho Drummond escreveu prevendo a Gazeta de Noticias, e os autores d’esta nossa
confeitaria diaria. N&o é que a Memoria néo seja toda curiosissima de anedotas do
tempo; mas 0s que se interessam por essas cousas, sdo naturalmente em pequeno
ndmero, e eu s6 amolarei a maioria dos meus semelhantes, quando néo der por isso;
de propdsito, nunca. [...]

Creio mesmo que ndo lhe interessa [ao leitor] este juizo de Drummond acerca do
oficial encarregado de prender aquele individuo [0 macom Luiza Prates]: “era o
coronel Gordilho (diz o velho diplomata) que depois foi pelo merecimento da sua
ignorancia marques de Jacarepaguad e senador do império.” Entretanto, esta
expressao — merecimento da sua ignorancia — é de bala de estalo. Vamos, porém, a
uma anedota desse mesmo ano de 1817, galantissima, uma verdadeira bala de estalo,
feita pelo rei D. Jodo VI, que também tinha momentos de bom humor™.

O que segue é uma anedota em que um macom foi obrigado a andar um dia inteiro
com o héabito de uma ordem religiosa. Nessa bala, Lélio relata sua leitura das empoeiradas
memorias de Drummond, nas quais se deparou com uma série de causos que poderiam ser
balas de estalo, ou seja, uma série de situacBes reais tdo cOmicas que parecem, na verdade,
“piadas prontas”. No inicio do texto, Lélio simula uma acusacdo do leitor de que aquela se
tratava de uma bala de artilharia (mais agressiva), mas logo responde que ndo, que seria uma
auténtica bala de estalo. Tal autenticidade talvez se refira a férmula da anedota — que aqui
problematiza questfes politicas e sociais (no caso, a “questdao espiscopo-magonia”), pelo
ridiculo, de modo engragado e leve. A mesma formula seria encontrada em dadas situacoes
em que se evidencia o absurdo, o inesperado ou a estupidez da acdo de algum personagem

publico, instituicdo ou ainda o cdmico e o absurdo nos costumes.

Os autores das “Balas de estalo” traziam um olhar mais direcionado em relagdo ao do
cronista da semana. A ldgica do baleiro era de se aperceber de elementos comicos, trejeitos de
anedotas incrustados nos debates politicos, nos costumes, na vida cotidiana da Corte, nas
memorias dos diplomatas. Outras duas “Balas”, de diferentes pseudénimos, deixam entrever

também esse sentido:

Este augusto [deputado] Jodo Penido (*) fez um discurso.
Esse discurso, proferido a razdo de 50 mil réis por dia e um tanto por cento de
erros de gramatica, é um estelionato, é um roubo feito as Balas de estalo.

7% | élio. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 10 de jan. de 1884, p.2.
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Se o referido augusto Jodo Penido quer ter o direito de fazer Balas de estalo da
respeitavel tribuna da cAmara temporaria, entdo conceda S. Ex as Balas o direito de
fazer discurso na camara!”

O discurso do deputado Jodo Penido, autodeclarado miolo mole, é tdo contraditorio e
absurdo em seus termos que de fato parece uma piada, e de mau gosto. Proferido na sessao de
10 de julho de 1883, iniciou censurando os colegas por conversarem durante as discussoes, a
ponto de ndo saber como votar por ndo ouvir o que se discute. Também 0s censurou por
permanecerem apenas nas discussdes de interesse particular e por se ausentarem depois de
responder a chamada. Em seguida, saltou para o tema do elemento servil, dizendo que em
1852 ja se declarava emancipacionista, porém considerava que ndo se deveria apressar a
aboligdo “posto que seja um fato contrario a humanidade ¢ a religidao” (?). Citou varios “fatos”
para provar quao humanitarios eram os senhores de escravos no Brasil, acreditando que a
emancipacdo nao deveria ser exclusivamente onerosa a eles, mas que todos deveriam
contribuir para o fim da escraviddo. Quanto a reforma do Senado, disse que € de suma
importancia, pois “A maioria dos senadores, homens de mais de sessenta anos, j& estdo de
miolo mole, como eu”. Declarou-se republicano pacifico, mas que se pudesse colocaria na
presidéncia da Republica o Imperador. E assim por diante, foi disparando uma série de

consideracdes irrisorias’?, quase piadas prontas, balas de estalo de si e de seus colegas.

Até aqui, pode-se dizer: os recortes de interesse das “Balas” definem outra relagdo
com a ordem da periodicidade do jornal, seja do ponto de vista da publicacdo, seja porque 0s
“confeiteiros” jamais se preocuparam com a tarefa de fazer a resenha dos fatos de um periodo
de tempo, fosse uma semana ou més. Além disso, o fluxo quase diario de escrita institui o
problema da relevancia dos assuntos. Por vezes, as “Balas” abordavam uma gama de temas
breves e de interesse restrito, porém sao justamente aquelas amarradas em torno de uma
questdo de maior folego as que produzem os efeitos de criticidade e humor de modo mais
estruturado, e, sobretudo, o efeito de artigo, sustentado na unidade textual. Acresce que
muitas vezes havia a estratégia de inserir no texto elementos que contribuissem para a
identificacdo dos pseudbnimos como personagens, € desses cCOmoO um grupo que
compartilhava da mesma tarefa, havendo a simulacdo de conflitos entre eles, reunides,
conversas, duelos, alcunhas etc. Os eixos de identificagdo entre colaboradores de “Balas de

estalo”, seus objetos como de escarnio e a maneira de isso tudo engendrar sua escrita sdo

! Jodo Tesourinha. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 12 de jul. de 1883, p.2.

72 0 discurso foi resenhado na se¢do: Camara dos deputados. Jornal do Commercio. Rio de Janeiro, 11
de jul. de 1883, p.1. O mesmo foi tratado como o “maior sucesso da semana” em: Cronica da semana. Gazeta de
Noticias. Rio de Janeiro, 15 de jul. de 1883, p. 1.
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constituintes bastante especificos desta se¢do da Gazeta de Noticias e a diferenciam da prética

da cronica.

Em um jornal com um espaco e uma pratica para a cronica demarcados e
sedimentados, a liberacdo face as exigéncias de uma secdo de crbnica pode ter conduzido a
escrita das “Balas” a uma experimentagdo de técnicas com vistas a construcao dos efeitos de
critica e humor. Ou seja, os baleiros estavam especialmente liberados e direcionados a
inventividade humoristica com fins na critica politica e dos costumes. Chama atencao, por
exemplo, o uso de artificios literarios e do registro ficcional na sec¢do, sendo decorréncia disso
a mobilizacdo da parddia, seja no dmbito textual de parodiar a feicdo de outros géneros do
discurso, como a epopeia, seja no ambito da parddia de praticas sociais e costumes, como as
polémicas literarias na imprensa. Ao final da analise dessas “experimentacfes”, esperamos
que elas nos informem para alem de sua forma, convertendo-se em negativos de certas
vontades — ndo as individuas e caéticas, mas as estruturantes e coletivizadas, vontades

direcionadas ao ambito publico.
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V. Logica do olhar: lentes bifocais para escarnio e parodia

Em 14 de julho de 1883, Machado de Assis chegou tarde em casa. Tinha passado na
redacéo da Gazeta para assuntar com Dermeval, mas esse afirmava que nada acontecia no
Rio! De quebra, perdera o bonde que costumava tomar. Soma a isso, leitor, a tabelinha que
indicava “Lélio” para o dia seguinte. N&o tinha assunto em mente, mas era preciso fazer bala.
Depois do jantar, convidou Carolina para ter com ele no escritdrio, quem sabe a mulher ndo
Ihe rendia um assunto? Mas ela parecia ter a mesma opinid de Dermeval e ainda cochilou a
larga com a Revue pendendo das méos. Enquanto isso, Machado curvava-se sobre a secretaria
de vinhatico, metia a ponta do nariz o pince-nez bifocal e a roda de si as folhas da Corte —
estrutura corporal armada para esmerilnar uma a uma as linhas miudas do Jornal do
Commercio, juntas fazendo torres de graves colunas. Ndo perdeu uma secdo, desde o artigo de
fundo até a noticia literaria ou artistica, e desta ao anuncio. Reteve-se, contudo, diante de um
a pedido de letras garrafais ATENCAO Ontem o Sr. José Mendes de Abranches... Consta que
0 s6brio escritor ndo era de se rir a bandeiras despregadas, antes deixava um leve arregaco
irbnico no canto esquerdo da boca. Naquela noite, porém, escapou-lhe uma gargalhada de
estremecer as colunas do diario e furtar Carolina de seu cochilo: Jesus, qu’isto M’chado?,
resmungou a aborrecida mulher. Esta achada a epopeia burguesa!, respondeu-lhe,
recompondo-se em ironias. Carolina olhou de atravessado para o jornal e 0 marido, Mas que
estouvado, que tinha? Deu de ombros e recobrou a leitura. Em seguida, Machado ja preenchia

as tiras para a Gazeta.

Este pequeno episddio sugere, ficcionalmente, como seria 0 processo criativo de uma
“Bala de estalo”, em que os constrangimentos de sua escrita fazem parte inclusive do jeito
como seus colaboradores perscrutavam a imprensa. Se por um lado as “Balas de estalo”
tinham uma funcéo especifica dentro da Gazeta de Noticias, por outro lado, compartilhavam
com diversas rubricas, como a “Cronica da semana”, a pratica de ler os jornais para prospectar
assunto. Essa leitura, quando atrelada a necessidade de fazer balas, se mostra atravessada por
uma perspectiva compartilhada em funcdo da secdo — a de catar o ridicularizavel, as piadas

prontas da vida brasileira, e, as vezes, ainda fazé-lo divertindo o leitor com invencoes
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parddicas. O episodio salienta como leitura e escrita no jornal eram processos cruzados e
mutuamente constituidos. Assim, os confeiteiros como Machado de Assis espreitavam a vida
publica com “lentes bifocais” prontas para identificar algo a ser ridicularizado e elementos

para armar parodias.

O mote da bala de Lélio, publicada em 15 de julho de 1883, foi de fato garimpado do
jornal, pois Machado partiu de uma publicacdo apedido. Precipita, nessa bala, uma légica de
elaboracdo do ridiculo por meio da parddia de um género claramente distinto da se¢do “Balas
de estalo”. O elemento que funciona como gatilho estruturador da parddia é o exacerbamento,

ou a tomada ao pé da letra, da dignidade em certo ato ndo ser esquecido:

Est4 achada a epopeia burguesa. N&do confundam com a tragédia burguesa; essa
estd achada ha muito. Refiro-me a epopeia, 0 mais dificil, porque o heroismo na vida
pacata do século ndo era a mesma coisa facil de aparecer. E apareceu; e aqui o tenho
nas maos, nestas poucas linhas que os jornais acabam de imprimir e divulgar:

ATENCAO

“Ontem o Sr. Jos¢ Mendes de Abranches comprou-me objetos no valor de
60$000.

“Por lapso de soma, porém somente cobrei 50300, por cujo motivo o dito Sr.
Abranches, conhecendo o meu logro, veio horas depois dar-me os 103 que de menos
eu havia recebido. Um ato de tanta probidade ndo merece ser esquecido, por isso
assim o faco publico. — O dono da Camisaria Especial, Ed. Sriber, Rua dos Ourives
n. 51, porta imensa, corte.”

Vejam bem o sentimento poético ¢ a insinuagdo do Sr. Sriber: “Um ato de tanta
probidade ndo merece ser esquecido”. Isto e convidar os Homeros da localidade ¢ a
mesma coisa; portanto, acudo com o meu esbogo de poesia, que porei em verso, se
merecer a animagdo da critica.

CANTO |

Musa, canta a probidade de Abranches, escrupuloso nas contas, exato nos
pagamentos. Que as trompas do século repitam aos séculos futuros este lance
extraordinario.

Ja a Aurora, com seus réseos dedos, vinha abrindo a estrada do sol, quando o
Abranches acordou e levantou-se do leito. Desce os pés ao chao, calca as sandalias
domésticas, toma do lengol de linho e passa ao banho. De pé, no centro da grande
bacia talhada em lata, Abranches solta a mola que prende a linfa; esta, em jorro
cristalino, esconde as belas formas do her6i. Esgotada a &gua, ele sai, envolve-se
todo no lencol de linho, alvo, como os primeiros albores da manhd, enxuga-se
minuciosamente, e comeca a vestir-se.

Entdo Mercurio, patrono do comércio, toma a forma de camareiro, e, depois de
uma profunda cortesia, profere estas palavras: “Abranches, tu careces de camisas!”
O heroi estremece, olha para si e reconhece a fatal verdade; sim, ele carece de
camisa. Como a flecha que, embebida no arco, parte veloz, galga o espaco, rasga as
nuvens, assim o Abranches acaba de vestir-se; mete dinheiro no bolso — uma nota de
cem mil réis — e rapido corre a Camisaria Especial.

CANTO I

A Camisaria Especial é o ponto do universo onde os trocos, quando sdo demais,
ndo sdo restituidos ao dono da casa. O camiseiro pde todo o cuidado em contar o
dinheiro; conta, reconta, soma, diminui, multiplica, divide, unta cuspe nos dedos
para ndo perder nada; é o seu método. Se algum bilhete sai de mais — um simples
bilhetinho de cinco tostbes — ninguém o restitui, vai forrar a porta do inferno
dantesco.

Dai o olhar obliquo que o Camiseiro deita ao Abranches, quando este, ao entrar,
lhe brada: “6 tu, que o destino instituiu para vender de camisas; deixa-me ver uma
dizia”. Mal o ouvido, o Camiseiro pegou da escada, subiu s prateleiras, puxou uma
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caixa comprida e verde, onde repousam dobradas doze camisas n. 40; desce com ela,
e coloca-a no balcdo. Com a méo solicita, desata o cordel, ergue a tampa, desdobra
as folhas de papel que protegem as camisas, até que a primeira destas aparece aos
olhos do Abranches. A cor de neve brilha no precioso linho; trés botdes de
madrepérola marcam o peito como o0s astros da madrugada; o pano largo e luzidio
acusa a consisténcia da goma e a assiduidade dos ferros.

CANTO 1l

Mas o Abranches ndo quer s6 camisas, quer também colarinhos e punhos.
Paciente como Penélope, o Camiseiro sobe e desce a escada, para servir o herdi. Este
inclina-se, palpa, examina, inquire e compra; enfim o Camiseiro diz Ihe o preco.
Abranches, econdmico, regateia; depois, manda embrulhar tudo.

Enquanto o Camiseiro embrulha as comprar, o her6i, pontual como Hélios, tira
da algibeira o receptaculo de couro, cintado de borracha, descinta-o, abre-o, e, com
dois dedos, tira a nota de cem mil réis, e entrega-a ao Camiseiro.

Qual a terra arida, que apds um longo e queimado verdo, recebe as primeiras
aguas do inverno, toda se alegra, toda parece remocar, assim o rosto do Camiseiro
fulgura, quando o Abranches levanta a nota. Esta passa as maos do Camiseiro, que
se encaminha a caixa para fazer o troco.

Entdo, o deus Calculo chama um dos seus Erros, e diz-lhe; “Vai, vai ao
Camiseiro da rua dos Ourives, ¢ faz com que ele se atrapalhe na conta”. O Erro, fiel
a ordem, desce, entra na loja, e atrapalha o Camiseiro, que em vez de dar ao heréi
trinta e dois mil reis, entrega-lhe quarenta e dois. Nem ele adverte o engano, nem o
Abranches conta o dinheiro; pega das camisas, colarinho e punhos, cumprimenta e
sai.

CANTO IV

Entretanto, a Probidade, amiga do Abranches, vé a aleivosia, e pensa em salvar o
heréi. “Nao, brada ela; isto ndo pode ficar assim; € preciso um exemplo grande, raro,
nobre, épico; € preciso que o Abranches restitua os dez mil méis”.

E, tomando a figura de uma vilva pobre, aguarda o Abranches no corredor da
casa deste; mal o vé entrar, langa-se-lhe aos pés. “Divino Abranches, sou uma vitva
desvalida; da-me de esmola o que te sobrar do troco que recebeste”. O her6i sorri;
como pode sobrar alguma coisa do troco? Docil, entretanto, saca o receptaculo,
descinta-0, conta, reconta; ¢ verdade, dez mil réis de mais. Entdo a deusa: “Em vez
de os dares a mim, vai restitui-los ao Camiseiro”. E, subito, desapareceu no ar.
Abranches reconhece o prodigio; algum deus benéfico Ihe falou por aquela boca.
Depositada a caixa em casa, e, rapido como um raio de Febo, voa a Camisaria
Especial.

O Camiseiro, encostado ao balcdo, refletia na estrada do Madeira e Mamoré,
quando o Abranches lhe apareceu, dizendo que vinha restituir-lhe dez mil réis, que
recebera de mais. O Camiseiro ndo acreditou; deu de ombros, riu, bateu-lhe na
barriga, perguntou-lhe como ia da tosse; mas o herdi teimou tanto, que ele comegou
a desconfiar alguma coisa; examina a caixa e reconhece que lhe faltam dez mil réis.
A preciosa nota é recebida como o filho prédigo; o Camiseiro beija-a, enche-a de
lagrimas, e, teso, alucinado pelo albor de uma consciéncia imaculada e augusta,
caminha impévido na direco da posteridade e da gléria eterna.”

Que ato seria considerado, no final do século XIX brasileiro, de incomensuravel

probidade, merecendo ser publicizado? O que animaria os deuses a intervir na Corte de Dom

Pedro 11? Seria a devolucdo de um troco um exemplo grande, raro, nobre, épico e digno de

imortalizacdo? O flagra das lentes bifocais do baleiro estaria no subtexto da a¢do, em que 0s

signos do reconhecimento sdo movidos pelos valores da moralidade burguesa. Pelo olhar de

Lélio, o dinheiro aparece como mola do valor moral e da racionalidade explicitada na

publicacdo apedido. O que era uma acgdo legitima engendrada pela moral burguesa, digna e

7 Lélio. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 15 de jul. de 1883, p.2.
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exemplar do ponto de vista do comerciante, torna-se ato ridicularizdvel com as lentes das
balas, a chave de sua visdo critica, alvo de satira traduzida em parddia do épico. O olhar
caricatural de Lélio pesa as tintas escarninhas ao representar o vinculo afetivo exacerbado
com o dinheiro, o lucro, o logro, o trabalho. A caréncia de camisas € um gatilho apenas banal
da acio, pois 0 n6é moral do conflito s6 se estabelece quando o dinheiro entra em jogo. As
entidades mitoldgicas do berco da civilizagdo ocidental, Aurora, Penélope, Mercdrio, Helios,

Febo, somam-se entidades divinas do capitalismo: o deus Calculo e seus Erros.

A nocao de parodia é fundamental, pois 0 modelo do épico ndo é reproduzido, nem de
modo integral, nem de modo sério — Lélio faz apenas um esboco em prosa. Elementos do
género sdo mobilizados com um fim satirico, mas também sdo uma medida tacita da
possibilidade de acesso aos sentidos do texto. A nocdo de épico subjacente a bala parece ser a
de poema que, com estilo elevado e sério, canta e celebra os feitos de um her6i. Nas acoes e
nas personagens, se exprimiria a esséncia moral do espirito de um povo ou de uma época. A
unidade do poema épico seria a expressdo desse espirito, em relacdo complementar e
harménica com o mundo, com a objetividade”. O efeito humoristico decorre justamente do
desarranjo da representacdo: entre a forma da epopeia, a narrativa da acao heroica de seres
superiores, com estilo elevado, e seu contetdo, neste caso, o “espirito”, a “esséncia” da moral
burguesa no Brasil, configurada na acdo de seres prosaicos e triviais, mediada, em Ultima

instancia, pelo dinheiro.

Do ponto de vista dos géneros poéticos, para Hegel, o conteudo e a Forma do épico
sdo constituidos pela visdo de mundo e pela objetividade totais de um espirito do povo’™, a
epopeia exprime a “consciéncia ingénua da nagdo”, isto ¢, o ponto do desenvolvimento
histrico de um povo em que “o espirito ja se tornou forte em si mesmo para produzir seu

"8 como se houvesse uma mentalidade nacional viva

proprio mundo e nele se sentir familiar
percorrendo os individuos antes de sua objetivacdo em leis e dogmas. De outro ponto de vista,
vale lembrar, com Benedict Anderson’’, que os dispositivos fundamentais do processo de
constituicdo do imaginario de uma comunidade nacional seriam a imprensa e a lingua
vernacula. Poderiamos dizer, assim, que a “epopeia” satirica de Lé&lio trata da “mentalidade

viva” nos individuos de seu tempo pelo aparato técnico que permitia a uma comunidade se

[ HEGEL, Georg Whilhelm Friedrich. Cursos de Estética, volume IV. Tradugdo Marco Aurélio Werle,
Oliver Tolle. Sdo Paulo: Editora da Universidade de Sdo Paulo, 2004.

” Ibid, p. 91.

"®Ibid, p. 93.

77 ANDERSON, Benedict. Comunidades Imaginadas: Reflexdes sobre a origem e a expansdo do
nacionalismo. Sdo Paulo: Companhia das letras, 2008.
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Imaginar enquanto nagdo. Assim, vé-se, nas agdes e na moral da era burguesa, a banalidade e
0 oportunismo do espirito da época. Se a narrativa épica, como meio de memdria da cultura
ocidental, conferia o valor do que merece ndo ser esquecido, no século XIX brasileiro, o

jornal, enquanto meio de publicizacao, confere o valor da legitimacéao publica.

O carater sempre atual e perecivel do contetdo dos jornais, que rapido se consome,
fornece o mote da bala e, a0 mesmo tempo, a possibilidade de fazer uma rubrica com seus
propdsitos. A bala de Lélio instala um curto-circuito cdmico entre as instancias do
contingente, do momentaneo, identificadas com a prética de escrita e leitura no suporte jornal,
e as instancias do universal, do atemporal, do transcendental, associadas a cultura do suporte
livro. Outro efeito do cdmico se d& na dissonancia desse ambiente com as referéncias que
constituem seu “poema épico” — Homero (parodiado na forma da bala), Dante (“inferno
dantesco”), a Biblia (“o filho prodigo que retorna”), a linguagem empoada e grandiloquente, a
construcdo sublime das imagens etc. Mesmo nesse registro cOmico, a escrita do jornal lucra
com a mobilizacdo das referéncias da cultura livresca, a qual, por sua vez, € enxovalhada pela

pratica do riso na Gazeta de Noticias.

A parddia do género épico com contetdo inadequado faz com que este conteudo, tema
da bala, fique ridicularizado justamente por figurar no paradigma épico. O efeito de
dissonancia dos detalhes torna a ridicularizacdo ainda mais esmerada. O herdi aburguesado
toma banho em bacia talhada a lata, veste camisa sutilmente indicada para pessoas acima do
peso (n° 40), portanto um herdi gordinho, longe dos parametros de beleza grega, com direito
ao comentario ir6nico sobre suas “belas formas”. Para evitar o logro a qualquer custo, o
comerciante unta os dedos com cuspe e para instaurar relagdes cordiais, dé tapinhas na panga
do cliente. J& o devaneio do Camiseiro recostado ao balcdo é um detalhe profundo da
construcdo de sentido da bala. Por onde vagueia o prosaico pensamento do comerciante? Na

estrada do Madeira e Mamoré’®,

As ferrovias se enraizam num amplo imaginario do século XIX em torno da
celebracdo do modelo de civilizacdo burguesa e do progresso pela técnica. Eram parte de um
rol de simbolos dos discursos que articulavam euforicamente o capitalismo de mercado
internacionalizado, o poder da técnica e do trabalho humano em sobrepujar a natureza, a

riqueza das nagdes figuradas nas industrias e no desenvolvimento de tecnologia. As ferrovias

78 Sobre o imaginario em torno do projeto da estrada de ferro Madeira-Momoré, conferir: HARDMAN,
Francisco Foot. Trem fantasma: a ferrovia Madeira-Mamoré e a modernidade na selva. 22 ed., Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 2005.
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condensavam elementos desse imaginario: a magia das maquinas, a superacéo das distancias
(espaciais e temporais), a possibilidade de circulagdo, em larga escala, de pessoas, forca de
trabalho, mercadoria, capital. Nesse delirio, as ferrovias podiam transportar ndo apenas todos
0s bens (materiais e imateriais) da civilizacdo, mas sobretudo a imaginacdo para o inevitavel
triunfo da civilizagdo burguesa. Talvez, em seu devaneio pela estrada do Madeira e
Mamoré, o pacato comerciante viajasse para esse tempo. Era bem sabido, porém, o projeto em
ruina que constituia a estrada do Madeira e Mamoré, um delirio de progresso inviavel
desejado pelo Brasil desde a década de 1860 e que se arrastou por todo o periodo do Império

até a Republica, movido a sacrificios humanos em torno de uma construcéo jamais concluida.

De outro modo, também na Gazeta de Noticias, com o conto “Evolucdo”, de 1884,
Machado de Assis® explicita o elo dessa simbologia com os projetos de nacio em voga: “O
Brasil € uma crianca que engatinha; s6 comecara a andar quando estiver cortado de estradas
de ferro”. Eis a formula cristalizada, a chave para abrir os caminhos da politica a qualquer
cabeca de vento que se propusesse veiculo da reproducdo desse topos do progresso. Assim, a
critica a moral burguesa se constréi, naquela bala, em seus mais reconditos detalhes,
enraizados no imaginario burgués de civilizacdo que inundavam o Brasil. H4 um despropoésito
entre a forma do épico e elementos prospectados da vida burguesa brasileira, com 0s signos
de poder de seu imaginario. Nao é propriamente a honestidade o que impressiona na acao
(esse seria 0 nivel ideoldgico do apedido), mas sim a devolugdo de 10 mil réis — o dinheiro
estruturando as praticas e os discursos. Esse valor em ascensdo, essa moralidade,
prosaicamente incrustada na secdo de apedidos, sdo o alvo profundo a ser deslegitimados pelo

ridiculo em outra secdo do mesmo jornal.

Dois dias ap6s essa bala de Lélio, o dono da Camisaria Especial publica em resposta
um longo apedido na Gazeta de Noticias. Machado pesou tanto a mdo em escarnecer do

dinheiro como mediador e fiel das relagGes da burguesia representada no “poema épico”, que

79 " ” < f B f
Na “Fala do Trono” que serd analisada adiante, anexa neste trabalho, dentre as tantas coisas que
poderiam ser destacadas pelo Imperador, ndo pode deixar de figurar a construcdo da viagdo férrea.

¥ 0 peso do imaginario da ferrovia como simbolo do progresso e da civilizagdo burguesa esta
pulverizado em infimos detalhes da prosa machadiana. Ao pé do quase defunto Bras Cubas, “um estranho”
reconhecia naquele abastado solteirdo um interlocutor de interesse para tratar sobre as necessidades do
progresso — entre elas as ferrovias: “Era um sujeito que me visitava todos os dias para falar do cambio, da
colonizagdo e da necessidade de desenvolver a viagdo férrea; nada mais interessante para um moribundo” — o
moribundo Bras(il) que ouve conselhos para se civilizar — ASSIS, Machado de. Memdrias Pdstumas de Bras
Cubas. In: . Obra completa em quatro volumes: volume 1. Organizagdo Aluizio Leite Neto, Ana Lima Cecilio,
Heloisa Jahn. 2. ed. Rio de Janeiro: Nova Aguilar, p. 631, 2008.
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o comerciante parece ter se ofendido tdo somente com certas “incorregcdes de representacao”,

em que seria sugerida uma relacdo vulgar com o dinheiro:

Balas de estalo

Sob a rubrica acima, li, ontem, na Gazeta de Noticias, um poema épico que vai
abaixo reproduzido, e cuja acdo passa-se na Camisaria Especial, da qual sou
proprietario.

Sendo o sistema desta casa a observacdo rigorosa do domingo, ndo pude
protestar imediatamente contra algumas das inexatiddes contidas no referido poema.

Em primeiro lugar, os meus habitos de asseio ndo tolerariam que eu me servisse
de cuspo para contar o dinheiro que me trazem os meus clientes: emprego para este
fim uma esponja embebida em &gua da mais cristalina.

Em segundo lugar, o fato alegado ndo se passou comigo [...], e sim com a minha
filha e procuradora Dona Luiza Sriber, cuja educacdo ndo consente familiaridades da
ordem da qual se menciona, qual seja “bater na barriga do cliente” nem tédo pouco
beijaria tdo comovida uma nota de 10$000 uma pessoa habituada a vender
mensalmente, a dinheiro a vista, no balcéo, de 1$ a 22 contos de réis de camisas.

O dono da Camisaria Especial,

ED. SRIBER.

[segue uma transcri¢do na integra da “Bala” de Lélio dentro da propria se¢do
“Publicagdes a pedido™]®*

Teria o comerciante lido a bala de estalo a sério? Ou melhor, teria 0 comerciante
entendido que Lélio quis fazer a sério um poema épico com o mote de seu apedido? Sera que
ele ndo entendeu ou ndo quis entender a bala como uma parddia satirica? O fato de Sriber té-
la reproduzido integralmente, tanto na Gazeta de Noticias, quanto no Jornal do Commercio,
pode indicar certa apreciacdo, ja que se divulgava gratuitamente sua loja, mesmo que de um
modo tdo escarnecedor. Se ha critica na bala, ela é sublocada pela propaganda. Ndo sabemos
até que ponto a resposta do Sriber é irbnica ou seriamente convencida de que a acdo daquele
“poema épico” tem, em contrapartida, dignidade épica. De todo o modo, a cobranca ¢ a de
que a escrita no jornal fosse fiel a realidade, pois teria mentido sobre os habitos de asseio,
sobre o rigor e a polidez do atendimento. A boa representacéo, sobretudo para o regime do
jornalismo, deveria dar conta do que seja observavel. Para Sriber o problema é a
representacdo indigna e incorreta da realidade; para Lélio, é divulgar como um feito heroico a

banalidade da vida burguesa, sequer digna de representacao séria.

A critica ainda se desdobra ao uso do jornal para disseminar o interesse privado de
autopromogéo, de legitimacdo, de bajulagdes. O oportunismo nos espagos do jornal € quase
um topos da obra machadiana. Em Quincas Borba, Camacho, o dono da Atalaia, divulga o
ato heroico em que Rubido salvara uma crianca de atropelamento. Por tras do aparente
interesse na acdo do preceptor de cachorro, havia o verdadeiro mével da publiciza¢do: um

agrado ao ego do mais recente financiador de sua folha politica e, ao mesmo tempo, uma

¥ Ed. Sriber. PublicacGes apedido. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 17 de jul. de 1883, p.2.
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heroicizacdo de seus sdcios. O capitulo LXVII descreve a reacdo de Rubido ao apedido, do
vexame ao gozo, ele comegou considerando a publicacdo um despropdsito “Que diacho de
ideia aquela de imprimir um fato particular [...]. Coluna e tanto para cousa tdo diminuta! —
pensou consigo. E a fim de ver como é que Camacho enchera o papel, leu tudo, um pouco as
pressas, vexado dos adjetivos e da descrigdo dramatica do caso”, e, ao fim, acabava
envaidecido: “foi comprar uns tantos exemplares da folha para os amigos de Barbacena.
Nenhuma outra transcreveu a noticia; ele, a conselho do Freitas, fé-la reimprimir nos apedidos

do Jornal do Comercio, interlinhada.”®.

Esse mote alimentou pelo menos dois contos®® assinados por Machado para a Gazeta,
indicando que o jornal ainda comportava a (auto)critica das praticas mais dessemelhantes a
que dava esteio. Em 1881, a pratica da autopromoc¢do nos espacos pagos dos jornais seria
representada em “Teoria do medalhdo — Didlogo” como preciosa recomendacdo do pai que
instrui o filho na arte da medalhonice. O patriarca insinua que os reporters poderiam ser
“subornados” com convites para jantares em troca de uma noticia sobre o evento. Caso
estivessem por demais ocupados, poderia o filho ajuda-los, redigindo ele mesmo a noticia da
festa, com o escrupulo de incumbi-la a algum amigo ou parente. Em “Fulano”, de 1884, o
tema se tornard estruturante da narrativa. Fulano, um pai de familia retirado e discreto, tem
sua vaidade incendiada pelo elogio publico que um amigo faz a ele nos apedidos do Jornal do
Commercio. Desde essa insuflagdo, Fulano passa a praticar a autopromocao pelos jornais,
cujos efeitos na Corte permitem que de bicho do mato se promova a candidato a deputado.
Fulano, evidentemente, é um exemplar de medalhdo, graduado na arte de fazer do jornal um

instrumento que da reverberacdo publica a seu interesse privado.

Antes e depois das “Balas”, Machado olharia com ironias e desconfiangas para 0s
elogios publicados nas folhas. Em espacos diversos do jornal, conforme a secdo a que se
destina, elabora de forma diversa 0 mesmo objeto. Nas “Balas de estalo”, enquanto
garimpeiro do ridiculo estava especialmente autorizado a fazer do oportunismo nos espacos
do jornal um movel de satira pela parodia. Nas diferentes secdes, vé-se o trabalho de
ficcionalizacdo alocado para intervir criticamente nos juizos sobre o uso da imprensa e as

praticas e discursos do cotidiano.

8 ASSIS, Machado de. Quincas Borba. In: . Obra completa em quatro volumes: volume 1.
Organizacdo Aluizio Leite Neto, Ana Lima Cecilio, Heloisa Jahn. 2. ed. Rio de Janeiro: Nova Aguilar, p. 818, 2008.

83 . . .
Agradeco a meu orientador Antonio Sanseverino por essa acertada lembranca.
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V1. “Balas de estalo”: uma ficcdo como outra qualquer?

Do dia 1° ao dia 5 de maio de 1883 as “Balas de estalo” se dedicaram a Fala do Trono,
sesséo solene de abertura dos trabalhos do Parlamento, em que o Imperador proferia um
discurso abordando questBes politicas que, desde o ponto de vista oficial, deveriam ser
destacadas, de modo a indicar as principais preocupacfes e frentes de acdo para 0 ano
parlamentar que iniciava. Pelo que figura nas “Balas de estalo” daquela semana, a Fala do
Trono, apesar de ser proferida pelo Imperador, era elaborada a partir de um projeto
apresentado e discutido pelo corpo de ministros. Recebida como um termdmetro politico, a
Fala dava o tom do comprometimento a que se propunha o governo em abordar questdes
importantes como abolicdo, salde e educacdo publicas, bem como dispor promessas de acdo
em funcédo de tais questdes. Ainda assim, ou talvez por isso mesmo, as expectativas sobre a
Fala do Trono eram as mais céticas. Apesar de aguardada com atencdo pela Gazeta de
Noticias, a fala oficial da monarquia era encarada mais como uma formalidade do que como
um projeto de acles efetivas. Na terca-feira, dia 1 de maio, Zig-Zag deu inicio a abordagem
da Fala do Trono:

Eram sete horas e meia quando os cupés ministeriais, postos em movimento pelo
chouto constitucional, se dirigiram, com pequenos intervalos de demora entre uns e
outros para o edificio da secretaria dos neg6cios estrangeiros.

A pouco e pouco foram todos chegando os ministros e entrando para a sala das
conferéncias.

As oito horas, estando todos presentes, o Sr. presidente do conselho abriu a
sessdo e deu a palavra ao Sr. Ledo Velloso.

O Sr. Ledo Velloso comecou assim:

- Meus colegas. Segundo os usos e estilos do nosso sistema, aquele que
felizmente nos rege, cabe ao ministro e secretario de Estado dos negocios do império
redigir o projeto de fala do trono. E esta, aqui para nds, uma ficcio como outra
qualquer. O Zé-Pagante pensa que é o Imperador quem deita discurso; mas como 0s
colegas sabem, Sua Majestade ndo faz mais do que ler aquilo que ndés lhe
impingimos.

- Perddo, colega, interrompe o Sr. Paranagua. Isso é que é ficcdo. Nds bem
sabemos que o discurso que nds preparamos é quase sempre posto de lado para dar
lugar aquele que Sua Majestade tem elaborado de acordo com o Instituto Histdrico.

O Sr. L. Velloso. — Em todo o caso somos ministros do sistema representativo, e
0 nosso dever é preparar a Fala...

O Sr. Avila. — Esta visto. O colega Lustosa esta sempre a recear que se cortem as
atribuic6es da Coroa.

O Sr. L. Velloso. — Nao fagcamos questdes de forma. Aqui estd 0 meu projeto de
Fala. (Lendo).
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Augustos e Dignissimos representantes da nacao! (Falando). Aprovam este
paragrafo?

O Sr. Lourenco de Albuguerque. — Por unanimidade;

O Sr. L. Velloso. — Bem. (Continuando a ler). E sempre para Mim motivo de
jubilo...

O Sr. Paranagua. — O mim esta com M grande?

O Sr. L. Velloso. — Com o maior que encontrei la em casa... (Continuando a
ler)... ver-me rodeado da representacéo nacional.

O Sr. Meira. — Eu ai punha-lhe sempre um ponto de admiragdo.

O Sr. Moura. — Hora’essa. A ter ali alguma coisa, deveria ser um paréntesis...

O Sr. L. Velloso. — Um paréntesis no fim da oragéo!?

O Sr. Moura. — E entdo? Quem lhe manda fazer fim de ora¢do? Por que ndo abre
paréntesis e ndo diz — (deputados e senadores)?

O Sr. L. Velloso. — Ora colega, olhe que isto de redigir é sempre mais dificil do
que fazer majores da guarda nacional.

O Sr. Moura. — Talvez; mas ndo é mais honroso.

O Sr. Paranaguda. — Vamos, continuemos.

O Sr. L. Velloso (lendo). — A familia imperial tem passado bem, gracas a Deus.

O Sr. Meira (a parte). — Esta chato este paragrafo.

Sr. L. Velloso. — Aprovam?

O Sr. Paranagud. — Esté claro. O colega escusa de perguntar.

O Sr. L. Velloso (continuando). — O meu governo, por circunstancias que deveis
conhecer, viu-se um pouco embaracado por falta de dinheiro. Colocado na posicao
de o pedir diretamente ao Zé-Pagante, por meio de uma pequena e suave cogitacéo
ou de contrair um empréstimo a juro maédico, longo prazo e bragos para a [ilegivel],
optou por esse meio, e com tanta felicidade que, realizada, a operacgéo, as flutuagdes
do cambio fizeram com que o Estado em vez de ficar a dever o dinheiro que pediu
emprestado, ainda ficou credor da poderosa Albion, na importancia de alguns
milhdes, que 0 meu governo conta recebé-los muito brevemente.

O Sr. Paranagud. — Tal e qual. Este empréstimo ainda me parece impossivel! Foi
de felicidade inaudita.

Pedi 5, deram dez e ainda me estdo a dever 20. Tudo esperteza do cdmbio.

O Sr. Meira. — O cambio é sempre assim. Uma vez eu quis mandar um
dinheiro...

O Sr. L. Velloso. — Perdéo, deixe-me continuar. (Lendo). A paz interna e externa
ndo foi alterada. Apenas ali no Parana houve uma pequena rusga de balcdo. O meu
governo hesitou se havia de 14 mandar o senador Correia ou o general Enéas.
Mandou o general, e apenas a pata do cavalo dele despontou na barra de Antonina, a
Hidra abaixou o colo audaz e fugiu com o rebelde Sergio para os Campos Gerais.

O Sr. C. Affonso. — Muito bem. Essa parte do meu ministério esta muito bem
pintada.

O Sr. Meira. — O Velloso pinta bem.

O Sr. L. Velloso. — A instrucdo publica tem tido um grande desenvolvimento.
Conferéncias da Gléria e Congresso Pedagdgico e Zé Bento no conselho de Estado,
foram as medidas de que meu governo langou méo para chegar a tdo feliz resultado.

A saulde publica tem estado assim assim. Algumas febres e vOmitos de varias
cores. O pior tem sido 0 negro.

O Sr. L. Velloso. — Meto-lhe aqui 0 negro; para ver se 0 Homem de S. Cristovédo
quer introduzir alguma coisa a respeito da aboligdo. (Continuando a ler.) Vérias
reformas se fazem precisas. O meu governo encarregou delas varias comissoes, e,
como destas ndo ha noticias, mal grato me seria que o parlamento tratasse de as
descobrir e de Ihes arrancar as solugdes dos problemas sociais.

O Sr. Paranagua. — Isso parece um epigrama.

O Sr. L. Velloso. — Ndo é. Mas se V. Ex. quer, redija este paragrafo de outra
maneira.

O Sr. Moura (com calor). — E era melhor. Assim como esta ndo pode ir.

O Sr. Paranagud. — Uma ideia.

O Sr. Lourencgo. — Oh!

O Sr. Paranagua. — Se eu encarregasse 0 Doria, que sabe disto de letras, de
redigir o projeto da Fala do Trono?
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O Sr. Avila. — Isso é que era magnifico.

Todos. — Pois va 14 mais essa. J& agora, o Doria que diga o que tem feito o
ministério.

E foram para o ch&®,

Os primeiros paragrafos dessa “Bala de Estalo” poderiam se passar por uma noticia ou
reportagem, a moda de outras secBes dos jornais, com intencdo de objetividade e de
reproducdo da realidade. Antes de transcrever a Fala do Trono, por exemplo, o Jornal do
Commercio fez uma descricdo da chegada do Imperador ao Paco do Senado com 0 mesmo

estilo de composicao:

A 1 hora da tarde, anunciando-se a chegada de SS. MM. e AA. Imperiais, saem
as deputacdes a recebé-las a porta do edificio, e, entrando S. M. o Imperador no
saldo, ai é recebido pelos Srs presidente e secretarios, os quais, reunidos aos
membggs da respectiva deputacdo, acompanham o mesmo augusto senhor até o
trono.

A rubrica “Balas de estalo”, no entanto, ja adverte o leitor de que ndo estd diante de
uma noticia, mas provavelmente da parddia satirica de uma; ou ainda, diante de uma cena
ficcional, inventada por Zig-Zag, porém com uma série de elementos ancorados na realidade.
Essa bala imita outras rubricas que respondem a um “dever” do fazer jornalistico
desenvolvido ao longo do século XIX que, conforme Thérenty, se calca no valor do
testemunho. Trata-se do regime da “chose vue” em que o jornal produz a consciéncia que
observa 0 mundo constituindo protocolos de testemunho ocular para a escrita das rubricas,
novo alicerce da nogédo de real. As “Balas”, no entanto, constroem “a coisa vista”, ou melhor,
imitam sua legitimidade, a partir de uma lente satirica, absorvendo seus protocolos em fun¢édo

da critica do real ndo por seu testemunho, mas pela ficcionalizacéo.

Em meio ao didlogo de Ledo Velloso e Paranagud, ha duas ocorréncias do termo
ficcdo. Nelas, o sentido se aproxima da crenca em uma situacdo em falso, ou ainda ao gosto
do século XIX, do borddo “para inglés ver”, cumprir uma formalidade, sem grandes
consequéncias efetivas na realidade. Isso € a chave para o que Zig-Zag entende como passivel
de ser criticado pelo ridiculo, construindo uma sétira parddica da situacdo. Digna de bala de
estalo é a fungdo que cumpria a solenidade e seus envolvidos: produziam um discurso oficial
que ditaria as principais inten¢es do governo, porém in6cuo em termos de acdo politica e
social. O problema fica latente na propria atribuicdo de responsabilidade pelo discurso: seria o
posicionamento de uma comissao de ministros, do Imperador, do IHGB ou ainda de terceiros

habeis em retdrica?

8 Zig-Zag. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 12 de mai. de 1883, p.2.

# Fala do Trono. Jornal do Commercio. Rio de Janeiro, 4 de mai. de 1883, p.1.
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O sentido de ficcdo pode ter inspirado uma leitura compartilhada por colegas da
rubrica que vao abordar a Fala do Trono. Trés balas consecutivas faréo o uso da fic¢éo, néo
apenas como a metafora para o ridiculo da situacdo, mas enquanto modo textual de elaboragéo
da critica. As “Balas de estalo” produzem uma parodia do que seria testemunhado, porém
com as lentes bifocais satiricas da rubrica, contrapondo o regime da coisa vista, factual, com a
ficcdo. A bala de Lélio sobre a acdo heroica na Camisaria Especial foi avaliada por sua
incorrecdo diante do que seria testemunhavel na loja do Sriber, podendo-se vislumbrar nessa
reacao certa cobranca posta para o discurso jornalistico em torno do compromisso com o
factual, com aquilo que pode ser visto. Com as “Balas de estalo”, a ficcdo no ambito do

jornal, como deve ser entendida e mobilizada, ganha outros matizes.

Os conflitos dos personagens em cena na bala também sdo dignos do ridiculo, pois a
pressdo pelo efeito retdrico subjuga mesmo as suas propostas. A retdrica e a aparéncia
dominam a elaboragdo dos Ministros para a Fala do Trono, que chegam a interromper o
andamento da tarefa para se deter em detalhes insignificantes, como Se preocupar com
mailscula em palavras que se referem ao Imperador. Ao final da morosa leitura do projeto de
Velloso, sem se ter chegado a um resultado satisfatério, 0s ministros acordam em deixar que
alguém que “sabe disto de letras” diga melhor que eles préprios o que fizeram e almejam

fazer.

A aboligdo do sistema escravista, tema caro a Gazeta de Noticias, e problema social de
primeira ordem, figura na parddia a proposta de Fala do Trono da forma mais desacreditada
possivel; quase de mau gosto, na verdade, dando a tdnica do quanto aqueles jornalista
estavam fatigados de ver a questdo tangenciada, preterida pelos augustos e dignissimos
representantes da nacéo. A referéncia a abolicdo vem pelo significante negro, que no contexto
¢ adjetivo para o pior tipo de vémito decorrente das febres. Porém néo passa disso, o0 autor da
proposta apenas lembra que negro pode ser associado a escravidao e delega ao Imperador a

responsabilidade de abordar o problema.

No dia seguinte, Lulu Sénior continua parodiando as conferéncias ministeriais de
modo ainda mais bufo, mais inclinado a ridicularizagdo e ao rebaixamento do objeto

satirizado:

A conferéncia de ontem teve o aspecto animado e cheio de verve de um enterro
pobre em dia de chuva.

O Sr. Moura, que estava meio morno, trepou para cima da mesa, meteu-se numa
bandeja, descansou a médo esquerda no quadril correspondente, estendeu o brago
direito em semi-flex&o, e, amuado, fez bico, como crianca que quer chorar.

Vendo-o assim, o Sr. Henrique Francisco, que é uma boa alma, pergunta-lhe:
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— O que tens, Jodo Ferreira?

— Estou fraco! estou fraco! Diz o Sr. Moura, parodiando as galinhas d’Angola.

— Isso deve ser falta de erva.

E o Sr. Henrique Francisco acha graca, da uma gargalhada que faz estremecer a
agricultura, o comércio e as obras publicas; e olha em redor, a ver se 0s circunstantes
compreenderam o espirito. Esta tudo sério, a excecdo de uma Unica figura risonha;
mas essa ndo conta porque é sempre assim.

O Sr. Henrique Francisco, que sabe com quem lida, compreende que os outros
moveis do gabinete ndo compreenderam e repete a pilhéria:

— O, Lourengo, o Jodo diz que esta fraco e eu respondi-Ihe logo que ha de ser
falta de erva.

E torna a rir-se, e fita ansiosamente o colega, a ver se se lhe contraem no rosto 0s
musculos da gargalheira.

O Sr. LOURENCO (finalmente, diplomatico). — Tem muita graca. (Ri amarelo.)

O Sr. HENRIQUE FRANCISCO. — O Lustosa, 0 Jodo diz que esta fraco, e eu...

O Sr. LUSTOSA. — Eu ja tinha entendido. (Sinais de admiracdo em todas as
fisionomias.)

O Sr. MOURA. — Estou fraco! estou fraco!

O Sr. LUSTOSA. — E nés? Imagina que nds estamos muito fortes?

O Sr. LEAO. — Se metéssemos na fala do trono algumas palavrinhas sobre a
aboli¢do?...

O Sr. JOAO FLORENTINO. — Eu o que queria era fazer alguma coisa antes de
sair do poder, para quebrar a castanha na boca do Souza.

O Sr. LUSTOSA. — Que Souza?

O Sr. JOAO FLORENTINO. — Ora, que Souza! O da lista triplice. O Souza...

O Sr. HENRIQUE FRANCISCO - E a tal cousa! (ri-se a arrebentar o c6s das
calcas).

O Sr. CARLOS (desperta e rapa do chanfalho). O inimigo! Onde esta o
inimigo?

O Sr. MOURA. — Estou fraco! estou fraco!

O Sr. LUSTOSA. — A deputacéo baiana na oposicéo...

O Sr. HENRIQUE FRANCISCO. — Quem ¢ que faz caso de baiano!... E
gentinha que nem sabe montar a cavalo.

O Sr. LEAO. — 0l4, seu gadicho, quando falar em baiano, limpe os beicos...

O Sr. MOURA (muito aguado). Estou fraco! estou fraco!

O Sr. LUSTOSA. — O Ruy é o cabeca. E que cabega!... O Manuel Pinto [ilegivel]
inimigo.

O Sr. CARLOS (brandindo o chanfalho). — O inimigo? onde esta o inimigo?

(Entorna o Sr. Moura. A confusdo é geral. Trazem erva e agua a ferver, e
tornam a por o Sr. Moura na sua bandeja, bem abafado).

O Sr. HENRIQUE FRANCISCO. — A guerra ia dando cabo da justica. (Os

O Sr. MOURA. — Estou fraco! estou fraco!

O Sr. HENRIQUE FRANCISCO. — Néo hé por ai um pedaco de baeta?

O Sr. FLORENTINO. — Cé4 esta o Carlos, que é mineiro. (A parte) Agora tive
mais graca que o Henrique Francisco.

(Pegam no Sr. Carlos e deitam-no em cima do Sr. Moura, para 0 nao deixar
esfriar.)

O Sr. FLORENTINO. — Eu que queria era fazer alguma coisa antes de sair do
ministério...

O Sr. LUSTOSA. — Se eu fosse ministro mais dois anos, meu genro...

O Sr. LEAO. — O, seu Lustosa, ndo se esqueca de meter na fala do trono que eu
reformei a escola de medicina, fazendo todos os lentes comendadores...

O Sr. MOURA (comegando a ferver). — Estou fraco! estou fraco!

O Sr. HENRIQUE FRANCISCO. — O homem! encham o Moura de erva, a ver
se ele cala o bico! (ja ndo tem esperanca de fazer rir os baianos, que ndo Ihe acham
sal nem pimenta...)

O Sr. CARLQOS. - O inimigo! onde esta o inimigo? (destampa Sr. Moura, que
comeca a deitar fumaca e tenentes-coronéis.)

O Sr. LUSTOSA. — Senhores, a fala...
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O Sr. LEAO. — A fala é comigo.

O Sr. CARLOS. — O inimigo? onde esta o inimigo? (esgrime com os tenentes-
coronéis do Sr. Moura.)

O Sr. FLORENTINO. — Eu o que queria era fazer alguma coisa...

O Sr. LUSTOSA. — Vou pedir a fala ao meu querido e caro (suspirando) e caro
professor de retoérica...

O Sr. HENRIQUE FRANCISCO - Pega-a a Musa do Povo.

O Sr. FLORENTINO. — Apoiado. Eu sou apreciador. Todas as manhds € o meu
café.

O Sr. LEAO. — Eu corto todos os niimeros e mando para a Bahia.

O Sr. FLORENTINO. — Tenho uma ideia! (Os outros desmaiam, o Sr.
Florentino fa-los voltar a si, despejando lhes o Sr. Moura em cima.) Vou mandar
adotar a Musa do Povo em todos os estabelecimentos de instru¢do de marinha. E
tenho assim uma ocasido para fazer alguma coisa. E agora (dirigindo-se ao fantasma
do Sr. Souza, que esta no frontispicio da casa) e agora

Sombra implacavel, pavoroso espectro,

Né&o me persigas mais, Constanca...

O Sr. MOURA. — Estou fraco!

O Sr. LUSTOSA. —E afala?

O Sr. LEAO. — Seu Lustosa esta com a fala no bucho... Se fosse comigo...

O Sr. CARLOS. - O inimigo? onde est4 o inimigo? (torna a bater no Sr. Moura.
Este faz um esfor¢o sobre si, e pinga um tenente-coronel para o Saco do Alferes).

O Sr. MOURA. — (no ultimo arranco) Estou fraco!

O Sr. LUSTOSA (vendo-o dar a casca) Hodie mihi, cras tibi.

O Sr. HENRIQUE FRANCISCO. — Eu é que néo caio sem haver mais um
despacho. Quero dizer ao homem das barbas que hoje, quando o Moura disse que
estava fraco, eu disse logo que era falta de erva.

O Sr. LEAO — Vai para la! Ele responde-te como de costume...

O Sr. HENRIQUE FRANCISCO. — Se ele responder ja sei, ja sei... eu demito-o,
e vou para o Rio Grande proclamar a repudblica. Nao, que eu ndo gosto que ninguém
tome ché de garfo comigo.

O Sr. CARLOS (arquejando). — O inimigo? Onde esta o inimigo?

O Sr. LUSTOSA. — Eu acho que ndo devemos fazer fala. A verdadeira fala do
trono é cada um em sua casa com a mulher e seus filhos.

O taquigrafo das conferéncias®

O peso do ridiculo recai sobre os personagens. Cada ministro parece mais preocupado

com a parte que Ihe cabe na Fala ou com seus conflitos internos com os colegas de ministério,

do que em executar a tarefa que os reunia ali. Isso deixa a cena intencionalmente desgrenhada,

pois interesses pessoais se sobrepdem aos interesses da reunido publica (que por seu turno, €

também de interesse reduzido para a vida social de fato). Assim, had um efeito de confusa

descontinuidade entre as falas, as quais deixam de configurar uma possibilidade de evolucao

da cena ou mesmo de coeréncia entre os didlogos. A aboli¢do, por exemplo, mais uma vez, é

suscitada, poréem sem qualquer reverberagdo. O movimento de expectativa é descendente e

frustrado: a bala acaba, como a de Zig-Zag no dia anterior, sem que 0S personagens tenham

aberto no minimo um debate coerente em torno do contetdo da Fala do Trono. O préprio

debate, enquanto um género discursivo oral, é parodiado pela bala.

¥ Lulu Sénior. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 2 de mai. de 1883, p.2.
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Elementos alegorizantes e da ordem do absurdo compdem acles e trejeitos que
caracterizam os personagens. Moura, por exemplo, se comporta como uma galinha d’angola
em ebulicdo e expele tenentes coronéis; as gargalhadas de Henrique Francisco estremecem
instituicOes abstratas (a agricultura, o0 comércio e as obras publicas). A forma da bala faz
lembrar uma parddia de um vaudeville — diga-se de passagem, Ferreira de Araljo escreveu
varios dramas e comédias. Outra referéncia ao teatro é a citagdo a frase inicial do drama de
Jodo Baptista Gomes Junior, Nova Castro, quando Florentino quer enxotar o fantasma de
Sousa. Com frequéncia, estratégias da dramaturgia sdo especialmente caras aos baleiros, de
sorte que referéncias teatrais e linguagem cénica também estruturam a compreensdo da

realidade pelo viés das “Balas” e constituem sua construcéo do ficcional.

O modo como é assinada a bala de Lulu Sénior concretiza ainda mais o apelo a coisa
vista. O baleiro coloca-se na posi¢do de “taquigrafo das conferéncias”, aquele que esta de
corpo presente e, por meio de transcricdo, da seu testemunho. Quanto mais concretiza sua
posicdo, ainda mais se vale do sarcasmo e do absurdo. Quanto mais se vale do alicerce
jornalistico de reproduzir a verdade, os fatos, mais esse alicerce é perpassado pela
ficcionalizacdo. Ha uma disjuncdo entre o trabalho do taquigrafo que daria a transcricdo da
realidade, do evento que presenciou, e aquilo que € transcrito, uma conferéncia a moda de um
roteiro de comedia. O efeito da critica fica potencializado. N&o se trata de reproduzir a

realidade, mas responder a ela sarcasticamente.

Entre as balas de Lulu e Zig-Zag em torno da Fala do Trono e aquela de Lélio em
torno do apedido de Sriber hd um movimento oposto, baseado no efeito humoristico-critico de
inadequacdo entre forma e contetdo. Se Lélio se utiliza da elevacdo épica para representar o
gesto trivial da devolucdo de um troco dado a mais, Lulu e Zig-Zag se valem das mais altas
figuras da vida politica brasileira para rebaixa-las a comédia desgrenhada. Conhecer as
expectativas em torno do que é parodiado nas formas alto-baixo é fundamental para

compreender os efeitos desses artigos humoristicos e seu modo de intervir na realidade.

Na quinta-feira (03 de maio), dia em que a Fala do Trono seria proferida a tarde, Décio
assina sua bala de estalo parodiando, dessa vez, a propria Fala do Trono. Diz té-la recebido

em primeira méo, assim transcrevendo-a aos leitores:

Depois de duas longas conferéncias ministeriais, em que vazou-se do Sr. Moura
toda a eloquéncia, do Sr. C. Affonso toda a impertinéncia e do Sr. Paranagua toda a
prudéncia, foi afinal resolvido que se aceitasse o projeto da Fala do trono
apresentado por este Gltimo e fornecido pelo seu genro, o ilustre Sr. conselheiro
Doria.
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Fomos honrados com uma copia, que agradecemos beijando as méos de Quem
no-la forneceu. N&o seremos indiscretos pronunciando seu nome; apenas
lembraremos aos leitores, que eles vdo possuir, com algumas horas de antecedéncia,
a bela retdrica de um ilustre parlamentar, destinada a ser produzida em publico por
entre os papos de tucanos e subsequentes cal¢bes de meia.

E esta a Fala:

“Augustos e dignissimos da nagdo representantes.

Devo dizer-vos, em antes desta coisa comecar, que sdo para mim felicissimos,
muito gratos, os instantes em que vos venho falar.

A nossa camaradagem com os vizinhos do Prata continua a boa aragem, viva e
doce a bafejar. Esta amizade sensata, que em boas bases repousa, atacar Alguém néo
ousa, nem de leve perturbar.

Apenas em Passo Hondo houve um pequeno sarceiro; ai mais de um brasileiro
foi gravemente ferido. Mas houvemos mil desculpas desses amaveis vizinhos; e,
apesar dos pauzinhos, o réu Santos foi punido: primeiro sofreu processo, e depois
sofreu... acesso, sendo logo promovido.

[-]

E com prazer verdadeiro, e neste momento solene, que Vos digo prasentoiro
quanto Me julgo feliz: a Minha Familia, indene aos varios ataques da sorte, continua
Boa e Forte, do mais velho até o petiz.

A febre tifoide grave, id est, a febre amarela, contra Mim e contra Ela nada fez, —
nada de mais: a Minha prole direta é cada vez mais beata; 0 Meu genro — um bom
magnata —, surdo, como jamais.

A tranquilidade publica continua inalterada; foi-se de vez a replblica — ndo ha
mais 0 que temer. Apenas uma estralada nos campos do Parana, por gente de
cacaracd — estrangeiros, quero crer.

[-]

Fizemos no intervalo da sessdo parlamentar, com imenso resultado, um
negocinho sem par: foi o findrio Lustosa, sempre matreiro e mitrado, quem preparou
0s ajustes; e usando de mil embustes, pode o dinheiro arranjar.

]

Quanto a publica salde pouco Tenho a registrar: isso de epidemias e das demais
endemias ndo sdo fatos de espantar.

Primeiro veio a variola, apds a febre amarela; esta atacou as deveras,
talqualmente fez aquela.

Felizmente as providéncias em tempo foram tomadas; das pessoas que morreram
todas foram vitimadas. As que puderam livrar-se do ataque da epidemia, tiveram
propicia sorte: doente ninguém se via, ninguém pode ainda vivo — julgar-se presa da
morte.

]

Também temos uma nova muito grata a registrar: ¢ d’instrugdo o congresso que
vai breve se instalar. Da instrucdo os negocios, com fogo, com bem vontade, creio
que com felicidade, havemos de decidir: os livros todos abaixo com bem certeza hdo
de vir... Aquilo vai ser o diacho! H&o de ver e hdo de ouvir!

]

A grande necessidade, em tempo a Mim sugerida e por Mim reconhecida de ter
Conselho de Estado completo sem uma falta; fez-Me buscar ao senado alguns
cidaddos bem iddneos (idosos, ndo somos errdneos) cuja ciéncia ressalta.

Mas olhem que neste mundo um homem, por mais profundo, ndo sabe com quem
se mete! De toda aquela cambada sé ndo me fez cacoada o meu fiel Lafayette!
Cotegipe, Bonifacio, o tal Sr. Sinimbd, Otonni do cranio nu — esses pintaram-me o
sete!
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Augustos representantes. Eu quisera continuar; se 0 Meu cal¢do apertado, que o
corpo traz-me arrochado, me permitisse falar! Mas eu ndo posso sequer a vontade
caminhar e se um esforco eu fizer, ele, o cal¢do desalmado, é capaz de arrebentar.

Assim, pois, em bem da patria, e exigéncias do calcdo, Eu declaro aos
circunstantes, augustos representantes, que esta aberta a sessio.”

Esta conforme o original, de que extrai copia exata.®’

Provavelmente, por ter acompanhado as conferéncias ministeriais que discutiram a
Fala do Trono, e por ter muito contato com este género do discurso, Décio conseguiu fazer a
sua pardédia com diversos elementos que, na tarde do mesmo dia, seriam abordados pelo
Imperador®, como a revolta no Paran4, as febres que atingiam a populacéo, a questdo do
ensino publico, o Iéxico, os recursos retdricos etc. Varios detalhes e temas foram prospectados
também das conferéncias parodiadas e satirizadas na véspera por Lulu e Zig-Zag, como a
recorrente pilhéria de a Fala ser atribuida a Franklin Doria, monarquista, professor de retorica
do colégio Dom Pedro, deputado e genro de Paranagud, o entdo primeiro ministro. O fato de
Décio brincar com a pratica da transcrigdo nesta ‘“Bala” remete ainda ao paradigma da

objetividade cada vez mais ascendente na redacdo dos diarios de noticias.

Décio cria uma parodia facilmente identificavel da Fala do Trono, porém adota a
forma das tradicionais balas de estalo satiricas: toda vertida em redondilhas maiores, rimadas,
em alguns momentos até com lapalissadas. O veio satirico das balas em verso estd patente,
sobretudo ao final, quando ha a situacdo comica em que a figura do Imperador é
ridicularizada pelo aperto de seus cal¢des — o ridiculo de tamanha formalidade por tdo pouca
consequéncia efetiva para a vida politica do pais. A citacdo de muitos nomes conhecidos,
alguns com aposto como “Lustosa, o meu bom Lustosa”, arranca a formalidade e a
impessoalidade do discurso oficial parodiado, buscando expor suas entranhas de relacdes de
interesses particulares, por sua vez autoironizado no inicio da bala quando os jornalistas da
Gazeta agradecem a exclusividade de ter a Fala do Trono “beijando as maos de Quem no-la

forneceu”.

No dia seguinte, sexta-feira, quatro de maio, a Fala do Trono oficial foi transcrita na
primeira pagina da Gazeta. Na pagina dois, 0 leitor encontrou nas “Balas de estalo” um
comentario quase mal humorado sobre o evento. Zig-Zag, que no inicio da semana fizera uma

parodia das comissGes ministeriais, dessa vez ndo recorreu a nenhuma estratégia ficcional,

8 Décio. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 3 de mai. de 1883, p.2

# Conferir transcricdo da “Fala do Trono” oficial em ANEXO | neste trabalho.
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nada parodiou ou satirizou. O pseuddnimo repercutiu o contetido do discurso do Imperador de

modo direto, porém com muitas frases irénicas:

Congratulamo-nos com o pais, pela solene abertura do parlamento. O gostinho
de se congratular num pais constitucional ndo podia pertencer unicamente ao chefe
do Estado.

Sua Majestade congratulou-se em letra mailscula; n6s congratulamo-nos em
letra mindscula; mas nem por isso a nossa congratulacéo é de qualidade inferior.

As suas causas é que podem ser diversas.

[.-]

A saude publica deve estar pulando de alegria.

Nunca mais sera perturbada, nem alterada.

Quem quiser acabar os seus dias numa terra em que se ndo morre sendo de
velhice, ndo tem mais do que procurar o Brasil. Até agora a salde publica tinha
achaques; as vezes chegava mesmo a ser ma.

Daqui em diante a sadde publica sera apenas uma salde de ferro. A Fala diz que
uma administracao da sadde publica sera eficaz contra as epidemias!

Quando, pois, vierem as epidemias, ninguém tem de chamar médico nem tomar
precaucdes higiénicas — é atirar-lhe a cara com uma administragao eficaz.

A Fala sentiu-se em ter de anunciar que o preco do café baixou; mas para logo,
com aquele tirocinio de comércio que tanto a tem recomendado, a Fala, manifestou
a esperanca de que o café suba de preco com a cessacao das causas passageiras.

A vista deste aviso, formulado tdo nitidamente, tdo cientificamente deduzido, o
que o parlamento tem a fazer € unicamente, e j&, decretar a anulacdo das causas
passageiras.

Com um simples decreto como este:

Ficam anuladas as causas passageiras.

As rendas publicas tornardo a crescer e a inundar o tesouro de belas notas e
sonoro metal luzidio.

N&o ha nada mais simples. Até aqui, o parlamento e toda a gente poderia hesitar
acerca da qualidade das causas que prejudicavam o preco do café.

Ontem, porém, falou quem podia e quem sabia: ninguém tem ja o direito de
desconhecer o género de causas de que se trata. A Coroa afirmou que sdo
passageiras. E esta dita sendo a Ultima palavra, pelo menos a mais imperial de todas.

Também a questdo da inconstitucionalidade dos impostos de importacdo
decretados pelas assembleias provinciais, havia sido até hoje assunto de grande
controvérsia.

O préprio governo ndo emitira opinido acerca dessa inconstitucionalidade,
chegando a expedir o Sr. Enéas, para manter um imposto dessa ordem. Agora a Fala
falou. Ndo ha mais davida; os impostos de importacdo decretados pelas assembleias
s8o inconstitucionais.

Se a Fala mandar o pai Enéas espingardear o povo, ndo deixa também de
cumprir o seu dever — que é simplesmente restaurar a ordem, como na capital do
Parana.

Que essa restauracdo seja o reconhecimento de uma inconstitucionalidade, isso
pouco importa. Depois vem a Fala e tudo explica como ontem®.

A ironia final, “Depois vem a Fala e tudo explica como ontem”, arremata o tom da
bala e de sua critica: Zig-Zag parece irritado com a profusdo de expressdes vazias e eufémicas
que nada explicam ou com pouco se comprometem — “administracdo eficaz”, “causas

passageiras”, “restaurar a ordem”. Ainda mais por serem empregadas no discurso para prestar

8 Zig-Zag. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 4 de mai. de 1883, p.2.
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contas sobre temas caros a sociedade — salde publica, impostos inconstitucionais, repressao
violenta a manifestacdes politicas, alta no preco do principal produto de exportagdo. De certo
modo, essa atitude oficial ja era esperada, posto que vinha sendo satirizada a semana toda nas
“Balas”: descaso, pouco comprometimento, justificativas circulares, redundantes e vazias.
Esta é a chave do ridiculo — j& desgastado — que a bala comenta, o débil efeito humoristico
fica por conta das ironias ao nivel frasal. O termo comentéario para definir o fazer dessa bala é
preciso, pois nos informa o modo referencial e ndo-ficcional com que opera, diferentemente

das antecedentes.

Mesmo para uma sec¢do cuja finalidade seria a de ser um artigo humoristico do jornal,
essa bala de Décio faz pensar sobre as possibilidades do humor dentro da propria se¢do. O que
uma bala de estalo mal humorada diz sobre a constituicdo desse humor? Parte da resposta esta

justamente no desprendimento da pratica do comentario e na adocao do ficcional pela parodia.

Abordagens coletivas de um mesmo tema, que mesclaram o ficcional com o &mbito do

testemunho da realidade podem ser exemplificadas em outras ocasides.

Entre dezembro de 1883 e janeiro de 1884, Valentim Magalhdes, entdo autor da secéo
“Notas a margem” da Gazeta de Noticias e Silvio Romero, por meio da publicacdo de artigos
na Folha Nova, entraram em acirrada polémica de mote literario — ao menos inicialmente.
Fizeram mutuamente avalia¢Oes pejorativas, tanto de seus livros de versos quanto da pessoa
publica um do outro. O tom da discussao foi de destempero: de um lado, Magalhdes usa de
sarcasmo para atacar o0s versos de Romero, segundo ele de imagens tacanhas, métricas mal
feitas, com um eu-lirico arrogante, tudo no maduro tom de quem faz o trocadilho “Ultimos
Arquejos” com o titulo do livro, “Ultimos Arpejos”. De outro lado, Romero deslinda uma
série de xingamentos a Magalhaes, entre eles, burro, lambisgoia, besta, enguia, palhaco, sagui,

macaco, bobo, lacrao, escrivailleur, disentérico, idiota.

Em fevereiro®, a polémica virou motivo de parédia satirica nas “Balas de estalo”. De
inicio, Lulu Sénior e Zig-Zag, desconcertados com a impostura dos “debatedores”,
escreveram balas em forma de comentério critico condenando o modo de gestdo da
polémicadissonante da “missdo civilizatéria” da imprensa. Porém, em seguida, Zig-Zag
principiou uma polémica literaria com Lulu Sénior, parodiando Romero e Magalhaes

diretamente. Para tal, livros e versos ficticios de ambos foram inventados. Lulu Sénior

90 T , . . .
Devo a possibilidade e a sintese desse exemplo a meu colega de pesquisa, Rodrigo Dias, que
pesquisou, transcreveu e estudou a polémica entre Magalhdes e Romero e sua repercussdo nas “Balas de
estalo”.
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correspondeu ao jogo, e por varias “Balas” a contenda foi desdobrada, sempre imitando e

satirizando a descompostura dos colegas de jornalismo.

Meses adiante, em agosto de 1884, foi tempo de os baleiros se depararem com 0 auge
de uma situacdo cada vez mais gritante na politica. Diante das pressdes abolicionistas de um
lado, e das pressfes escravocratas de outro, os discursos e atitudes tanto do ministério, sob o
vulto da discussdo da Lei dos Sexagenarios, quanto daqueles que buscavam um lugar na
Camara dos Deputados, era de se esquivar de um posicionamento claro sobre a escravidao.
Faziam-se malabarismos retdricos para sustentar ambiguidades como a de se repudiar a
escravidao, porém ndo desejar seu fim imediato, com suas consequéncias. Em outras palavras,
os discursos politicos tentavam atacar o coragdo de eleitorados inabarcéaveis simultaneamente:
0s interesses da lavoura e os clamores abolicionistas. Esse clima geral se materializou nos
discursos e nas circulares eleitorais dos candidatos a Camara dos Deputados. Assim, as “Balas
de estalo” entraram a parodiar, numa construgdo coletiva, a cena politica esquizofrénica de

conciliacio de interesses antagonicos em torno da escravid&o®.

No dia 4 de abril, Lélio divide com os leitores as dificuldades de fazer uma profissdo
de fé e apresentar seu programa politico, visto que, de supetdo, se lembrou de concorrer a
Cémara. A bala responde ao mesmo tempo a pratica do comentario de um certo tema (no caso
as “agruras” da cena politica) e a fantasia em torno da situagdo ficticia (sua candidatura).
Aqui, Machado simula uma personalidade ingénua para o pseuddnimo, fazendo dela um dos

elementos de ironia da bala. Lélio comenta possiveis modelos para seu programa:

Eu podia, a semelhanga de um candidato inglés, em 1869, fazer este pequeno
speech: “Quero a liberdade politica, e por isso sou liberal; mas para ter a liberdade
politica € preciso conservar a constitui¢ao, e por isso sou conservador”. Mas além de
copia-lo, se apresentasse um tal programa (0 que ndo fica bem), ndo sei se essas
poucas linhas, que parecem um paradoxo, ndo sdo antes (comparada com as nossas
coisas) um truismo.

[-]

Resta, porém, a questdo do momento, o projeto do governo, a liberdade dos 60
anos, com ou sem indenizacéo [...]. Sobre esse ponto confesso que estive sem saber
como explicar-me, até que li a circular de um distinto deputado, candidato a um
lugar de senador: “Quanto a questdo servil, ja expedi o meu modo de pensar em dois

. . . , . ~ 2
folhetos que publiquei, um sobre a baixa do agiicar, outro sobre a colonizagdo”.’

O distinto candidato tratava-se de Manuel Rodrigues Peixoto, e sua circular de fato se

esquivava de tomar uma posicdo peremptoria (ou pelo menos ter o tom de uma). Sobre a

' Também a possibilidade dessa sintese e exemplo se deve a pesquisadora Ana Flavia Cernic Ramos.
Para uma discussdo detalhada desse contexto, conferir a secdo | “Ser e ndo ser na politica imperial” de sua tese
de doutorado (2010).

°% Lélio. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 4 de ago. de 1884, p. 2.
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escraviddo afirmava: “Nao sou neste terreno dos mais adiantados, mas entendo que serd um
grave erro ficar estacionério. [...] amante da liberdade [...], mas patriota [...] filiado a lavoura,
como estou, procurarei conciliar os interesses do estado e dos particulares com os direitos
absolutos do homem™®. Esse discurso foi tematizado em diversas secbes da Gazeta, desde a
“Cronica da semana”, passando pelas “Notas a Margem”, até as “Balas de estalo”. A
abordagem de todas foi irbnica e galhofeira, porém apenas as “Balas de estalo” brincaram
com o proprio género “circular eleitoral”. Zig-Zag e Lulu Sénior deram ao publico suas
préprias circulareis eleitorais, pois, a maneira de Leélio, decidiram-se por concorrer as
eleicBes. O leitor reconheceria facilmente nas circulares de ambos uma parddia da circular de
Peixoto, feitas com verve satirica, se valendo dos mesmos temas, trejeitos e posicoes, porém

com acréscimo de um cinismo acentuado.

Assim, sazonalmente, os pseudonimos das “Balas de estalo” pareciam se transformar
em personagens da Gazeta de Noticias, ora candidatos das elei¢Oes, ora literatos em polémica,
ora taquigrafos das ocasifes solenes. Transitavam entre a ficcdo criativa e a construcdo da
realidade com suas representacOes, entre parodiar satirizando e comentar, com um fim na

critica e no efeito humoristico.

No sistema do jornal, tais dispositivos, no entanto, aparecem com importantes
dominancias nas se¢des, 0 que participa na constituicdo de funcbes dentro do proprio jornal.
Por exemplo: a dominancia do registro ficcional nos romances-folhetins e nos contos
publicados é evidente. Assim como é evidente a dominancia do registro referencial em
noticias e artigos de fundo, os quais tém o intuito de informar e debater a informacdo. As
“Balas de estalo” embacam esses limites e isso faz parte de sua constituicdo, de uma sec¢ao
que, nem se esperava que fosse totalmente ficcional, nem se esperava que fosse apenas

referencial, informativa.

A recorréncia com que os baleiros sentiram-se autorizados a lancar mao de recursos
literarios, e sobretudo para o0 que estamos estudando aqui, da parodia de outros géneros, nos
faz pensar que seus leitores deveriam estar sempre preparados para uma multiplicidade de
leituras: eram “Balas de estalo”, mas imitavam a Fala do Trono, as comissfes ministeriais, as
polémicas, as circulares etc. Referiam algo de uma realidade compartilhada por muitos, mas
ao mesmo tempo criavam efeitos de humor e fantasia em cima de valores que ndo existiam

em si —a Fala do Trono néo era em si ridicula ou comica, tampouco o apedido do comerciante

* RAMOS, 2010, pp.244-245.
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de camisas, antes pelo contrario, suas pretensées eram o0 oposto disso. Em um sentido amplo,
no dialogo com o fazer jornalistico de seu tempo, as “Balas” transmudaram a prosaica préatica

do comentario a um patamar criativo singular.
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Epilogo — vontade de “Balas”; vontade de qUé?

Cada secdo deste trabalho, a partir de entradas distintas, discutiu de que modo a
singularidade de se fazer “Balas de estalo” responde a dispositivos que as antecedem e fazem
parte de sua producdo. Buscamos exceder um estudo circunscrito ao interior da rubrica e a
prosa de seus autores para ir ao encontro de algumas condi¢des de sua multiplicacdo, mas
também dos limites de seu dizer. Entre outras visadas, assinalamos uma sintonia entre as
préticas e o projeto de “Balas de estalo” e a poética editorial da Gazeta de Noticias, numa
relacdo em que as “Balas” radicalizam sua inclinacdo ao humor e a critica politica. A secao
talvez ainda tenha dado corpo a um conflito que ndo aparece enquanto tal para o diario e seus
agentes, mas que surgiria quando da luta por significar as praticas da imprensa no ambito da
propria imprensa. Trata-se do conflito entre as estratégias assentadas na logica do capital

comercial e as estratégias de sustentacdo de uma missao para a pratica jornalistica.

Nas “Balas de estalo”, assoma a imbricac¢do de duas vontades na construgdo da missao
jornalistica. Ha a heranca moralizadora legada pela apropriacdo de um género da imprensa
brasileira, 0s versos satiricos de balas de estalo, associados ao ridendo castigat mores. Essa
heranca veicula um processo de subjetivacao, ou seja, funciona enquanto um dispositivo que
produz sujeitos: os baleiros estdo comprometidos com a vontade de ocupar certa posi¢do, a
dos sujeitos aptos a denunciar o ridiculo, de fazer critica social pelo riso, por uma estratégia

de autolegitimacdo ja carregada de sentidos.

H4& ainda outra vontade, também devedora do chédo historico brasileiro. Como vimos
com Alonso, a partir da geracdo de 1870, ha uma demanda social por dar expressdo as
inconformidades frente ao status quo politico-imperial. Nesse movimento, condigdes
estruturais para uma imprensa mais autbnoma comegam a ganhar forca. Um marco disso foi a
Gazeta de Noticias. Ao longo do trabalho, vimos o quanto as se¢es da Gazeta de Noticias se
ocuparam de assuntos gque concerniam ao governo da coisa publica, daquilo que se queria
afirmar e exigir com o status de interesse publico: o monopélio da violéncia, as leis, a salde,
a educacdo, os problemas do espaco urbano, o sistema de governo, os direitos civis etc.

Assim, suas propostas para o fazer jornalistico também exprimem a vontade de afirmar uma
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esfera publica de circulacéo e debate dos discursos, das ideias, das a¢des, dos projetos para 0
Brasil.

N4&o entraremos na discussdo do ambito de classe do conceito de Jirgen Habermas®
de esfera publica burguesa. Tampouco estamos interessados em discutir a viabilidade dessa
esfera numa relacdo preocupada em denunciar a suposta precariedade das condicgdes
brasileiras frente aos indices materiais das metropoles do centro do capitalismo do XIX.
Nossa leitura, embasada na revisdo critica de Simon Susan (2011) do trabalho de Habermas,
Critical Notes on Habermas’s Theory of the Public Sphere, é a de que ndo existe um jeito de
considerar a formagdo e manutencdo de um espaco publico, ou seja, ndo é possivel reduzir um
padrdo tipoldgico universal para a dicotomia publico-privado. Diferentes sociedades
produzem diferentes formas de vida publica e privada. Assim como as contingéncias materiais
e ideoldgicas especificas de cada sociedade sustentam essa dicotomia, também as diferentes
representagdes discursivas que a simbolizam produzem e negociam os sentidos de uma esfera
publica em uma dada sociedade. Com isso pensamos estar em conformidade com o proprio
Habermas, que, ao fundamentar a ideia de uma esfera pablica burguesa, precisou pensa-la em

suas diferencas em relacdo ao que seria a esfera publica na Grécia Antiga, por exemplo.

De todo modo, alguns pontos importantes daquilo que Habermas identificou como
constituintes da esfera publica burguesa do XVIII e XIX colaboram para o entendimento da
vontade de afirmar uma esfera pablica no Brasil enquanto simbolizada nas praticas da Gazeta
e, nela, por suas “Balas de estalo”. Sobretudo, as estruturas da esfera publica burguesa
promoveriam um engajamento civil nos processos comunicativos de opinido e critica. Trata-

se de sua “razdo comunicativa” ou “racionalidade comunicativa”®

pela qual os sujeitos se
organizam para atuar como controladores criticos do Estado e da prépria esfera publica,
posicionando-se como forca legitima de mediacdo e regulacdo. Um tipo especifico de
sociabilidade que cria espacos de solidariedade, mas também um ambito de critica matua. Ou
seja, a vontade de estabelecimento de uma esfera localizada como publica cujo principio
fundamental é o de reconhecer legitimidade apenas aquilo que pode ser objeto de escrutinio
da propria esfera publica, produzindo a possibilidade de questionamento de formas arbitrarias

de poder, mesmo das experiéncias cotidianas mais naturalizadas. Seria um dispositivo para o

o HABERMAS, Jlrgen. Mudanca estrutural da Esfera Publica. Tradugdo de Flavio Kothe. Rio de Janeiro:
Tempo Brasileiro, 1984,

* SUSEN, Simon. Critical Notes on Habermas’s Theory of the Public Sphere. Sociological analysis,
Londres, v. 5, n. 1, pp. 37-62, fev. 2011, Volume 5, Nimero 1., 2011.
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qual a Unica certeza é a de que nada pode ser dado por certo®, e assim, tudo deve ser passivel
de critica publica, socialmente interdependente, porém autébnoma, sendo a publicidade o

préprio fundamento de sua legitimidade.

Quase cada um dos termos dessa descricdo, porém, engendra uma contradigéo,
especialmente no ambito da universalidade do acesso a esse “forum” publico e do acesso aos
meios simbolicos para nele atuar. No entanto, isso ndo anula a possibilidade de desejé-lo e
simboliza-lo enquanto tal. E é nesse sentido que pensamos as praticas da Gazeta e das “Balas”
como tentativas de construcdo desse dispositivo e dessa racionalidade critica-comunicativa.
Como expressdo de uma vontade por um contra-poder politico ndo oficial, especialmente em
um momento em que as formas oficiais de propor a gestdo da coisa publica eram ocupadas e
acessiveis a criaturas como o deputado miolo-mole Jodo Penido ou o conciliador de interesses

humanitarios e escravocratas, Manuel Rodrigues Peixoto.

Lembremos a expressdo amarga do conservador O Apostolo, discutida na primeira
secdo, ao criticar a Gazeta de Noticias e suas “Balas de estalo” por usar das palavras do
ridiculo contra tudo e contra todos. Ou ainda a pretensdo da rubrica, expressada por seu
colaborador, José do Egito, de: “estalar balas com os homens e com as instituicdes que
(in)felizmente nos regem”,“piparotear o nariz dos ridiculos — para regalo dos leitores e maior
ridiculo dos narizes”, “ferir a panca de um tiranete, derrubar o penacho de um vaidoso”. Do
Imperador e seus ministros aos postulantes a Camara, dos colegas polemistas aos anunciantes
oportunistas, da moral catolica a moral burguesa, quase nada escapou ao furor critico dos
baleiros. E no que dependesse de Machado de Assis, com aquele movimento no canto da
boca, feicdo propria dos céticos e desabusados, sequer suas pretensdes de jornalistas ficaram

incolumes.

Em diversas oportunidades, Machado dissimulou, na figura de Lélio, uma posi¢do um
tanto crente e ingénua na missao de jornalista comprometido com a verdade. No final de 1884
e inicio de 1885, diversos jornais do Rio de Janeiro — A Semana, O Paiz, O Mequetrefe, a
Gazeta de Noticias —, a partir de uma noticia publicada no Jornal do Commercio, comentaram
e debateram 0 caso de Castro Malta ou “Caso Malta”’. Jodo Alves Castro Malta fora preso,

em novembro de 1884, acusado de vadiagem, e, desde entdo, desaparecera. Os jornais

*® |bid., p. 46.

7 A discussdo que apresentamos a seguir é revisio de parte dos argumentos apresentados no artigo:
BERGAMINI, Atilio; TATIM, Janaina. Machado de Assis no tabuleiro das 'Balas de estalo'. Organon, Porto Alegre,
v. 28, n.55, p. 33-53, jul./dez. 2013. Disponivel em:
<http://seer.ufrgs.br/index.php/organon/article/view/42399>. Acesso em 17 nov. 2014.
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pediram explicacBes as autoridades, especialmente quando apareceu no obituario oficial o
nome de Jodo Alves Castro Mattos. A partir dai se desdobrou uma série de idas e vindas no
processo, com exumacdes de corpos por comissdes de medicos ilustres, até que as autoridades
0 encerrassem abruptamente. Ana Flavia Cernic Ramos reconstituiu o acontecido: na versao
oficial, Malta fora enterrado na vala 143, mas, com a exumacdo, nem a familia, nem
funcionarios da funeréria reconheceram o corpo. Abriram-se trinta e trés outras valas, mas em
véo. Por fim, o médico legista afirmou que o corpo encontrado na vala 143 era de Malta®®. No

auge do escrutinio que a imprensa impingia ao Caso, Lélio resolve dar sua contribuicao:

Castro Malta? Perguntaram-me 0s vermes.

- Sim, Castro Malta... Uns dizem que ele morreu, outros que ndo; afirma-se que
esta enterrado e desenterrado; que faleceu de uma doenga, se ndo foi de outra.
Entdo lembrou-me vir aqui ao cemitério a estas horas mortas, para interroga-los e
para que me digam francamente se ele aqui esteve ou esta, e...

Os vermes riram as bandeiras despregadas; eu, menos vexado que medroso,
pedi-lhes desculpa, declarando que s6 o amor da verdade me obriga a fazer o que
estava fazendo.

- N&o pense que estamos mofando do senhor, respondeu um dos vermes mais
graudos. Castro Malta é o0 nome — do homem?

- Justamente. Onde esté ele?

- Alas, poor Yorick! ndo podemos saber nada; isto ca embaixo é tudo andnimo.
Ninguém aqui se chama coisa nenhuma. César ou Jodo Fernandes é para nos o
mesmo jantar. N&o estremecas de horror, meu filho. Castro Malta? N&o temos
matriculas nem pias de batismo. Pode ser que ele esteja por ai, pode ser também que
ndo; mas |4 jurar é que ndo juramos...

- Mas ent&o...? N&o, ndo creio.

- Ndo cré! Exclamaram eles em coro rindo; ndo cré!

- E por que é que ndo cré? Redarguiu o graddo. Que interesse temos nos em lhe
mentir? N&o distinguimos nomes, nem caras, nem opinides, quaisquer que sejam,
politicas e ndo politicas. Olhe, vocés as vezes batem-se nas eleicbes e morrem
alguns. C& embaixo, como ninguém opina, limitam-se todos a ser igualmente
devorados, e 0 sabor é 0 mesmo. As vezes o liberal ¢ melhor que o conservador;
outras vezes é o contrario: questdo de idade. Os vermes (ndo os deuses, como diziam
0s antigos) 0s vermes amam 0s que morrem mogos. VVocé porque € que nao fica hoje
mesmo por aqui?

- Lisonjeiro! N&o posso; tenho que fazer.

- Deixe-se de imposturas!

- Néo, palavra. Vou saber se a Erva Homeriana é da Sibéria ou da Prussia. Da-se
com esta 0 mesmo que se da com Castro Malta...

- Est4 e ndo esta enterrado!

- Néo...

- Entdo, é ela mesma que enterra 0s outros...

- Segundo o Sousa Lima; mas, segundo o Bertini, desenterra.

- Esse et non esse.

- Vocés sabem latim?

- Se lhe parece! Comemos todo o povo romano. Mas entdo a tal erva...

- Diz uma revista prussiana que é da Prussia, mas um atestado austriaco diz que é
da Sibéria... Tal qual o Rodrigues.

- Outro defunto?

- Justamente, outro defunto, opinido de Teodoro. Tudo vai assim ca por cima;
cada coisa é e ndo é ao mesmo tempo. Quantos deputados ha favoraveis ao projeto

% RAMOS, 2010, p. 187
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Dantas? Perguntei a um vizinho da esquerda, e ele disse-me que 36, e citou 0s
nomes; falei a outro da direita, e respondeu-me que 16, e citou também os nomes...

- Esta vendo? E vocé ainda nos pede nomes de defuntos! Pois se os de gente viva
andam da direita para a esquerda e de cima para baixo, como usa-los aqui, onde nao
ha camaras, nem governo, nem projetos, onde tudo é livre e mais que livre? V4, meu
amigo! Boa noite; ouviu? Boa noite, até & vista, e que seja breve®.

Os vermes se posicionam em relacdo a Lélio a partir de uma postura que suprime
qualquer singularidade ou diferenca, a medida que tudo devoram indiferentemente. A
supressdo da diferenca, que se pretende liberdade e verdade, faz vizinhancga quase cinica com
o0 relativismo mais extremo (“Esta e ndo esta enterrado!”). Ao jornalista resta interrogar os
vermes, Ultima consequéncia de ndo haver condi¢es institucionais para o estabelecimento de
uma perspectiva que, com base em indicios, afirmasse e julgasse quem matou Castro Malta,
onde o enterrou etc. Do juiz ao policial, do jornalista ao medico, estdo todos comprometidos
com a falsificagdo, que passa, entdo, a determinar as formas de elaboragdo do terror, do
assassinato e da tortura contra os pobres (mas s6 os vadios...). Da parte da policia, ndo havia
interesse algum em apurar os fatos, mas em encobri-los e deturpa-los. Da parte da imprensa,
gestava-se a comogdo publica e uma (auto)imagem heroico-justiceira em torno da apuracéo
do caso. O assunto virou mercadoria nos jornais e isso veio ser alvo de critica das “Balas de

estalo”, segundo o ponto de vista de diversos baleiros'®.

A estratégia do texto de Lélio mobiliza maximas “universais” como media¢do para
analisar o desastroso pacto social dos bons homens fluminenses, concatenadas no simbolismo
da morte como fim igualador e impreterivel, como perspectiva eterna, distante e indiferente as
lutas e dores humanas. Na bala, essas maximas “universais”, da ordem de um saber metafisico
sobre a vida, interpelam os acontecimentos brasileiros, em um cruzamento de perspectivas ao
mesmo tempo familiares e estranhas. Tal método foi identificado na prosa machadiana por K.
David Jackson como ponto de vista do eterno. Um ponto de vista metaforico para “abrir a
maior distancia possivel entre autor e situacdo, de maneira que a narragao parega sair do polo

1% _ exatamente o posicionamento dos vermes, alheios

oposto das minticias do mundo socia
aos pontos de vista implicados nos dilemas do momento (autoridades policiais e médicas,
jornalistas, politicos, homens de letras, leitores dos jornais), todos eles criticados pelo humor

do texto. A posicdo de desconcerto do prosaico e ingénuo colaborador da Gazeta diante da

% Lélio. Balas de estalo. Gazeta de Noticias. Rio de Janeiro, 12 de dez. de 1884, p.2.

100 ¢t BERGAMINI, Atilio; TATIM, Janaina. Machado de Assis no tabuleiro das 'Balas de estalo'. Organon,
Porto Alegre, v. 28, n. 55, p. 33-53, jul./dez. 2013. Disponivel em:
<http://seer.ufrgs.br/index.php/organon/article/view/42399>. Acesso em 17 nov. 2014.

101 JACKSON, K. David. A modernidade do eterno em Machado de Assis. In: Machado de Assis e a critica
internacional. Organizacdo Benedito Antunes e Sérgio Vicente Motta. Sdo Paulo: Editora UNESP, 2009, p. 59.
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impossibilidade de se estabelecer a verdade fica sobre base instavel no texto, pois, em um
nivel, ironiza o borddo atribuido ao ministro Lafayette Rodrigues, “pode ser que sim, pode ser
que nao”, frente a questdo da libertacdo dos escravos; em outro nivel, a frase, por seu
desdobramento para varias situacfes da vida pablica, acabou se transformando em uma peca
retérica a organizar e conformar o entendimento — ou a impossibilidade de entendimento —

das coisas.

H&a um contraste entre a inteligéncia pratica e um tanto cinica dos roedores de cadaver
e a (forgadamente) ingénua posi¢do jornalistica de Lélio, para quem “s6 o amor da verdade”
obrigava a ir ter com os vermes. Levadas ao extremo, as falas dos vermes, principalmente do
mais graudo, talvez um chiste com a figura rolica de Ferreira de Aradjo, fazem lembrar a
posicdo que a préopria Gazeta de Noticias reivindicava, isto é, uma posicdo apartidaria e
autébnoma, justificado no interesse de (in)formar a opinido publica — “Que interesse temos nds
em lhe mentir? N&o distinguimos nomes, nem caras, nem opinides, quaisquer que sejam,

politicas e ndo politicas”.

As “Balas” se inseriam nas lutas pela legitimacdo do jornal e dos modos de fazé-lo.
Machado se viu concernido pessoalmente, ja que fora censurado por ser funcionario publico e
ao mesmo tempo colaborador de uma rubrica de carater combativo, critica do governo,
“rebaixada”, popularesca. Por sua vez, a Gazeta precisava rebater acusacfes por se voltar ao
mercado e ao lucro, e ainda debater com o jornalismo conservador, oficialista,

emancipacionista, republicano radical, monarquico...

Entrecruzada por essas tensdes, a ironia da bala propde uma radical instabilidade de
sentidos. Que legitimidade como enunciadores podem ter vermes e o que eles dizem? E,
Lélio, uma personagem ostensivamente ingénua, que assegura ter ido ao cemitério “sé [por]
amor da verdade”? E a evocacdo que faz Lélio da representacdo feita pelos jornais de sua
atividade de revirar assuntos e timulos: seria mesmo a verdade que o “obrigava a fazer o que
estava fazendo”? Essa perspectiva paradoxal — nem sO universalista, nem sO ligada ao
cotidiano brasileiro — e cética € caracteristica da inser¢cdo de Machado no projeto coletivo de
humor das “Balas”. Em relagdo as esferas citadas anteriormente, o tom construido por esse
cruzamento de ironias desestabilizadoras de certezas esta perto do sarcasmo. O conjunto de
textos sobre 0 Caso Malta publicado na Gazeta e em outros jornais expunha de tais modos a
violéncia, a arbitrariedade policial e a falta de seriedade do jornalismo em combaté-las, que
devia fazer gargalhar o leitor que abrisse a folha e desse com a justificativa de Lélio, de que

buscava somente a verdade.
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O leitor machadiano também poderia perceber um eco entre essa bala e certas imagens
e pontos de vista presentes em Memorias Postumas de Bras Cubas (1880) — memorias
dedicadas aos vermes. O ponto de vista da morte é aquele pretensamente livre: “Mas, na
morte, que diferenca! que desabafo! que liberdade! Como a gente pode sacudir fora a capa,
deitar ao fosso as lantejoulas, despregar-se, despintar-se, desafetar-se”*%?. Recorre-se a uma
estratégia discursiva, guardadas todas as proporc¢des do contexto em que aparecem, que diz
respeito a certa fantasia em relacdo a uma posicdo isenta de interesses. A liberdade
pretensamente desinteressada de roer os acontecimentos, ligada ao espago da morte, parece
veicular uma ideia de que o paradoxo e a ironia de certas formas artisticas realizam um
desinteresse em relacéo aos fatos. Contudo, o desinteresse é formulado no interesse de pontos
de vista ndo legitimos, o que abre o espaco de instabilidade de sentidos. Algo semelhante cabe
aquela vontade de afirmar uma esfera publica, em que, se sua l6gica deveria ser a de uma
arena “civilizada” e racional de lutas e aliangas por valores, sentidos e projetos, em parte
certos valores como “neutralidade ideoldgico-partidaria”, “bem comum”, “interesse de
todos”, “objetividade dos fatos” parecem querer se postar acima das lutas e com legitimidade

intrinseca.

As “Bala de estalo” mimetizaram uma série de tensdes e vontades, das quais apenas
uma parte pdde ser discutida neste trabalho. Destacamos duas das estratégias de sua criacao
cujas reverberacdes dialéticas interferem no dmago da imprensa, da prépria legitimagdo do
saber produzido pelo jornalismo e por meio do que esse saber se constitui. Sdo elas o projeto
de escrita gerido coletivamente e a ficcionalizacdo dada pela parddia de diversos géneros do
discurso. As praticas de “Balas de estalo” mostram no contrapelo das praticas jornalisticas um
contraponto a vontade de verossimilhanca subordinada a ordem dos fatos, deixando ver, pela
ficcionalizacdo, ndo uma adesdo a pura ideologia do decoro de objetividade, mas as praticas
jornalisticas como uma engajada intervencdo na realidade, que produz e busca legitimar certa
racionalidade, certos juizos. O principio coletivo de sua criacdo evidencia tanto a ordem dos
dispositivos que gerem a possibilidade do dizer conformada na rubrica, quanto a ordem da
instabilidade posta para cada um de seus colaboradores sobre como atuar nesse projeto,
colocar seus posicionamentos, propor suas solucdes. Esses baleiros da Gazeta de Noticias
tiveram que se haver com uma construgéo coletiva dos sentidos e dos modos de afirmar uma

esfera publica e nela intervir.

%2 ASSIS, Machado de. Memdrias Péstumas de Bras Cubas. In: . Obra completa em quatro

volumes: volume 1. Organizacdo Aluizio Leite Neto, Ana Lima Cecilio, Heloisa Jahn. 2. ed. Rio de Janeiro: Nova
Aguilar, p. 658, 2008.
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ANEXO - Fala do Trono

No dia quatro de maio de 1883, tanto a Gazeta de Noticias quanto o Jornal do

Commercio publicaram na primeira pagina a seguinte transcri¢cdo da Fala do Trono:

Augustos e dignissimos Srs. Representantes da nacdo. Congratulo-me pela
reunido da assembleia geral legislativa, certo do concurso de vossas luzes e
patriotismo para o desenvolvimento de nossas instituicbes e progresso da
prosperidade nacional.

Continuam pacificas e amigaveis nossas relagdes com as poténcias estrangeiras,
e creio que assim permanecerdo, gracas a politica internacional do Império, reta e
conciliadora.

E de lamentar que ainda nio me seja permitido noticias a desejada paz entre as
republicas do Chile, Peru e Bolivia.

Manteve-se inalterada a tranquilidade puablica, exceto na capital do Parand, onde
logo restaurou-se a ordem, mediante as providéncias tomadas pela autoridade e o
apoio da maioria da populagéo.

Esta quase extinta a epidemia da variola que flagelou as provincias e esta cidade,
na qual manifestou-se também a febre amarela, que felizmente j& comecgou a
declinar.

A populagdo indigente foi socorrida, e tornaram-se medidas para evitar a
propagacdo do mal; outras, porém, sdo necessarias, mas que dependem do poder
legislativo, afim de estabelecer uma eficaz administracdo da satde publica, e realizar
os melhoramentos de que urgentemente carece esta capital.

Com os meios que facultastes ao governo vai se desenvolvendo a viagéo férrea.

A imigragdo esponténea para os portos do Império ainda ndo corresponde as
exigéncias da agricultura; estd, entretanto, encaminhada a corrente e tende a
aumentar.

Sinto anunciar-vos que a baixa do preco do principal género de producéo
nacional e a escassez da safra em algumas provincias do norte tém embaracado a
progressdo das rendas publicas; é, porém, de esperar que se restabeleca com a
cessacdo das causas passageiras que perturbam seu regular crescimento.

O governo conta com vossa coadjuvacdo para poder levar a efeito reformas de
que precisa a administracéo publica.

Conto que auxiliares a reorganizacdo da magistratura em condicGes que
assegurem a capacidade e independéncia dos juizes; e a reforma da administracao
das provincias e dos municipios, desenvolvidas as fraquezas locais, de modo a ndo
prejudicar o supremo interesse da unidade e integridade nacionais.

Em quase todas as provincias as respectivas assembleias tém revogado as leis
que inconstitucionalmente haviam criado impostos de importacdo. Ficaram as
provincias por isso em mais precéria situagdo financeira, o que torna indeclinaveis a
discriminacéo e divisdo das rendas e servicos, gerais, provinciais e municipais.

O governo tem descurado a ensino publico, mas necessita este de profunda
reforma, da qual sem ddvida vos ocupareis, compenetrados de que ndo ha assunto
mais digno de vossa solicitude.

Fazendo justicas a vossos sentimentos, espero que ndo vos esquecereis da
gradual extingdo do elemento servil, adotando medidas que determinem sua
localizagdo, assim como outras que auxiliem a iniciativa individual, de acordo com o
pensamento da lei de 28 de setembro de 1871.
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A justica e as conveniéncias publicas aconselham disposicoes legislativas que
atendam a sorte dos funcionarios invalidados no servico do Estado, e acautelam o
futuro de suas familias com a Instituicdo de um monte-pio obrigatério.

Augustos e dignissimos Srs. representantes da nacao.

Interpretes da opinido nacional, confirmareis as esperangas que sempre se
despertam ao comecardes vossos trabalhos.

Esta aberta a sesséo.
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